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LOS CAZADORES.

ZARZUEL A.
INTERLOCUTORES.
Martina. ... ... Terefa Segura.
julimm ........ Rofalia Guerrero.
Pifto. . s isi s Maria Terefa Palomino.
Anton....- . ; Diego Coronado.

Potice= = Ambrofio Fuentes,
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PROLOGO.
Sale Napoles , y dice.

Iuftre Corte, en el ferviente 0070,
Que vueltros leales pechos  arrcbata,
Hoi quiere tener parte reverente
Quien en lealtad | y Jubx O 0S mua]a.

Pues el deftino de la bella LUISA,
(lm va a fer la delicia de Alemania,
Vueftros alegres canticos entona,
Tambien hara mi voz la confonancia.

| Napoles foi : mirad {i con motivo
Pretendo concurrir en fefta tanta,
Yo , que le di en mi fuelo excella cuna,
: ﬁu primer teftigo de {us gracias.
Yo, que dfu Inw‘l‘ol adre debo toda
Mi dlcl 12 {uma , mi tmnqm a calma;
Y que apenas pague fus beneficios
Con darle de {u Tronco dléms Ramas.

Yo, que guardo en mifeno a un Hijo ﬁlyo,
Confae 0 de una aufencia mui amarga,
Que de fu Padre anuncia las v1rtudes




Y brilla con las gracias de {i hermana.
Yo en fin, que oi origen , primer cuna

De efa joven hermofa Tropa amada

De Principe, ¢ Infantes , en que el mundo

Se afegura los Heroes , que lo mandan.
Mirad , pues , {i en un dia tan feftivo

Puede alguno llevarme la ventaja:
Y (i el amor, que ha dado rantas dichas,
Puede no arder , al ver que fe propagan.

El Amable Fernando {u alborozo
Explico al efcuchar nueva tan grata,
Como que de unaHermana tan querida
Se vean las virtudes coronadas.

Al inftante el placer llega a {u Corte:
A la Efpofa immortal todos aclaman:
Lengua no hai que {1 nombre no bendiga,
Ni labio , que no cante {1 alabanza.

Efte contento , que {u Esfera inunda,
Excede mi confin ,y & Madrid pafa:
De alla falid la voz: efte es el eco:
Alld es donde fe entona, y aqui canta.

Suftid, pues , un feftejo, quea la Efpofa
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Efpofa

Mis afeGtos rendidos os conf'agran;

Y fupla el tierno amor, que me lo infpira,

Todo lo que {u merito no alcanza.
Pues la mifma beénefica Familia

Hace feliz 4 Napoles , y Elpafia,

Ya que unidos gozamos nueftras dichas,

Unamonos tambien a celebrarlas.
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El Teatro reprefenta un bofque con 'U_zsﬁ

ta a un Lugar , donde effan figuradas di-
verfas habitaciones de paifanos : en el bof-
que eftaran veprefentadas colinas, y habra
Sfiguradas dos Cabanias de Paftores ', una
a cada lado del Teatro : al corver la cor-
tina eftaran fobre el Teatro Perico con
un palo al hombro , y jaulas de Codorn:-
ces en las manos: Anton con un manojo
de redes en los bombros | y en las manos
jaulas de pagaritos de reclamo: Jufto con
un palo , una Calandria al hombro , y un
manojo de mimbres con liga para cagar
los pajaros.

Cantan los- tres.

Vamos , companeros,

Que apunta la aurora:

Debe ir a buena hora

Quien quiere cazar.
Anton.

Efta Codorniz

Afi




i S Seaei e

2, TR S
B e

e

T ——y i .

Hafta por {eis veces

Hace buen pan ay.
Perico.

Yo tengo un Pardillo,
Que no ticne igual.
5 }’u/fo.
Y yo mi Calandria
Tan guapa, y valiente,
Que guﬁo me da.

| Los tres.
¢ Que gufto es el ver
Las aves caer

Mas gr:mde p]acer

No fe puede hallar.

Salen Martina , y Fuliana cantando.
Las dos.

Cazadorcitos,

Pajareritos,

No os olvideis,

Y algo trahed. ]




ando.

Fufto , y Perico.
Efos ojitos
Tan puliditos,
Ya caer me han hecho
En f{u dulce red.
Anton.
La Martinita,
La Julianira,
Son buenas redes
Para prender.
Los cinco.
i Qué buen contento
Gozar efpero,
Si cazar puedo
Su corazon!

Acabado efte Coro , fe van los tres hom-
bres , y quedan Martina , y Fuliana,

}‘uliana.

Dime una cofa , Martina;
Pero dime la verdad:
¢ De eftos tres, que ahora fe han ido,

Aly
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Quicn es quien te gufta mas:
Martina.

Los tres en comun me guftan;

Ninguno en particular.
"julimm.

Vamos : ya vco. que vienes

A tratarme con disfraz.
Martina.

: Por qué?
julimm.

Por que ya comienzas

Conmigo a difimular.
Martina.

Peéro Juliana , ¢ por que

Tomas en elo efte afan?
]ulimm.

Yo , porque foi buena amiga,

Y quicro tu bien eftar,

Y me parece que ti

No efcupieras un galan.
Martina,

Lo que es de un galan, amiga,




Ni un comino fe me da;

Y el que viniere a mi. puerta

Mire cémo ha de llamar:

Que aunque yo {oi una trifte

Muchacha de poca edad,

Huerfana de padre , y madre,

Y tan pobre como Adan,

Soi honradita, y a nadie

Quiero dar que murmurar;

Pero {1 alguna buena alma,

Siquiera por caridad,

Quiere cafarfe conmjgo:

Efo vaya; mas con tal,

Que me pueda mantener, -

Y me ayude a crabajar;

Porque la que no lo tiene

Es fuerza que bulque el pan.

¢Y que he de hacer, {i conmige

Alguien {e quiere cafar
Canta.

¢ Sin tener padre, ni madre,

Miferable , que he de hacer?
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Una trifte huerfanita,

Que efta fola , y pobrecita,

Quien la afifta ha menefter.

Un marido

Mui pulido

Mi fortuna puede hacer. Vafe.
Fuliana. Reprefenta,

La Martina es mui fabida:

No la pude {onfacar,

Y temo que mis recelos

Mui bien fundados eftan.

Sin duda que quiere a Jufto:

Sus colores, {u mirar,

Su atencion , y otras cofitas

Me lo tienen dicho ya.

i Ay Dios ! : que fera de mi,

Si efta malicia es verdad?

Yo a Jufto eftoi adorando:

Por ¢l me fiento abrafar;

Y i ¢l no me quiere 4 mi,’

O {1 a otra quiere mas,

Ya pucden a la Juliana

P o prend bed bmend s




V aﬁ.

Llevarla para enterrar;
Pero yo foi una tonta,

Que teniendo efte volcan,

No fe lo doi a entender,

Y con efto doi lugar

A que Martina le vaya
Ganando la voluntad.

Pues no, que es gran boberia
Por culpa qu‘edarfé atras.

Es verdad , que es cofa dura
Ir 2 rogar a un galan:
Solamente de penfarlo

Mucha verguenza me da.

i Jefus ! Efo es cofa fea,

Es porquetia, y ruindad,

Y en una moza foltera
Parecerta mui mal:

Lo que puedo unicamente

Es con arte, y f{in afan
Darle a entender que me guﬂ:a:
Procurarle agafajar:

Ponerme ﬁempre a fu lado:
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Con cuidado hablatle mas:

De quando en quando , al delcuido,
Una guiﬁadita dar;
Y afi como quien no quiere
La cofa, irme con disfraz,
Y mui poquitito a’poco
Procurandome infinuar.
Si no ejecuto algo de efto,
Me muero , porque eftoi tal
Que no puedo {ujetarme;
Y tambien f{i callo mas
Mi pafion , temo que un dia
Rebiente como coftal.
Canta.
No : callar no ‘quiero ya,
Y mi afeGo he de decir,
Porque puedo rebentar,
Si {e me llega a podrir.
Reprefenta.
Si: mi amor le he de decir
Luego que le pueda hablar....
i Pero ai ! que el {e acerca aqui,

R e




i Jefus! no f& que me da:
Yo apoftare, que mi cara

Se ha puefto como un coral.
Pero no es buena ocafion,
Que quando ¢l cazando efta,
Todos {us cinco {entidos
Pone en la caza , no mas;-

Y quiere mas {u Calandria,
Que no 4 las hijas de Adan.
Por ahora me retiro:

Yo le bolvere a bufcar.

Vafe,y fale Fufto , con fu Calandria,

mimbres con liga , y jaulas.

Fufto.
Hoi eftoi mui defgraciado:
Dos pueftos he andado ya
Con mi querida Calandria,
Y nada he podido hallar.
¢Si fera , que mi Martina
Me ha de tratar con agriz,
Y por efto la fortuna
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Me empieza coces a dar2

Mas probemos otra vez,
Que quizd mejor faldra:
Efte ameno bolquecito

Ha f{ido {iempre el lugar
Donde los pajaros vienen:

Mi Calandria he de plantar,
Y tender aqui mis mimbres:
Yo efpero, que los habra;

Y Dios me dé buena mano
Derecha para empezar.

Va diftribuyendo los palitos , que llevara
con liga , en las ramas de los arboles , que
babra en el Teatro : cerca planta fu baf-
ton con fuCalandria: fe oyen cantar los
pajaritos : fe ven volar al rededor,
y cantd.
Los pajaritos, que veo volando,
Buena caza me hacen efperar:
Los Gilgueros -quifiera agarrar:
Los veo volar,

L oA bl am -

cA A

1 o

-

Dl B0 - e




levara
£ que

ar los
"y

Los oigo cantar:

Si fe pegan,los he de pillar.
Salen Perico , y Anton.

Chito , chito: no hagais ruido:

Chito, chito : mas quedito:

No me hagais la caza efPantar.

Ya uno ha venido:

Ya otro ha caido:

Soi aftuto : mui bien {é cazar.

Acabada la Aria, toma la Calandria | los
mimbres , y los- pajaritos : fe lo lleva
todo , y fe wa.

Perico.

Por mi vida, que efte Jufto
Es un dichofo Zagal:
Hafta los pajaros mifmos
A la mano fe le van.

Anton,
Y por cierto que lo -es tanto,
Que ya enfadandome va,
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Y le tengo buenas gaNaSs:..ss

Mas no quiero decir mas.
Perico.

Yo, fin embargo, mi parte

De caza he cogido ya:

:Y i, quees lo que has cogido?
Anton,

Diez Codornices , no mas.’
Perico.

:Y efo te parece poco?
Anton.

No tengo para empezars

Perico.
:Por qué?

- Anton.

Porque hai mil muchachas,

Que prendadas de mi eftan,
Y es fuerza, por complacetlas, -
Haberlas de regalar. .
~Perico. -

{Con que {on tantas?

FJ_'
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Anton.
: Jefusi

No te lo imaginaras. |

Perico.
Segun efo, el contentarlas
Te coftara mucho afan,
Y es fuerza que algunas queden
Sin tener parte,

Anton.

Es verdad;

Y por efo muchas veces,
Me llego, amigo, a mirar
Mas negro que una farten;
Porque a Dios, {in mas, ni mas,
Quando de la caza buelvo,
i Jelus las mofcas que hai!
Todas las mociras vienen:
Se me ponen a rodear:
Cada una pide fu parte:
Una con dulce ademan
Me dice mui melofita:
¢ Anton mio , qué¢ me das?

B
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Otra , haciendome un puchéro,

Con mana limpia el coftal;

Y en fin, la otra mi ceftillo

Abriendo de par en par,

Va agarrando lo que puede;

Y yo, viendo que {u afan

Es f{olo amor , pues por mi

Todas muriendo fe eftan,

Las dejo, porque me pongo

Dulce como un hipocras.
Perico,

Mas las que no tienen parte

Como un diablo fe pondran.
Anton.

+ Ai Perico , fi las vieras!

Se las lleva Satanas:

No es por la caza, que ellas

Afi me lo han dicho ya:

Sino que tienen mil celos,

Y al demonio aranaran.
Perico. D;

Pues yo no quiero {u fiefta,

b

e




19

Si en arano ha de parar.
Anton.

i O ! conmigo no hacen ¢fo,

Y ni fe atreven a hablar.

Si alguna fe deicompone,

Y levanta la voz mas,

Al punto le echo un bufido,

Y a Dios, no ofa 1‘ef‘Pirara
Perico,

Segun efo , eres , Anton,

El gallo de efte corral
Anton,

Perico,ta has dado en ello:

Has dado de par en par:

Un Cathedratico infigne

No pudiera decir muas.

Yo apuefto, que no lo hubiera

Dicho el Cura del Lugar:

iUn gallo con fus gallinas!

Mui bien difinido efta.

Di: ;No has vifto 1 la gallina,

Que al gallo fe va 3 bufcar:

B i
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Que fe llega poco a poco:
Que al rededor fe le va:

Que el gallo fe pone ergnido,
Cafi fin dignarfe echar

Sus fieros ojos {obre ella,

Y que {1 un grito le da,
La gallina luego al punto

Se pone toda a temblar,

Y con la cabeza baja

Le pide como piedad:

I'ues afi, {in mas, ni menos;
Afi, fin menos , ni mas. ...
Pero efpera : efpera , AMIZO, .
Que te lo quiero pintar.

Canta.

La gallina que {e enoja
Con fu gallo enamorado,
Si repara que efta airado,
Le va fiempre al rededox
Cacareando : cocoroco.

El la grita, y la gallina




A fu gallo fiel fe inclina,
Comeo que pide perdon. '
Perico.
Anton , ti eres mui dichofo,
Pues te andan al redopelo '
Tantas mozas : ; pero fabes
El recelo con que quedo?
Anton,
Y qual:
Perico.
Que ninguna de efas,
Que te hacen tantos obfequios,
Es gallina , y por lo mifmo,
Que has dicho , tengo efte miedo.
Anton.
¢ Por que?
Perico.
Porque las gallinas
Son las que ponen el huevo;
Y a lo que tu dices, eftas
No lo ponen: lejos de elo,

Lo hacen por aprovechnrﬁ:
B
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De lo que hallan en tu cefto.

Anton.

: Que es lo que quieres decir
Perico.

Que puefto que fus feftejos

Son por pillarte la caza,

Les pajaros , y conejos,

Temo que {eas i mi{mo

El gallo Y gallina a un ticmpo.
Anton.

: Qué diablos de difparates

I ftas , Perico , diciendo?

No te entiendo una palabra.

i Pues que; gAbogndo te has buelto?
Perico.

.Y es acafo tan dificil

Entender , que los obfequios,

Que hacen todas las mugeres

A los que les pagan pecho,

Son fiempre por interes,

Mas que por gulto, ni afcélo?




Anton,

Pues efo no me fucede,

Porqueii mi me eftan queriendo.

Perico.

Ai, Anton , en efas cofas

. 4
No creo, ni aun lo que veo:

Las mugeres {aben mucho:

Quando el galan es de pelo,
Y fuda, a Dios, al inftante

Todas {e van derritiendo:
Blandas fon como manteca,

Y tiernas como un cordero.

Las mugeres , que reciben,

Mala fenal defde luego;

ps -

quando ya han tomado,

Profiguen delpues pidiendo,
Mil veces peor: no es amor
Sino interes, y comercio.

iCon que alhago , qué dulzura,

Con que femblante rifueno

Eftan {tempre que las dant

131 no, que cara de infiernot

Biv
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Pc.fo para {onfacar,

i Jelus ! ; qué manejo dieftro

i Que  palabritas tan dulces:

i Que modos tan alhaguenos

1 Como fe van infinuando!

Fodran trafpafar un cerro.

Con que afcéto entonces dicen:

Mi vida , mialma, mi dueno.

i Ah , chuzonas ! ya os conozco,

Y afi comprares no quiero.

Ven aca , monito mio,

Ve que eftoi enun aprieto,

Que he menefter diez doblones:

:Sabes que por ti me muero?

Con eltas , y otras cofitas

Ablandaran a un madero.

Pero no habeis de enganarme,

Picaronas, que os entiendo:

Y quando mejor finjais,

Mas me he de eftir yo riendo.
Canta.

A las mozas, que reciben,

Ll
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Nunca jamas las creere,

Aunque lloren , aunque finjan,
De {us maulas me reire.
Yo te quiero tanto , tanto....
;Ah ;malvadas! ya os conozcor
Por ti folito me enciendo....
Picaronas , ya os entiendo:
Yo te quiero , mi monito,
_O\ueria’!to,
Pulidito,
Graciofito:
Marrulleras,
Embufteras,
No me podr¢is enganar.
Anton Reprefenta.
Efo es bueno con vofotros,
Que {ois tan ruines moﬁrencos,
Y no fe os puede querer
Sino por vueftro dinero:
Mas no conmigo , que {oi

El mejor Zmdl del Pueblo;

Afl todas | ms mocitas




Ya fabcsquc quattrod p\aros;ﬁ 2 |
Efta de aqui nueftra cafa.
-~ Margwita,
i }efus , ya me va faltando
El aliento! Ya me muero.
Nicolafa, _

¢ Que, fenor, no {ois Chriftiano? -
Id por.Dios, v no, tardeis,
Que cfto va mul apretado,
Y los inttantes importans

= Sumon, =
Ello es fuerza: voy: volandos
Pero porDies ningun hombre
Se le acerque: tén cuidado;
Y como quando yo buelva. ...
Me entregues {u cuerpo intacto:
Te ofrezco, que quatro recales
Aumentaré tu {alario.  Vafe.

Nicolafa.
Vamos, Mariquita, deja
Que yo, te afloje los lazos.

=" Mariquita.
No es menefter ; me parece
Que mas defahogada me hallo.
' Nicolafa.

Ola: ¢Ya el malte pasd?

Diij
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Por mi fe chupan los dedos.
Perico.

Deja de darles , veras

Cémo te muelen los hucfos.

En fin , Aoton , pues que tu

Eftas con efto contento,

Yo no tengo que decir:

Que te haga mui buen provecho,

Y a Dios, que quiero otra vez

Bolver a dar otro ojco. Vaf
Anton,

Efte efta de mi embidiofo,

Que como ¢l es un jumento,

Las mozas no le hacen calo,

Y lo tratan con defprecio.

:Pero ai Dios ! ¢ De que me {irve

Que muchas me eften queriendo,

Sino me quiere Martina,

Que ¢s por la que yo me muero?

Pero Juliana {e acerca:

A confiarle me refuelvo

Mi aficion , y he de pedirla




Vafe

Que mé firva de tercero.
Sale julimm.

Ven aca , Juliana mia,

Que ha rato que aqui te efpero,

Y quiero comunicarte

Un negocio de fecreto;

Pero de ayudarme en todo

Dame Palabra primero.
julimm.

Pues : ya vendras con tus cofas.
Anton.

No que ahora te hablo mui ferio.

Es cofa de mucha monta,

Que a u fola confiar puedo,

Y con fecreto mui grande.
Fuliana.

Y qual es efe fecrero?
Anton.

Que eftoi mui enamorado:

Que cali de amor rebiento:

Y que fino foi dicholo,

De pefadumbre me muero.
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Afi, ayadame, Juliana, Y
Sino quicres ver mi entierro, Sy
Porque me eftoi abrafando.

ultana. Ai
i Jefus 1 3 Jefus ! fluémo fuego ! o
A Dios , {e quema la cafa: -
:Pero quicn es el objero,
Que os tiene tan derretido? Q
Vamos : explica el mifterio.

Anton. Y=
:Quien puede {er » Es Martina \
Por la que me eftoi muriendo. :Fs
Fuliana.

:Martina ? En buen pozo has caido.
Si tu amor es tan violento, Se
Di a tus parientes ,que pueden
Ir los lutos difponiendo. :Pe

Anton. Si n

:Por que:

Fuliana, Ese
Porque la Martit Que

Es un pajaro mui bueno,
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Martit. Que los amantes fon ciegos.

Y creo,que én otra’ parte
Su nido tiene ya hecho.

Anron.
:Muger , qué es lo que me dices?
Fuliana.
Lo que todos eftan viendo.
Anton.
¢Qué @ :Martina tiene amores?
| Fuliana.
Y amores de mui adentro.
Anton.
:Es Poﬁble?
Fuliana.

Y ya el amor
Se le pego hafta los huefos.
Anton,
¢Pero como puede fer,
Sino he vifto nada de efto:
}ulmna.
Es , que por efto fe ha dicho,
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Anton.
Y quicn es efte querido?
Dimelo, porque rebiento.
Fuliana.
:Quién no fabe que ama a Jufto?
Anton,
:A Jufto 2: Efe mocoluelo?
:Efe muchacho fin barbas,
Que ahora es quando va faliendo
Del cafcaron 2 : A ¢fe {olo,
Tan fin brio , y fin aliento,
Que mas parecce muger?
No, Juliana, no lo creo:
:Como puede ella querer
A tan tonto muchachuelo,
Y no a un hombre como yo?
julimmf.
Anton , tu pareces lelo,
Pues te andas con impofibles
En cofas , que eltamos viendo.
Mira , no ai en el Lugar
Quien ya no conozca efto;

Se

Co
Nc
Su
Ell.
El
Ell;




Porque aunque ellos hafta ahora
Se tratan con gran fecreto,
Y ponen gran difimulo,
Como amores , y dineros
No {e pueden encubrir,

Su amor efta manifiefto.

Ella lo va a bulfcar fiempre:
El la vé con ojos tiernos:
Ella tiene gran cuidado

De traerle fiempre el almuerzo,
Y le da el mejor bocado:

El fiempre la va {iguiendo
Con los ojos , y parece

Que fe Ia traga con ellos.

Ella de otro no hace cafo:

El de ninguna hace aprecio;

Y en fin, hacen tales cofas,
Que todo el Lugar entero

Efti en que los dos fe quieren.
All, amigo, te aconfcjo,

Que pues que te abrafas tanto,
Te procures echar frefco.
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Anton.

Juhana: {i yo averiguo

Que lo que dices es cierto,

He de tomar tal venganza,

Y he de hacer .... Pero no quiero
Decir mas, ya lo veras.

Ahora voi , y les obfervo

Quanto hagan: no he de perder
Ni una palabra ,ni un gelto;

Y (i véo que e quieren....

Si conozco que hai entre cllos
Alguna trama encubierta,

Por los huefos de mi abuelo,
Que me veran.... Ya tu fabes,
Que quando en furor me enciendo,
Soy un diablo defatado:

Que todos me tienen miedo;

Y voto 4 tal, que al muchacho

Me lo forbo como un huevo. Vafe

}‘uliana.

No ha fido malo pegarle
Efte parche tan de recio:




A ver fi {us tropelias
Meten alla algun enredo,

Y puede fer mio Jufto,

Que mucho , mucho lo temo.
Pero Anton es de los guapos,
Que al Sol echard mil retos,
Y luego en llegando el cafo,
Mucha flema , y mayor miedo.
El echa muchas bravaras;
Pero dice aquel proverbio,

Que perro que ladra- mucho,
Muerde poco 5 y yo no puedo
Sufrir a eftos guapetones,
Valientes , y zaharefios,

Que matan a todo el mundo,
Y tienen duro el af}w&o.

¢ Quanto fon mas agradables

Los manfitos , y alhaguenos,

Que {iempre hablan con dulzurs,
De corazoncito tierno,

Que eftin como una jaléa,
Y nos dicen mil requicbros?
G
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Que los guapos matafietes
Se vayan luego al Infierno;
Y eftos mazapanes dulces
Vengan para mi confuelo,
. Canta.

A eftos fieros guapetones,

Tan bravios , y matones,

No los puedo tolerar:

A mi me guftan

Los dulcecitos,

Corazoncitos

De mazapan:

Sean benditos,

Pues que con cllos

Se tiene paz:

Sean benditos,

Con cllos fiempte

Quifiera eftar.

Los matafietes

Al muladar,

Que ¢l matadero

Es fu lugar.

< DY




errq/énm.
No: no: para amar no firven
Eftos matadores fieros,
Que el amor fe elpanta al ver
Su mala cara, y peor gefto,
Y {olo {e encuentra bien
Con lo dulce ; y lo rifueno.
Por eflo me gufta ranto
Jufto : parece un cordero:
De natural tan -amable,
De tan apacible genio. ...
Pero aca viene Martina
Con ademan mui inquieto:
Vendra figuiendo fus palos.
Ya importa que fepa efto,
Porque Perico me quiere,
Y fuera boba en eftremo,
Si perdiera los dos juntos.
Es verdad que a Jufto quiero;
Mas i Jufto fe me efcapa,
Tengamos otro afidero,
Que efto de quedarfe cia

| Cij




Es ‘mui malo por eftremo.
Procuremos f{onfacarla,
Y vamos a darla un tiento.

Pues Martina: :Qué es lo que haces?

Martmna.
Acia aca vengo
Para divertirme un poco,
ge como el dia efta bueno,

Y no tengo ahora que hacer,
Quife dar efte pafeo.

7ztlimm.
Ya empiezan tus difimulos:
Si tienes maldito genio,
Si eres mui matraja, y no hay
Quien pueda jgualarte en efo. |

Martina.
Tu eres maliciofa , y fiempre
Te vienes con embelecos:
Yo no tengo difimulos,

Y folo a Paféarmc vengo.




Fuliana.

sA mi conefas! : Pues crees

Que yo me chupo los dedos?

¢ Te parece, que. no s¢

La trama , que eftds tejiendo?
Martina.

Yo no s¢ nada de tramas, .

Y no me vengas con cuentos,

Que {oi, moza mui honrada:

Solo en mis haciendas pienfo,

En cuidar de mi trabajo,

Y en lo demas, no me meto.
Fuliana.

Vente a hacer la martagona:

Mas fabe , que ha mucho tiempo,

ue he vifto como ta, y Jufto

Eftais hablando fecretos:

Que os entendeis con los ojos;

Y que alla eftais componiendo

No fe qué cofas, que un dia

Saldran en alma , y en cuerpo.

C iij
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Martina.,
Tu tienes mui mala lengua:
: Yo con Jufto? iSanto Cielo:
i A1, Jelus, que teftimonio!
Fuliana.
Si lo es: pero verdadero.
Martina.
El Jufto es mui buen muchacho,
Que no pienfa en nada de efo,
Ni yo doi thar tampoco
Para dichos tan groferos.
Tu eres mui mala,y a2 mi
Me andas ﬁr:mpre perfiguiendo,
Porque huerfana me ves,
Y que en el mundo no tengo
Quien pueda bolver por mi:
Efto te da atrevimiento
Para decirme efas cofas;
Pero a nadie falta el Cielo,
Y algun dia puede fer
Que tu te arrepientas de efto.




}ulimm.

Ya te conozco , Martina,

No vengas a hacer pucheros,

Que bajo de elte Deo gracias

Tu genio es mui marrullero.

Y pues, que por amiftad,

No has querido tus fecretos

Conmigo defabrochar,

Ya los fupe , .y tén por cierto,

Que 4 todos he de decitlos:

A toditos por entero,

Para que {epan tus maulas,

Y que no fe eftén creyendo,

Que ni los ojos levantas,

Quando eres de poco- {efo,

Y ticnes el corazon

Lleno de embuftes, y- énteédos.
Muartina.

Efta es moza mui maldita,

De natural tan {oberbio,

Que hard quanto fe le ponga

En la cabeza , y la tiemblo.

Civ

V.
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Ya he reparado que anda,

Por mil modos, y rodeos,
Procurando fonfacarme:

¢Por que fera tanto empeno?
: Serd , que tambien a Jufto
Le tendra ella algun afecto?
:Y fino, para que pone
Tanto cuidado en faberlo?

i Pero ai! poco me envidiara;
Si pudicra ver mi peche:

Si {upiera las congojas,

Y rtormentos que padezco.

- Verdad es, que me parece

Que Jufto me eftd queriendo:
Bien conozco que me eftima;
¢ Pero que hacemos con efto,
Si no fe explica conmigo?
Demis de elo, yo recelo,

Que como foi huerfanita,

Y que ningun dote tengo,
Puede fer que el {olo Pienfe
En tener un galanteo;

Con «
Palpfu
Me qu

Martir
¢ Que




1
Porque quando el dote falta, g
No f{e encuentra en eftos tiempos,
Nadie que {ea marido;

Y fi cfte es fu penfamiento,
Pobre de mi, de pefar

En el inftante me muero:

Que aunque yo le quiero mucho,
(Si ¢l folo quicre cortejo)
Aunque me cuefte la vida,

A verle otra vez no buclvo.

Yo eftoi temblando de fufto;

i Pero ai , Dios! ¢Qué es lo que veo?
Jufto viene acia efte fitio:

A Dios , ya a temblar empiezo:
Ya eftoi turbada, que quando
Con ¢l a folas me vco,

Palpito , y el corazon

Me quicre {alir del pecho.
Sale Fufto.

Martina , : pues por aca?
/ = :
¢ Que haces fola en efte puefto?
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o Martina.
Como acab¢ mis haciendas,
Me vine a dar un})afco.

o Fufto. "
Dichofa tu, que configues
Vivir con tanto foﬁego;
Y defdichado de aquel
Que vive fiempre muriendo.

Martima.
: Pues Jufto , que es lo que tienes?
: Sientes algo 2 :Eftas enfermo?
7&'/?0.
De una cruel enfermedad,
Que me tiene caft muerto.
Martina.
: Pues por que no lo declaras:
Y por que no te vas luego
A que el Medico te vea?
}’uﬁo.

i Ai, que poco alivio elpero!
No es el Medico quien puede
Curar cl mal, que padezco.

¢ Pue




Martina.
¢ Pues quicn
Fu/to.
Tu.
Martina.
:Yo2 i Jelus mio!
Soi buen Medico por cierto.
Fufto.
i Ai, Martinita ! mis males
Nacen de tus ojos bellos:
Ellos fon los que me matan,
Y fon ellos el remedio.
Martina.

Jufto: i me dices cofas,
Que.... Pero yo no te entiendo.
j"u/?o.

¢ No entiendes , Martina mia,

Que por 11 me eftoi muriendo?
Martina.

Julto ; yo en eftos alumptos

Eftoi. ... Mas no te comprendo.
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Frfto.
Ah , Martina de mi vida,
Ten laftima de mi pecho:
Si no te apiadas de mi,
Cuentame ya entre los muertos;
Pero {1 eres mas Piadoﬁz,
Me dedicare a obfequio,
Ni penfaré en otra cofa
Mas que en w gufto, y cortejo.
: No me has entendido ahora?

-~ Martina.

Ni una palabra te entiendo.

jszﬂo.
Anda , Martina, que efo es
Porque me ves con defprecio,
Y que te butlas de mi;
:Pues quando te hablo tan {ério,
Sales con que no me entiendes:
Que bien dijo aquel proverbio,
No hai peor fordo que el que oir
No quiere 3 y a lo que VEeo
Tu no me entiendes , porque
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No guﬁas de mis afectos.

| Martina.
Jufto , profigue adelante:
Explicate por eften(o:
Hafta ahora en lo que me has dicho
Ninguna palabra encuentro
De las que puedo entender;
Pero , amigo , ve {iguiendo,
Que quiza me diras algo,
Que me explique efos enredos.
Fufta.
Pues bien , Martina : te digo
Que por o1 fola me muero,
Y que fer efclavo tuyo
Toda mi vida te ofrezco..
Martina.
Jofto: fi mas no te explicas,
Todo efo para mi es Griego.
Fufto.
iAi , Martina , ya conozco
Que de mi_te eftas riendo!
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- Martina.
No, Jufto , que no me rio,
Ni nunca he guftado de elo;
Pero w1 eres mui efcalo
En palabras ,fegun veo.
Fufto.
:Efcafo defpues de tanto
Como de decirte vengo?
Martina.
Cierto es, que me has dicho mucho;
Pero es mejor poco ,y bueno.
juﬂo.
Pues ahora, Martina mia,
Soi yo el que no te comprendo:
No {e qué quieres decir.
Martina.
Segun efo , nada haremos. -
juﬁo.

: 4
:Por que?

Martma.
:Qué hemos de hacer, |

No podcmos entendernos?
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Fufto.
Martina , dejemos chanzas,
Que de amor me eftoi muriendo.
- gibasios o iMarting:
:Tengo acalo yo la culpa
De que tu no des en ello?
Deja tantos palabrones,
Que todos los lleva el viento,
Y habla con palabras claras,
Como manda el Evangelio;
Y {1 dijeres alguna,
Veraste la entiendo luego.
- Fufto.

Pues bien : porque no' te quede
Ni difculpa , ni pretexto,
Quicre lo mucho que te amo
Bolverte .2 decir de nuevo,
Por ver fi algo de tu guito
Efta vez decirte puedo.

: Cantan 4 duo.

Frfto.

Verbi oracia: Hazte la cuenta



Que te digo : Martinia,
Tu eres a la que yo quiero:
Por t {olita me muero:
¢Lo que dlgo no lo entiendes?

Martina.
No lo ‘entiendo.

Fufto.

Verbi gracia: Si dijera:
De ti eftoi enamorado,
Y ya te tengo entregado
Mi corazon.

Martina,

No entendiera.

Fufto.
Me entendieras , {1 dijera:
Mi intencion es de adorarte,
De fervirte, y cortejarte:
:Me entendifte

Martina.

No he entendido:

De efe amor nunca he {abldo.
Efto no va bien afj,

Ni




lo:

Ni

Ni efte amor es para mi.
Fufto.
:Me entendieras , {i dijera:
Yo fer quiero tu marido,
Y que tu feas mi efpofa:
:Entendifte 2
Martina.
Ahora entiendo.
Efta si que es buena cofa:
Efto si que me gufta 2 mt:
Al cortejo , digo no;
Para efpofa,digo si.
Fufto Reprefenta.
Y2 te he entendido , Marrina:
Tu querias poco ,y bueno.
Tienes razon ,y yo he fido
Un valiente majadero
En no decirlo de pronto:
Pero i , mi unico dueio,
Podias dudar jamas,
Que mis amantes afetos
Se pudieran dirigir
D




. -

s o N iy el

50

Sino folo 2 cafamiento?

St , Martinita : efta ha fido
Mi idea, 'y fera mi empenos
Pero pues me has entendido,
Y hablé como el Evangelio,
:Dime {i podre efperar,

Que con jubilo, y contento
Me haris fer ¢l mas dichoflo

Zagal de todo efte Pueblo?
Martina.
Jufto: yo te eftimo mucho,
Pero es temprano para ello:
Yo foi una huerfanita,
Que caudal , ni dote tengos
Y puede fer que algun dia,
Quando te veas mas frefco,
Te arrepientas de cafarte
Con una muchacha en ‘pelo.
Fufto.
Yo arrepentirme , Martinat
iQue de mi imagines elo!

En
M
Si




Martina,
En fin , ahora {olamente
Me has dicho tu penfamiento:
Si es verdad que t me quieres,
Y que tienes el defco
De que yo fea tu novia,
Efta mui bien : lo verémos:
Mas para efto todavia
Debe pafar algun tiempo.

* Fufto,
+A1 Martina ! no prefumas....
Pero fe fué como el viento:
Sin cmbdrgo, me parece
Que no -admitio mal mi afe&o.
No hemos empezado mal; -
Mas no es tonrta , a lo que veo:
iY como fe tuvo tiefla
Hafta que oyo calamiento!
Si aft hicieran muchas mozas,
No llevaran tantos perros;
Sino que fon tan rontuelas,
Que en oyendo amor obfequios,

Dij

I

Vafe.
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Tg te adoro , te idolatro,

Y otros palabrones de eftos,
Dichos por arte , 0 por ufo,
Se les calientan los fefos:
Creen que un novio {e les viene,
Y les fale el huevo guero.

Pero aqui viene Perico.

Sale Perico con un cefto en la mano.

Fufto.

Pues , Perico, ¢ qué hai de nuevo?
Perico.
Yo vengo porque ya es hora,
Amigo , que defcanfemos:
Ya he cazado yo baftante,
Y tengo mi cefto lleno.
Fufto.
Pues yo me he dejado el mios
Voi por ¢l:daré un ojeo:
Efperame aqui un inflante,

Que no tardo dos momentos. Va[e.

e
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Perico.
Eftd bien: Si no me engafo,
Creo que Julto anda inquicto:
He reparado eftos dias,

Que efta con defafofiego,

Y por el Lugar fe dice,

Que a Martina efta queriendo.
Pero acia aqui viene Anton
Con una cara de un perro.
{Hombre , qué traes ? Parece
Que un Leon te viene figuiendo.

Sale Anton como furiofo ,y precipitado.

Anton.
{Que he de traer 2 eftoi furiofo,
Que de colera rebiento:
Tengo en el pecho un pufial,
Veinte elpadas , cien venenos:
Pienfo que al mundo matira,
Y me lo comiera luego.

Perico.
Mas di: ¢qual es el motivo:
Diij
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Anton.
El motivo mas horrendo.

Perico.
:Pero qual?

Anton,

Dime , Perico:

:Mi amigo eres verdadero?

Perico.
Si lo foi.

Anton.

:Sabras fer hombre?

_ Perico.

Lo {¢ fer ha mucho tiempo.
Anton.

:No eres de efos, que i guardan

En el buche algun {ecreto,

Rebientan , {1 no lo dicen,

Y fe les pudre alla dentro?
Perico.

No : que yo foi mui callado.
Anton.,

:Y tendras conftancia , y pecho?

:Eres

Pues

Ygl




Perico.

A m! nunca me ha faltado.

Anton.

Eres mui fiel 2
Perico.

Anton.

Soi fincéro.

Pues clcucha , efcucha ,amigo,
Y guarda bien el {ecrero.

No lo {é cierto;

Mas fe me ha dicho,

Que la Martina
Es un mal vicho,

Y que ama a Jufto

Con gran ca pricho:

Sies verdad efto,
Lo he de matar.
Tengo de darle
Un gran golpazo:
Con una efpada

Lo def] pedazo:

Div




Luego las piernas
Le he de cortar;
Y defpues de efio,
Vaya a pafear.
Perico Reprefenta.
;Y para efo folamente
Era tu encarecimiento?
Anton.
;Pues qué! te parece poco,
Que un rapacillo monuelo
Tenga la infolencia de
Pretender a la que quiero?
Voto a tantos, que Yo hare
Que me la pague el mozuelo.
Perico.
Amigo , Anton, eftas cofas
No van por lo guapo , que efto
Se gobiema por el gufto.
:Si ella lo ama , fera bueno
Que el otro no fe lo pague,
Porque a 1l te caufa tédio?




Anton.

i Si ella lo ama ! Sabes algo?
Perico.

No, ni tampoco lo creo.
- Anton.

Efo tambien creo yo,

Porque parece por cierto

Impofible , ‘que Martina

Sea de gufto tan perverlo,

Que eftime mas 2 un monillo,

Que d un hombre de mi pergeno;

Pero fi hiciera efte error,

Ya lo veria el moftrenco.
Perico.

No correra mucha fangte.
Anton.

Serd porque efto no es cierto:

Si lo fuera.... vive Dios....

Solo de penfarlo tiemblo.
Perico.

Las heridas , qué cofiere,

Le pagar¢ yo al Barbero.



Anton.

Mira : todavia no,

Porque puede fer un cuento:
Aun no eftoi afégurado,

Y no es bien andar.ligeros
Pero ahora voi a obfervarles
Las miradas, y los geftos;

Y {i hallo que efto es verdad,
iSanto Chrifto! yo me pierdo.
Entretanto es necefario

Que los dos difimulemos:
Que no me conozcan nada
De inquietudes , y recelos,

Y que con Jufto, como antes,
En todas cofas tratemos.

Perico.
Pues el yi viene acia aqui.
Anton.

Pues bien: difimulo, y a ello:
Como {1 no huviera nada,
Eftar con ¢l procurembds.

Mi
Se
H;

Al

Ser
De

Yo

M:




Sale Fufto.
Ya cogiotros pajaritos,
Y traigo lleno mi cefto.
¢ Anton , como te ha ido a t®
Anton,
Tambien el mio efta lleno.
Perico,
Mientras la hora de comer
Se llega , por hacer tiempo,
Hagamos algo.
Fufto.
En buena hora.
Perico.
Al tenderete juguemos.
Sentemonos a la fombra
De eftos arboles elpefos,
Y juguemos los ochavos.
Anton.
Yo de mi parte confiento.
ol

:Mas dénde hallarémos naipes?




Perico.
En el bolfillo los tengo.
Fufto.
Pues fiendo afi, a jugar vamos.
Anton.
Vamos. .
Perico.
Tomemos afiento.

Se fientan de modo , que defpues de Pe-
rico efté Anton , y luego Fufto : mientrd
tocan el retornelo Perico faca los naip
de fu bolfllo , baraja , y reparte tr
cartas a cada uno , y pone quatro 0
el fuelo , como para jugar al
tenderete.

Cantan. Anton.
Dos , y tres cinco,
b 4 quatro nueve.
:}uﬁo.
Yo me figo:




As, y dos tres.
Perico.
¢No queda que tomar?
Pues no juego.
Los tres.
Pues volvamos 4 empezar.

Salen Martina ,y Fuliana por detras.

Martina.
P ‘Lo que eftan éftos haciendo
T Pongamonos a obfervar.
ipes Fuliana.
tres Si yo pudiera , una burla
o Les havia de jugar.
Anton.

Quatro, y cinco
Hacen nueve.
Perico , y Fufto.
Ele cinco efti de mas.
Anton.
Efo es gran droga,
Efa es gran broma;




Y {i no jugais mas limpio,
El juego havre de dejar.
Los tres.
Pues bolvamos a empezar.
Martina.
Mientras ellos van jugando,
Poco a poco voi llegando,
Y f{us ceftos he de hurtar.
Fuliana.
Yo tambien quiero ayudartc:
Hazlos pafar de efta parte,
Que yo los har¢ efcapar.
Anton.
Uno, y quatro.
Perico.
:Ya le ha venido?
Anton.
Uno, y quatro.
Fufto.
Es mal partido.
Anton.

Ya me enfado,




Y no quiero continuat.

Los tres.
Pues dejemos de jugar:
Voi a vér mi dueno amado,
Y darle lo que he cazado.

Anton,
¢ Quien lo tomo?

Perico , y Fufto.

¢Quien lo pillo:

Anton.
: Qui¢n lo ha robado?
Perico , y Fufto.
¢ Quien lo ha pillado
Anton.

:Que es de mi cefto?
Perico , y Fufto.
¢ Qué ha fido efto? :
Los tres.
Pues no lo quiero aguantar.
Martina , y Fuliana.
10, que gufto ! i que contento
Ahora fiento
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En mirarlos delirar?
Anton.

Ladron.
j’uﬂ(i.
Bribon.
Perico.
Gato.
Anton.
Picaron.
Fufto.
Tu lo has pillado,
Perico.
Tu lo has robado.
Anton.
Pues ya me enfado.
Perico , y Fufto.
Tu lo has cogido.
Anton,
Menos ruido.
Los tres.

Dalo por bien.
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Martina , y Fuliana. S'
Cele la quimera,
Mas gritos no deis:
Tomad vueftros ceftos,
Que aqui los teneis.
‘ - Los tres.
Guardadlos , queridas,
Que en vos eftan bien.
“ Martina , y Fuliana.
No, no, de eftas cofas
No fabre que hacer.
Anton.
Paciencia.
Fufto.
Conformarfe.
Perico.
Es fuerza refignarfe.
Los tres.
Sera menefter
Llevarlos a vender.
Fufto.
Mucho pefa : ;Qué hai aqui?
E
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Efta fruta es para mi.
Perico.

iAi1 que en vez de pajatitos,

Eftos ramos fon mas bonitos.

Anton.

i Ai, mi caza me han quitadm -

De mis aves me han privado,

Y una piedra me han dejado.
Los tres.

La Martinita,

La Julianita,

Con f{us amigos

Quieren chancear.

Martina , y Fuliana.

1 Ai, mis {enores,
Si os enfadamos,
Os {uplicamos
De perdonar!

Los tres.
: Ai,\ que gracioﬁsl'
i Que Primoroﬁs!




A quien las mira

Lc han de guﬁar.
~ Los cinco.

Los pajaritos

Bien guifaditos

Hemos juntitos

Hoi de cenar:

Se ha de cantar,

Se ha de bailar.




ACTO SEGUNDO.
Sale Martina.

Delpues que mi amado Jufto
Me ha explicado {us afetos,
Diciendo que fon de boda,
Parar de gufto no puedo;

Y ahora me he venido aqui
Solo por fi logro verlo.

5
N - -
Pero aca viene Perico,

\

Que venga a turbarme fiento.

Sale Perico con una canafta en la man,
Y encima algunos pajaritos , y canta.

Perico.
Una parte de mi caza,
Martinita , te prefento,
Y con ella folo intento

Mi buen afe&to moftrar.




Ao

Martina canta.
Te lo eftimo , y no lo acepto:
Ya tu afeCto me ha obligado;
Pero llevalo al mercado,
Que te puede aprovechar.
Perico. Reprefenta.
Martina , yo {iento mucho
Que no admiras mis obfequios,
Mas la buena voluntad
Que me agradezcas efpero._ Vafe.
Martina. ;
Perico , la eftimo mucho;
Y fi el regalo no acepto,
Es porque defeo mucho
Que tengas efe provecho.

Sale Anton , y canta.

Anton,
Martinita , yo te ofrezco
Eftas quatro Codornices,
Ellas feran mui felices,

Si las quieres aceptar.
E iij
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Martina canta.
Yo tu regalo agradezco;
Pero no quiero aceprarlo:
No es orgullo rchufarlo;
Mas no lo puedo tomar.

Anton. Reprefenta.

Tu no admites . mi regalo

Porque me miras con tedio,

Penfando que de mi mano

Nada pucde ferte bueno.
Martina. .

No, Anton : fino lo recibo,

No creas que es por defprecio,

Sino porque en. realidad

No fupiera qué hacer de ello
“ Anton.

Jufto vendra alli a lo mifmo:

Véamos {1 admite fu obfequio;

Y para obfervarlo todo

En eftas ramas me meto.
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Sale Fufto con pajaritos , y canta,

| Fufto.
- Martinita de mi vida,
Admite efte regaliro:
El es corto, pequenito,
Pero havras de perdonar.
Martina canta.
i Ai, mi Jufto! con gran gufto
Te lo eftimo, y te lo acepto,
Y obligada , te prometo,
Que no lo fabré olvidar.
Martina. Reprefenta.
Julto mio : yo te eftimo
Muchifsimo tu cortejo,
Y con grande gufto mio
Tus pajaritos acepto.
Fufto.
iQuicn a tus pies ofreciera
: Por obfequio al mundo enterot
aft.  Pero en fin , Martina mia,
Ya fabes mi penfamiento,
E iv
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Y que folamente afpiro

A’ que t feas mi dueno,

Como Dios manda; y que el Cura

Nueftro amor fepa el primero.

:No quetras darme , {1 quiera,

La alegria, y el-confuelo

De decirme que con gufto

Admites mi calamiento?
Martina.

Jufto : yamos -mas defpacio,

Aun es_temprano para clo:

:Qui¢n fabe fi es que manana

Se mudaran tus intentos?
Fufto.

No agravies tanto Martina

A mi amor , y mis defeos:

Si ti quicres, voi hoi mifmo,

Y lo digo al Cura nueftro. |
Martina.

iAh ! quando clo fuere afi,

Entonces es otro cuento.
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j’u/?o.
Pues bien , lo hare en el inftante;
Mas dime para confuelo:
:A ta Julto ; que rte adora,
Le ticnes algun afecto?
Martina.
Jufto:yo te eftimo mucho:
Pero.... jAi Dios , que hablar no Puedo!
Fufto.
Por que, mi bien , te detienes?
No eftas contenta?
Martina.
No es efo.
Fufto.
'Pues que ! ; tienes repugnancia
De que fe haga el cafamiento?
Martina. -
Yo no tengo repugnancia.
. Gafuito,
Mi perfona te da tédio?
Martina.
Yo no tengo tedio A nadie.




Jl-{/}o.

Martina. ‘
Y por qué no,
Pues ningun dano me has hecho.
juﬂo.
;Y no tendras mucho gufto
Qlando me veéas tu dueno?
Martina.
No me digas efas cofas....
Es verdad que yo te quiero:
Pero me da no {e que.
ju/lzo.
;Ai,Martina ! Efe defpego
Me hace penfar que conmigo
Efta mui tibio tu pecho.
Martima.
No, no es elo, fino que
Me parece que aca tengo....
Qué {¢ yo.... No {¢ decitlo,

Ni yo a mi mi{fma me entiendo.

:Me quieres?

s —
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]Mﬁo.
Todo efo es que no me quieres,
Ya te lo eftoi conocxendo
0, Mui defdichado naci,
Pues te dlfﬂuﬂ:a mi afeo;
Pero yo fabrc morir.
Martina.
No, Jufto, no es nada de efo;
Antes yo me alegro mucho
De vér que ha querido el Cielo
Que echafes en mi los ojos;
Y yo de mi parte tengo....

Pero nofe lo que digo....
Fufto.

Acaba ,mi dulce dueno.
Martina.

iQue he de poder acabar,

31 tan corrida me véo!
ju/z’o.

:Por que , {i ya nos cafamos?

Los embarazos dc Junos

Im('nuc , Martina mia.



Ve AT -ﬂ;—-—_mf;@;@_m&w—;e_—w ey

Martina.
No, no: profeoulr no puedo,'
Porquc me da no fe que,
Y como que me averguenzo.
Canta.
1Ah ! elos ojos tan monitos...:
Ellos {on los que ¢ quuitos
Al ! no me obhoues a hablar.
Ely cara tan bomta s
Ey rifa graciofita....
Al ! no me pucdo e%cpixcar
Yo me fiento internamente

No {¢ bien lo que {era:

Una llaina , un fuego ardiente..

No me hagas aver gonzar.
Fufto. 'Rep:eﬁnm
1Ai, Martinita de mi alma!
Ahora si que eftoi contento:
Ahora s1 que foi dichofo,
- - por ninguno me trueco.

Ml}’t / na.

Pero cxplicame: : Ha de fer
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Nucftra boda prefto , prefto?
Fufto.

En el inftante , {1 quieres,

Voi a hablar al Cura, y luego

A difponer todo quanto

Sea necefario para ello.
Martina,

Si, porque  mi no me guftan

Eftos rancios cafamientos,

Que delpues que fe publican,

Se dilatan mucho tiempo,

Porque empiezan los ociofos

A decir dichos groferos:

Los pobres novios eftan

Como almas en pena : luego,

Como gente que no puede

Poner los pies en el fuclo,

Andan corridos , y todos

Dicen chiftes , y gracejos:

Y lo peor de todo es,

Que ¢l novio anda con {fecretos,

Tapujones , y elcondidas,



Y todos fe eftan riendo:

Pues efto a mi1 no me guf’ra

Ql_e es mal parecido, y feo,

Y creo que en eftas colas

Lo mejor es lo mas prefto.
jiz‘ 0.

Pues bien , Martinica mia,

Al inftante voi a hacerlo;

Mas para que empiece es fuerza

Que las medidas tomemos,

Y quedemos convenidos.
hﬂ’.)’ﬁﬂd.

i, Jufto ! que acia efte puefto

Viene marchando Perico:

Yo me voi, porque no quiero

Que me vea aqui comioo.
jzyto

Pues bien , de fpmq nos Verémos.

He de hacm que {e dlﬁ)onoan
Para nueltro caﬁm;enco

Las mayores Prevcnmones*
Mas Perico llega , y quicro
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Datle parte de mi gozo,

Que i lo callo , rebiento.
: Sale Perico.
Ven acd, Pefico mio,
Que eftoi que parar no puedo
De jubilo, y alegria.
Perco.
Sea para bien defde luego:
Pero por qué es ele gozo?
Fufto.
Al amigo , y companero!
Sabras que ha tiempo- mui largo
Que a Martina eftoi queriendo:
Yo temblaba no quifiefe
Correfpander a mi afc&o;
Pero ahora me he declarado,
Y ha quedado hecho el concierto
De calarnos: vé i me hallas
Razon para eftir contento.
Perico.
Tienes razon | que Martina

Es un pulido pellejo:




Mocita de mucho juicio,
Ninguna mas en el Pueblo:
Has efcogido mui bien;

Y mas de uno de los nueftros

Ha de {entir que te lleves
Un bocadito tan bueno.
Fufto.
Que tendré mil embidiofos
Defde luego eftoi creyendo,
Porque es la mejor de todas
En lo hermofo , y lo modefto.
:Santo Cielo! i En que alegria
Se efta banando mi pecho!
Mi corazon aﬂigido
Lleno eftaba de recelos,

Que quando el amor es vivo,

El temor le va figuiendo.
Pero ahora que Martina

Se declara por mi dueflo,
:Quicn puede {er tan. feliz
Como yo en el Univer{o?
jAi ! el gozo me confunde:
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Me parece que en el pechg
Tanto placer no me cabe,
Y me rebofa el contento,
Eftoi loco con el gufto,
Y parece en mis extremos,
Que eftoi ya fuera de mi,
Que me privo , y cnageno.
(anta.
1Al, que placer que me das
Nadie lo f{intid tan fuerte:
1Al ! que {u pefo -es .mui fuerte:
Toda el alma fe nie va,
Perico. Reprefenta.
Dichofo tu amigo Jufto,
Que conﬁgues tus defeos;
Y defdichado de aquel
Que todavia eftd incierto,
Y tiene {fu corazon

Entre penas, y tormentos,
| Fu/to.
Y ¢s elo por t1 , Perico?
Eftas con defafoﬁcgo?
3
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 Perico.
S1, amigo : yo. eftoi penando,
Sin encontrar el remedio.
Fufto.
Pues declarame tus males:
Ya {abes quanto te quiero.
Perico.
Es que yo adoro a Juliana,
Y en {u femblante no veo
Que efcuche con mucho gufto
La ‘exprefion de mis afe&tos.
juﬂo.
:Y efo, Perico, te aflige?
:Pues no fabes que es mal viejo,
Que las muchachas efcondan
Su gufto entre lo modelto?
Afi , amigo , lochacen todas:
Efte es {u modo, y fu quedos -
Aunque fe llenen de gulto
Quando efcuchan los requicbros,
Callan por modeftia ,y ponen
Los ojitos en el fuelo;




Pero el diablo nada picrde,
Y todo E:(qheda adentro.

Perico.
Quiera el Cielo' que afi feas
Mas yo tengo mil recelos.

- Fufto.
Puedes dejarlos , Perico,
Sobre mi palabra: apucfto
Que ella lo efta defeando
Como tui , ni mas , ni menos:
Sino,di: ¢ No has reparado
Que tenga algun otro empeﬁoé ‘
O que quiera a otra perfona?
< Perico. '
No, amigo: nada {¢ de efto:
Y aunque he puelto gran cuidado :
En examinar fu pecho, =
Nada he podido faber,
Que Confirmafe efte medio.
- Fufto.

Pues , Perico , ella te quiere,

Fij




Perico.
Tu, amigo , me das confuelo,
Fufto.

Yo, pues,, me voi a bufcarla;

Y fiel pudor, como creo,

Es quien la hace detenida,

Efpera un recado bueno:

Pero antes mira , Perico, -

Que efta boda cfta en {ccretos

Y aunque veas a Martina,

No le hables del cafamiento,

Que pudiera no guftar

De que lo diga tan prefto:

Y con los demas te encargo

El punto en boca , y filencio.
Perico.

St , Jufto, confia en mi:

Bien puedes ir con {ofiego,

Que ni a Martina, ni a nadie

Daré a entender nada de “elto.

5 juﬂf).

Pues voi a ver fi te firvo,




Y en el inftante me: buelvo. -~ - Vase.
Perico. - :

1Ai , Cielos ! §Si yo logrﬁra

El bien que tanto delco,

Codmo quedéra guﬁofo!

Cémo con jubilo inmenfo....

Pero gente viene aqui:

Quicn fera? mas la que veo

Es la felice Martina:

iQué¢ embidia a {u amor le tengo!

Viene cantando : es indicio

Que tiene alegre fu pecho;

Pero es precifo callar:

Mucho hare, {i me contengo:

Quiero obfervar.lo que dice,

Y me retito a -efte puefto.

Sale Martina cantando,

Qual Zorzalilla,
Que enamorada
Va voleteando,

Piedad bufcando
s
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En {u Zorzal,
Afli conftante,
Bufco .en mi amante
Algun confuelo
Para mi mal.
_ Reprefenta.
Yo no paro, ni {ofiego,
Siempre a mi Jufto bufcando,
Que {u vifta me confuela....
:Mas quien eflta en aqucl lade?
' Perico.
Yo {oi, Martinita mia:
Por que te has fobrefalrado?
:No fabes -que foi tu amigo?
| - Martina.
Yo no tengo {obrefaltos.
' q)e)‘ico.
:Pues 4 ‘qué has venido aqui?
Martina.
Yo vengo a hacer: un mandado. :
Perico.

Difimulada Martina,
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Yi conozco tus engafos;

Y que aunque tienes la cara _

De que no quiebras un plato,

Tienes tus marrullerias

Buenas , y de buen tamano:

Pero en fin, yo foi tu amigo,

Y en tu gufto interefado:

Ali voi a embiarte aqui

A lo que vienes bufcando. Vafe.
Martina.

Pues: ya empiezan los mocitos

Con {us gracejos pefados:

Lo mifmo es oler bodorrio,

Que al inftante , como alanos,

Acometen a los novios, |

Y los hacen mil pedazos.

El uno empieza con chiltes,

El otto con aires falfos

A reirfe con difimulo:

Y todos, como unos gatos,

A la pobrecita novia :

Le tiran mil arafazos.

Fiv
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Hafta Perico {e monda,
4: Y mete a ‘elpadas {u quarto: '.
I Y efto no fabiendo nada. ‘ ]
{ il Dilcurra el LeGtor Chriftiano, - ]
i :Que férﬁ,quando la boda ]
| Se ponga‘de claro en claro? e
piid | X L ﬂmgre {fe me quema 4
. Sclamente de penfarlo: ]
B Y por cfto 4 las mugeres, :
i ura falir de efte pafo B
i Las habian de cafar, 258 ]
Lo mas tarde , a los nueve afos. i
Pero alguien fe acerca aqui, i
Y es Julmna i Cielo {anto! |
Yo tiemblo de efta muger, ]
Que tiene un gemo mm malo' ;
Por dar lugar a que pale, ‘

En la cabana me zampo.

Metefe en wna: cabajia , gue habrd fign-

rada en un lado delTeatro.
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Sale Fuliana.
Yo vengo bufcando a Jufto,
Por {1 alguna ocafion hallo

De infinuarmele un poquiro,
Porque ya eftoi que no paro:
Y fi fe lo calza la otra,

A Dios, me quedo ayunando.
Pero encontrarle no puedo:

Yo no fe en que anda ocupado,
Que un alcance no le doi:
No me huele bien elte ajo.

¢Mas que es efto? gente fiento:
¢Si {era ¢l @ ; Cielo fagradol

Ya me trbo ; mas no es él:
Es Anton, aquel pefado,

Todo gritos , y amenazas,

Y una nada entre dos platos.
No {¢ qué trahe con Perico,
Que con el viene porfiando:

No obftante, porque no venga
A majarme el mentecato,
Mientras pafare , ‘me meto



En la cabana de a lado.

Sale Anton , como porfrando con Perig,

Anton.
Vén , Perico, que es precifo
Que yo te hable por un rato.
Perico.
Hombre , por ahora no puedo,
Que yo eftoi mui ocupado.
Anton.
¢ Sabes que habrd muecrtes de hombre
Y te eftas a1 tan defpacio?
Perico.
Como tu mates los hombres,
Yo fus entierros les pago.
Anton.
Ve que no es cofa de chanza,
Porque eftoi endemoniado.
Mira: ahora poco a Martina
He ofrecido por- regalo
Los pajaros de mi caza:
No me admitio el agafajos
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bres

Pero haviendo vifto-a Jufto,
Que me:feguia los pafos,
Por vér que hacia, en las ramas
Me efcondi para efcucharlos:
No folo-le recibio

Sus pajaros con agrado,

Sino que Jufto le dijo

Que la eftaba - idolatrando,

Y en breve, ya entre los dos
Efta el bodorrio ajuftado.

Alli me dicron mil ganas

De falir , y a aquel muchacho
Romperle bien la cabeza,

Y hacerle dos mil pedazos;
Mas como armas no tenia, -
Y mi intencion es matarlo,
Me fui corriendo al Lugar,

Y ya conmigo‘ me traigo

Elta efpada, que en fu pecho

" He de meter hafta el cabo.

Ha un rato ya que le bufco,
Y no he podido encontrarlo;
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Mas pues, ¢l ha de: venir
A efte fitio , aqui lo aguardo:
Me elcondere en ele bolque,
Y de repente lo afalto;
Y voto a tal, que fu cuerpo
Lo dejo como un tafajo.
Perico.
Efte es un gran fanfarron,
Mucha beca , y poco brazo;
Mas por lo que {ucediere
(Que al fin efta enamorado,
Y eftd maldica pafion
Vuelca a los hombres el cafco)
Es bueno advertic 3 Jufto,
Y que le coja avifado.
Anton.
Pues: ;Y por que te {ufpendes?
i Que , Perico i :No eres guapo?
Perico.
St foi: pero en cftas cofas,
Amigo , no entro, ni {algo:

- [] b
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" No te venga algun trabajo.
Anton.

Si no lo mato , me muero,
Y no tengo que penfarlo,
Perico.
* Pues por lo que toca a mi,
~ Ya me lavo bien las manos.

4P_arte. Efto no me huele

Y (i fe rebuelve el

Dien;

caldo,

No quiero que fobre mi
Defcarguen eftos porrazos.
Anton.

Elo es que valor te falta
En los cafos apretados.

. Perico.
No es, Anton, fino que aun
Confervo mi juicio {ano;
Y {i quieres que te ahorquen,
Yo no quiero fer ahorcado.

' Anton,

Hayan vifto al majadero,

Al barbaro , y mentecato,

Vaﬁ.
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Q;tz fi quicra en cortefia
Templarme no ha procurado.
Pues : ve aqui- como los hombres
Hacen los grandes difparos:
Entra uno en colera fiera:
Quiere matar 2 un Chriftiano:
Va i decirfelo 4 un amigo;

Y éfte mui tonto , y morlaco,
Ni una palabra le dice |
Para que calme {u enfado:

Con que, ¢ qué-ha de hacer un hombre
Es precifo ir a matarlo,

Si efte fofon de : Perico,
Viendome tan irritado,

Me hubiera dicho , como otros
Dicen en iguales cafos: :
Hombre , mira lo que haces:
Tu tienes motivos hartos;

Pero mira que te pierdes:

Lo mejor es defpreciarlo:

Y otras cofas de.efte modo:

Hubiera tardado un rato,




nbre

Pero por fin, y ' por poftre
Yo me hubiera fofegado.
Mas no diciendome nada,
Quedo mal, {i no lo maro.
Pero matarlo, efto es mucho,
Y me haran bailar en alto.
:Mas como diablo he de hacer:
El Perico me ha enfadado:
Quifiera darle de coces,

Porque me deja en tal cafo.
Sin embargo , c¢ello es precifo
Si quiera el amedrentarlo;

Y porque fe falve mi honra,
Hacer que quiero hacer algo;
Y luego aquel mocofito,
Quiza viendo que me enfado,
Tendra miedo , y loltara

Efta prefa de fus garfios:

Por lo menos 1a intentona -

* Me puede fer'mui del cafo:

¢ Mas que ruido fiento: alli2
La Juliana es: yo me efcapo;
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¥ 'para eftar prevenido

Entre lo efpelo me encajo.

Vafe, y [ale Fuliana.
julmna.
i Ai, pobre Julto, que trama
Contra ti fe eftd fraguando!
Aunque fe que te he perdido,
Llena eftoi de fobrefalto.
Sale Martina.
:Ai! voi a bufcar a Jufto,
Que quieren afefinarlo.
jaiimm.
; Pero aqui elta la Martina?
- Si acafo lo habra elcuchado?.
Martina.
Mas la Julizma efta aqui!
:Si-habra comprendido algo?
Las dos.
No quifiera que ella fuera

A ganarme por la mano.




Martina,
¢{Ha mucho que eftds aqui2

juliana.
Ahora de Hegar acabo,
Martina,
™ \ .
¢Has vifto a Anton , y Perico?
j’uliana.
Si los vis pero ya ha rato.
Martina,
Me alegro » que nada fabe. Aparte.
juliana. '
:Y ti los has encontrado?
- Maurtina.

Si : pero habra ya media hora
Que eftaban los dos hablando.

Fuliana.
¢Que decian?

Martina,

‘ No lo se

Porque folo los vi al palo,
Y yo alli no me detuve.

G




uliana.
Bueno: que nada ha efcuchado. Aparte
Mavtina.
:Y ahora, que eftas haciendo?
\ Fuliana. ‘
Yo me buelvo 3 mi trabajo. L
Martina. S
Pucs , fiendo afi, vete prefto.
julimm.
Yo quiero irme mas defpacio: -
¢Pero tl, por que te quedas?
Martina.
Yo tambien me voi volando.
jultﬁnd. ok Y
Pues bien , vete.
Martina. ]
¢ Que te importa?
Fuliana. M
X qué! :Yo aqui te embarazo? Q
Martma.
A mi no {e me da mada.




4

_ QC me voi , y luego buelvo.

99
Faliana.
A mi tampoco un garvanzo.
Martina.
Pues bien , vete , que yo lueoo
Ire ﬁgulendo tus pafos
j’ulmrm
Vete la primera tu,
Que en un inftante te alcanzo.
Martina. o
que muger tan pefada'
ultana.
i Jelus , queé horrible pelmazo!
Martina.
Yo qulﬁera quedar {ola.
Fuliana.
Jufto vendra de aqui a un rato.
Martina.
Mas quiero hacer que me voi,
Que yo bolvere.
Fuliana.
Mas hago

Aparte.

J,
Gi)
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100 |
Martina.
Pues 2 Dios, Juliana : vamos.
Fuliana.
A Dios , Martina : te figo.

Se van mirando la una 4 la otra, y va:

lentamente.

Martina.
Tid caminas mui defpacio.
juliand.
Pero ti no corres mucho.
Martina,
Pues a Dios.
julioma.
A Dios.
Martina.
: Pues vamos.
j’ulzmm
« Mas ﬁ al te eftas?
Martina.
¢ Y ti, que hace
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Fuliana. 303
Anda , pues, mas.
Mavrtina.
Ya yo ando,
Fuliana,
i Pero ai Dios , que viene Anton!
Ya es fuerza el ir 2 bufcarlo. 7 afe.
Martina.
1Ai, que Anton aca fe acerca
A bufcarlo voi volando. Vafe.
Sale  Anton. :
Gracias a Dios , que fe han ido
Eftos diablos tan pefados:
Efte es el fitio 2 que viene:
Aqui, pues, he de aguardarlo; -
Y quando menos fe pienfe, |
Le he de dar tan buen Zarpazo....
Mas el ya llega acia aqui:
Me efcondo para afaltarlo.
Sale Fufto.
Ver no he podido a_ Juliana
Por mas que la eftoi bufcando:
’ G iij
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sAddnde fe habra metido?

Tampoco a Martina hallo,

Y ya eftoi mui impaciente,
Pues con anfia eftoi defeando,
Que el contrato fe concluya,

Y quedar Preﬂo cafado. 1
Anton. |

Alli efta parado Jufto:

Voy tras ¢l : animo, vamos, :C

Y para efpantarlo bien | P

Le he dar un buen porrazo. 14

Se va acercando dcia Fufto o en adema  El
de cafcarle 5 y fale Fuliana precipitads Y

gritando , y buelve - Antow a ¢f- P
conderfe. : - Co

| Cé

julimm. 1Aj

Cuenta , Jufto, que te matan.
Fufto. | ¥ Al

:Ai! :qué es efto, Cielo fanto?




il
ads

Canta Fuliana.
Que no me eﬁ\:uchen:
Que no me vean:
. S¢ que te quieren
Aflefinar:

Procura, Jufto,

Luego elcapar. Vafe.

Fufto. Reprefenta.
¢Que es efto , Cielos Divinos?
iPobre de m1! :que he efcuchado?
¢Quicn es quien quicre matarme?
Yo a ninguno le hago dafo.
El corazon me palpita,
Y me he llenado de efpanto;
Pero {ino {¢ quicn tiene
Conmigo intentos tan malos,
Como me he de precaver?
iai, Ciclos! yo eftoi temblando.

Anton.

Ahora , que fe fue Juliana,
Y me queda libre el campo,
Buelvo a prepararme, y voi

Gilv
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| %\1 A darle un buen fepan quantos. .y

. Se acerca a Fufto, y fale Martina prec- Pe
i pitada gritando , y Anton fe bucve = Q
a efconder. D
| i l 3 Martina. F Y
e Cuenm Julto , que te matan. Pa
il Fufto. Nc

| :Otra vez 2 Cielo faglado! | Q
Canta Martina. En

6 {Ai, Jufto mio! Y:
Bl Te lo confio, Ve

il Ve que te efperan 4
Rl Para matarte, g
| Y yo he venido
ﬂ Para avifarte:
i Chito , chiro,
L i Sabe el confejo
‘ i Aprovechar, Vafe.
| 1 “ | Fufto. Reprefenta.

R Aguarda , aguarda 5 Martina:
Rk 1Santo Dios't efto va malo.




Y zhora me crece el temot,
Viendo el avifo doblado;

Pero fi no me declaran

Quien mi muerte efta defeando,
De que me firve el avi{o?

Yo no puedo dar un pafo

Para librarme , porque

Noft quicn me efta acechando:
:Qué hombre fe ha vifto jamas
En tormento tan eftrano?

Ya me doi por muerto , pues
Veo que mi hora ha llegado.

Aqui falensy entran Marting ,y Juliana,
y cantan. |

Fuliana.
He {abido que el malvado
Una efpada ha preparado,
Y que te quiere matar,
Vafe, y fale Martina.
kay'z;f‘z*.!‘;;zfz. '
He {abido que el malvado




Un chafarote ha tomado,

Y te quiere acuchillar.

J‘uhmm

He vifto que fe embofcaba
~El villano , y que intentaba |

Por detras el « éolpc dar.
Martina,

He vifto que alli te elpera

Lleno de colera fiera,
Y. te quicre deftrozar.
julmna

Yo te traigo aqui efta efpada

( Mart na.

Un punal aqui te traigo.
Las dos.

No te dejes efpantar:

Deja el temor,

Ten mas vqlo1,

Y ahora procura tu vida ﬁllvar 2

Fufto. Reprefenta.
Por Dios , efperad muchachas,

Que muero de {obrefalto....

Per
Ah
Va
Ha




 De qué me firve efta efpada,
Zaft,.  Ni efte puhal , {i no alcanzo
| A faber el enemigo -
Que mi muerte eftd tramando?
1Ai , Cielos ! :Como podre
« Salir de tanto embarazo?

- Yo no puedo irme de aqui,
Ni me atrevo a dar un pafo,
Porque quiza-en el camino
Me puede eftar efperando.
Por donde me viene ahora

2. Efte terrible trabajo?,
- Sin duda habre cometido
Algun mui gordo pecado.
, Anton.
Eftas demonias de mozas
Me han eftado embarazando;
Pero por fin ya {c fueron:
qaf Abora logro- mi golpazo:
* Valor,y a efe mocofillo TR
En ademan deé oy
Hagamos que {ude un rato. 3 date.




e
cowa  ewasmw:

T TS S —— T T a—

- Sale Perico.

Detente , detente ; Anton:

:Qué haces hombre :Eftas borracho
- Anton.

Voto a tal, que perdi‘el golpe:

Hoi eftoi mui defgraciado. Vaf..:

, }u/?o.
:Que es efto ? jAh picaro infame!
Efpera , que ya te alcanzo.
Perico.
Deja , Jufto', que fe vaya,
Que Anton no cs mas que aparato.
Fufto.
No , que me han dado ¢l avilo
Que matarme efta defeando.
Perico. .
Que ha de matar, fies gallina,
Y quiere parecer gallo.
Sabe que a cafarte vas
Con Martina : efta enfadado;
Y como el fanfarron ve
Que eres todavia muchacho,

Se

M
Se

i




Le parece que podra
Llenarte de fobrefalto,
Y hacer -que el intento dejes,
Que es lo que efta procurando.
' Fufto.
Pues folo porque el cobarde
No crea que me acobardo,
Voy trasel; y {1 refifte,
Le he de dar buenos - porrazos.

Perico.
Porrazos no le dara,
Que ya lo tengo calado;
Y viendo que no le teme,
S¢ elcapara re{pailando:
Pero enfin, Jufto configue
Ser feliz , como ha defeado,
Y yo todavia incierto.....
Martina , {i no me engafio,
Se llega aca.

Sale Martina.

D1, Perico:

i Addnde 3 Jufto has dejado

Vale.




Perico.
Ahora Anton le quilodar
Miedo , haciendo mui del guapo;
Pero Jufto va tras el, '\
Y me apretari al cuitado.
Martina.
: Y tu afi lo dejas ir?
| Perico.
i Pues que ! ¢tienes {obrefalto?
Martina.
Mal hombre : : con efa flema
Dejas matar dos Chriftianos?
Perico.
Martina , no tenias nada,
Que Anton no es hombre de' manos.
- Martina.
:Con efta frefca te vienes,
Infame , vil brivonazo,
Y quiza a mi pobre Jufto -
Le eftara el bruton calcando?
Anda ,que eres un belitre, -
Hombre vil , y amigo falfo,

Puc
Le
Ve
Las
En

Sus
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Queé delamparas 2 Jufto,
Quando lo ves apretado:
Y w me la has de pagar,
Si es que le {ucede algo:
1Al Dios' eque habra fucedido?
Voi. 2 bufcarle volando.

Perico.
Pues : he quedado mui bueno:
Le agradezco el agafajo:
Ve aqui como fon las mozas:
Las del natural mas manfo,
En no figuiendo fu ‘gufto,
Sus caprichos ; y ‘refabios
A fu modo ,y fantasia,
Se ponen como unos gatos;
Y pobre del infelice,
Que encuentran mas 3 la ‘mano,
Que lnego facan la - pata,
Y le tiran arafiazos. i
iAh, malas hembras | y como
Nos fabeis dar mui mal trato!
Parece que habeis nacido
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i Son las mozas como gatos, A

frra
Solo para atormentarnos.
Canta.

A quien fe ha de acariciar,
Y {us gu{’cos contentar: | Ce
Si alguien les llega a enfadar, | Al
Saben la pata {acar, |

Y fe ponen a arafiar. ¢Es
Aunque eften en frenest,
Se les ha de decir st Elc
+Ai! las mozas {olo firven

Para hacernos aburrir. e

Q{epmﬁnm.

Efto es verdad ; mas tambien

Si nos tratan con alago, Tef

No hai en el mundo placer....

Pero acia aqui viene andando Al
| Mi Juliana : quiero ahora En
“Probar el ultimo afalto.

Sale Fuliana. o= F

Perico , : que ruido es efte? Que
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Pee

Perico,
Que Anton efta amenazando
A Julto, porque ha fabido
Que efid de cafar tratado
Con Martina, y el demonio
Al tonto fe efta llevando,
Fuliana,
{Es verdad el cafamiento?
Perico.
Eo es negocio ajuftado.
Fuliana,
iLo fabes bien?
| Perico.
S1:yo he fido
Teftigo de fu contrato,
Fuliana,
A Dios con mis elperanzas:
Enel pozo fe han ahogado. Aparte,
Perico.
¢Y quando llegara el dia,
Que me faques de trabajos:

H




Fuliana.
Pues que un cabo fe ha Pcrdldo
Cojamos el otro cabo.
Perico.
?No me .refpondes 2 :Tu pecho
Siempre me ha de fer ingrato2
}ulmim
No , Perico , yo te eftimo:
Ha mucho tiempo que te amo;
Pero por ver {1 eres firme, -
Te he eftado hafta ahora probando,
Y pues ya veo que lo eres,
Aqui te ofrezco mi mano,
Que yo defeo fer tuya,
Y gozarte muchos anos.
Canta.
Amor , por t1 me enciende,
Y por o me ha encendido:
iAi, Perico querido!
A t {olo he de amar:
Ya fiento que en mi pecho
Su dulce ardor excita,
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Y que tanto mé agita,
- Que no me deja hablar,
 Perico. Reprefenta
Dichofo mil veces yo,
Pues que merezco fu agrado:
En fin, ya mi amor refpira,
Pues mi bien afegurado....
Pero Jufto,y Anton vienen
A efte puefto difputando.
Por ver en que para efto
Quiero retirarme a un lado:
Tambien eftaré a la mira,
Por fi fucediere algo.
Sale dnton , y Fufto.
Anton,
Con que por fin ti no quieres
Tenerme miedo , muchacho?
: Fufto.
Yo no tengo-.miedo a nadie.
Ancon.
Paes ) buena me la he pegado:
Yo crel que i gritaba,
Hij

11§

Vale.
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Temblaria efte gargajo,
Y vive Dios , que el mocofo
Saca ya los pies del plato. |
iPero has reparado, Jufto, ‘
Lo fuerte que tengo el brazo?
Fufto. .
a¢ brazo, ni calabaza:
Vamos al combate , vamos.
Anton.
Voto i tal , que de bravatas
Hace el nifio poco cafo:
Pero , hombre, con que te apunte,
En el inftante te mato.
Fufto.
Pues , Anton , vé que te tiro.
Anton.
El aprieta, y elto es malo.
{Hombré, quicres que te entierren?
Fufto.
Vén, y note dé cuidado.
Anton.

Ya me falta la paciencia:
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Y par diez, fi mas me “enfado....

juﬂo.
Pues enfadate , que es fuerza
Que nos demos de porrazos.
N

Duo.
Fufto.
Vamos , defpacha,
Porque te mato.
Anton.
Mira lo que haces,
Que foi el diablo.
dnton , y Fufto.
Fuera : venganza
Mui 2 mi gufto
He de tomar.
Fufto.
Ya eftoi canfado.
Antaon,

Ve con cuidado.
Los dos.
Que {i me enfalo,

Te puedo matar.
Hiij




Fu/to.
Fuera la efpada.
Anton.

Te hare enfalada.
Los dos.

Con efta = 0‘
Vé que eﬂa} i

UICI'O
}m atar.

Ya fe ve
Anton.

Fufto.
Fuera la cfpada.
Anton.

Alro.



Anton.

Fufto.
{0, que cobarde!
Anton.
Soi el demonio.
Fufto.
iO que pazguato!
Anton.
Ve que te mato.
Fufto.
Que pollo tierno,
Que falta atras.
© Anton.
Soi el infierno,
Soi Satanas.

Fufto Reprefenta.

Voto a tal, que’ eres cobarde,
Un mandiia, y un calzonazos.
Anton.
Mia , Jufto ; en eftas cofas...
Hiv

Tente.
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Perico.

Tenganfe , fefores guapos.
Fufto.
:Perico , a1 eftabas )
Vete, y dejanos un rato.
Anton, "
Bueno: Pues Perico vino,
Ahora puedo hablar mas alto, Apart
Perico.
¢Pues que ? ; Dos hombres de bien
Al {c eftan aporreando?
Anton,
Perico , no me lo quites,
Porque he de hacerlo pedazos.
Perico, '
Con buena te vienes ahora:
Todo lo he eftado efcuchando.

Sale Martina,

iAi, Julto!ique es efto, Cielos!
¢ Dime 3 eftas bucno 2 : eftas {ano?

Al
Py
Vi
So!



arke,

:No eftas herido?
| < uflo.
No amiga:
No tengas ningun cuidado.
Perico.
:No te lo dije , Martina?
Anton es hombre bonazo.
Sale Fuliana.
¢Qué es efto ? :Qué ha fucedido?
Perico.
Una nada entre dos platos.
. ']’uliana.
Efte feroz matafiete:
/Al que fufto nos ha dadot
’ ufto.
Yo te lo eftimo , Julianas
Mzs todos buenos eftamos.

Anton.
Ahora , como que hay mas gente,
Puedo refollar mas claro. Aparte.

Vive Dios que {1 me enojo,
%0i una fiera , foi rayo:
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Perico ha fido la caufa

Que no lo haya deftrozado,

Pues me lo vino a quitar,

Y por clo {e ha hecho guapo

El {enorito: ve gente,

Y me efta plantas echando:

:Pero miren qu¢ mocofo,

Para que a mi me de elpanto?

Ya nos veremos a folas,

Y me temblara el pazguato.
Canta.

iAh! por vida de chapiro verd

Soi capaz de decir, y de hacer

iAi, Perico ! tu me has impedid
Que la fangre le hiciera verter.

Miren , miren , aquel mocafio,

Que pretende hacerme temer;
Mas {1 v¢ que yo me enfado,
Echara luego a correr. Valt
Fufto. Reprefenta.
No crean {us amenazas,
ue todas fon ruido vano.

No

~ Yo

Vet

Qu
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Mdrtina.
No obftante , yo quiero ir.
A ver que hace efte malvado.
Perico.
No, Martina , eltate. tu,
Yo ir¢ figuiendo fus palos;
Y {i quiere Julianica,
Vendra conmigo.
j’uliana.
Pues vamos.
Vanfe Juliana , y Perico.
Martina.
iAi, Jufto! {i td fupieras
Las congojas que he pafado.
' Fufto.
Yolo creo: y porque quede
Mi amor fin mas {obrefalto,
Vamos 2 cafarnos luego,
Y con efto efta acabado.
Martina.
De mi parte yo quiftera,
Que tambien lo eftoi defeando;
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Pero a decir la verdad

Todavia me da aranos

Un pequeio elcrupulito.
Fufto.

Dimelo , Martina : vamos.
Martina,

Mira, Jufte: tu en la caza

Siempre te eftds ocupando,

Tus Pajaros, y Calandria

Te trahen- embelefado;

Y defpues de nueftra boda

Tu eftaras fiempre en el campo,

Y de la pobre Martina

No fe te dara ni un clavo.
.'fu/}r).

¢ Martina, que digras efo?

Tu no fabes lo que tc amo.

Es verdad que amo la caza;

Pero te prefiero tanto,

Que f1 quieres, mi Calandria

Te doi luego de regnlo.




Martina.
:Es efo cierto?
Fufto.
Mui cierto.
Martina,

j’uﬂO.
Como que te amo.
Martina.
Me lo afirmas?
Fufto.
Te lo afirmo.
Martina.

:Me das la palabra?

Martina.
Cuidado que no me burles.
ufto.
No lo digas, ni por chalco.
Martina.
Pues fiendo efo afi, confiento,

1

i
i
i
L |
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Que luego la boda
Fufto.

¢ Y tu, Martina de mi alma;

Pudifte nunca dudarlo?

Duo.
Fufto.

Si, Martina, te prefiero,

Y pues que cazarce elpero,

La otra caza dejare.
Martina.

Ya ti el alma me has cazado:

Mi amor efti apriftonado,

Y twya ﬁempre {ere.
Fufto.

He de dejar todo caza,

Y en o fola penraré.
Martina.

iAi , que temo mucho , mucho,

Que burlada quedare!

& ‘ juﬂf).

O juro.

hagamos.

No. L
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__ Martina.
Bien : lo creo.
:Mas que veo?
{Ai, quanto pajarito!
}u/?o.
Chito, chito, que los quiero
En mis redes atrapar.
Martina.
iAh, malvado ! lo he penfado,
Que me havias de enganar.
juﬂa.
+Ai , monita, Martinira!
Tu me has hecho trabucar.
Martina.
Vete acia alla.
‘ Fufto.
Por caridad.
- Martina.
Mira, mira. =~
Fufto.

:Dénde , donde.2
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Mart ;714..‘
Al , malvado!

Fufto.

i Ai, perdonat
Que todos los pillare,
Martina.

Todos , todos,
No por mi fe.
Los dos,
Los Pajaritos
Son mui bonitos;
Pero mas bellos
Son tus ojitos,
Que me han cazado
El corazon.
Fufto. Reprefenta.
Pues bien, Martinita mia,
Vamos al Lugar volando,
Que hoi fe ha de difponer todo,
Y manana nos cafamos.
Martina,
Como quieras : pero mira

Qe

Va
De
Ya
Dic

Puc
i
No

Si,
Yo

Pue

Pue:
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Que aca fe van acércando
Anton , Perico , y - Juliana.
\Que ferd efto , Cielo fanto!

Salen Juliana , Perico , y Anton.

. Perico,
Vamos, Jufto , que hoi es dia
De guftos , y no de ‘enfados:
Ya Anton bufca tu amiftad:
Dice que aquello fue chafco,
Y pide que-le perdones.
Anton.
Pues : fue chafco:7: No efta claro?
Sichalco no hubiera fido,
No lo hubiera deftrozado?
| Fufto.
S, Anton quiere: mi-amiftad:
Yo la fuya eftoi defcando.
e -~ Anton.
Pues aqui teneis la mia.
Fufto.
Pues dame , amigo , un abrazo.
|
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Anton.
Si, por efto he dicho fiempre
Que Jufto es un buen muchacho.
Perico.

Y fabe que ya Juliana

De mi afeGo fe ha apiadado, \
Y nos calamos manana.
}u/fo.
Efo st : fuera cuidados.
Martina.
Juliana , fea en hora buena.
Fuliana.
Martina , vive mil anos:
Pues no la encontre mejor, . Apat
Como la encuentro , la traigo.
Anton.
Ea bien , fehores mios,
Uftedes {e cafan quatro:
;Y yo: :Pues que2 ¢Anton fe queda
Para efpantar a los grajos?
Fufto.

o \
Amigo , ya cada qual

Si



.’parte.
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Su buen pajaro ha cazado.
Perica.

Vete ti a echar otro ojco,
Y haz que otro caiga en tus lazos,

Anton.

Vayan uftedes con Dios,
Que quando el pajaro es malo,
Es mejor que al Cazador
S¢ le vaya de la mano.

Martina.

iAi, Anton, que nadie puede
Librarfe de efte reclamot

Amor caza de tal modo,

Que no hai ningun pecho humano
Que no caiga entre fus redes:

Feliz quien lo encuentra grato.

Coro.

Amor con f{us harpones
Iy
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Todos los corazones
Mui bien {abe cazar:
Feliz quien en {us lazos
Encuentra los abrazos
De quicn le fabe amar.




FIN DE FIESTA.




INTERLOCUTORES.

Don Guillermo. « . . . Nicolas de 1a Calle,
Don Mathéo . .. ... Joleph Garcia.

Don Cofme , Caballe-
ro(?dc(gaza. ; ’la .e.}Mlgud de Ayala.

Julian , fuCriado, .. Gabriél Lopez.
Un Abogado . . . ... Jofeph Efpejo.
Eufrafia . o .vo.v. Maria Gazman.
Belicay s ooevee... Maria Garcés.
Clara. ........... Francifca Martinez
Jwana ........... Maria Baftos.
Un Soldado. . ... .. Blas Pereyra.
TUn Twno. ....... Iidro Labenant.
“)Francifca Labenant.
Z]ofcpha Gernando.
Cafimira Blanco.
Vicenta Orozco.

Quatro Majas . . . . S
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Ul corver la cortina fe vera laPlaza
Mayor de Madrid iluminada ; babra mu-
cha gente pafeando en ella 5 como que vé
14 iluminacion 3 entre la qual eftara Don
Guillermo , Don Matheo , Don Colme,
Caballero de Cindad , Julian fu criado, un
Abogado , y un Soldado.

Habra un Coro figurando un corrillo por
an lado de 1a Plaza ,en el qual eftaran
Juana , y Belicas » Clara, y Eufrafia en
otro al otvo lado , y empeRaran a cantar lo

[iguiente,

Primer Coro.

Viva el gran Leopoldo,
Viva Maria Luifa.

A) egundo.

Viva nueftro Catlos,
Y {u Real Familia.

Una vox del primer Coro.
Pues que por fortuna
1V




Tenemos el dia
En que en la coyunda
Del amor fe ligan
Luifa , y Leopoldo, -
Nueftro amor repita
Viva el gran LeoPoldog
Viva Maria Luifa.
Primer Coro.
Viva el gran LeoPoldo,

Viva ‘Maria Luifa.
| Otra vog del fe gu-ndo Coro.

Pues en nueftro Rei
Nueftra dicha eftriva,
Y que nos importa
Su »gloriofa vida,
Tambien . repitamos,
Con voces. feftivas,
Viva nueftro Carlos,
Y f{u Recal Familia.
Sequndo Coro.
Viva fueftro Carlos,
Y {uReal Familia.

PN




Primer Cora.
Viva el gran Leopoldo,
Viva Maria Luifa.
Segundo,
.Viva nueftro Carlos,
Y {u Real Familia.
Los dos.
Vivan todos juntos,
Y que fiempre vivan,
Guillermo. Reprefenta,
Senor Don Mathco , efte es
Efpc&aculo {oberbio.
~ Mathéo,
La Villa a {us Soberanos
Corteja con efte obfequio.
A Guillermo.
Ya fabeis que yo he viajado:
Que he vifto Pailes diverfos;
Y que me he encontrado en varias
Funciones de mucho empeno;
Pero , amigo , en todo el Mundo:::
Es efto bueno, y mui bueno.




Mathéo.
Es feguro que a la vifta
Parece agradable objeto.

Guillermo.
Pero lo mas que me gufta,
Es ver el gozo del Pueblo:
Como eftin alegres todos
Llenos de gulto , y contento.
Efta comun a‘iegria
Es el pronoftico cierto,
Que indica que fon felices,
Y que es mui dulce el gobierno.
Quando la oprefion domina,
La tirania, y el miedo
Quitan el valor al alma,
Y entre el temor, y el recelo
El Pueblo nunca efta alegre,
Sino confternado , y yerto.
Se vé que los Efpanoles
Son felices en eftremo,
Y que aman apafionados
A los Soberanos Duenos,

Ah
Co
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So




Que para fortuna fuya

Les ha concedido el Cielo.

Mathéo.

El Efpafiol a {us Reyes

Ha querido en todo tiempo;
Y efta inclinacion, que tiene
Por naturaleza , 0 genio,
Ahora efta tan radicada

Con motivos tan fupremos,
Que lo que era inclinacion
Se ha hecho agradecimiento.
Sobre todo en la ocafion
De efeGtuarfe el Himenéo

De la divina Luifa,

Que es un amable portento,
ldolo de la Nacion,

Y adorada por eltremo:

:Mas como no lo ha fer,
Si reune al mi{mo tiempo
Las gracias de la hermofura
Con las luces del ingenio?




Guillermo.
Yo he vifto.al Iluftre Efpofo,
Con quien fe une en lazo cterno,
Y tambien lo vi adorado,
Y querido de {us Paeblos:
Se puede decir que ambos
Son el amor de {us Reinos;
Pero aquel Iluftre Joven,
Aun eftando en anos tiernos,
Moftraba ya las virtudes
De {us inclitos Abuelos,
Y anunciaba fer un dia
De fu gloria el heredero.

Matheo.

i Qué no feran los que nazcan
De eftos dos Troncos Excelfos!
Y {1 otra vez los Romanos
Decian como proverbio
Que bafta {er Scipion
Para fer Heroe ;5 yo creo
Que mas fe puede decir
De los que ba querido el Cielo

v <O
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Que de Borbon, y de Auftria
Detiven el nacimiento:
Cafas que mandan el Mundo
Defpues de mui largo tiempo,
Y donde quien nace tiene i
Domefticos los exemplos.
Si los nueftros no tuvieran
Mas que los iloftres hechos
De fu inimitable Padre,
Les {obraria ' modelo.

Guillermo.
Amigo, de efo no hableis,
Que yo de Napoles vengo
Efpantado de lo mucho
Que {upe, 'y vien aquel Reino.
No parece que un mortal
Podia en tan poco tiempo
Hacer cofas tan fublimes
De generos tan diver{os.
Figuraos un Eftado
Ya deftrozado | y deshecho,
Por fas furias de la Guerra,
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Y los diftintos gobiernos,
Que viendo como Colonia

De f{u Capital Imperio

Aquel dominio , {acaban

La {ubftancia de f{us Pucblos,
Sin penfar en contribuir

A fu gloria , ni a {u aumento,
Con lo que por fin quedo
Como cadaver de Reino.

Afi eftaba, quando 4 Carlos
Excitaron {us derechos.

Yo no os hablo defu brio,

La conduéta, y el manejo

Con que {upo conquiftarlo:

Ya fabe el Mundo que es Maeftro
En el Arte Militar,

Y que con gloriofos hechos

El nombre de Heroe ha adquirido
Entre proprios , y Eltrangeros;
Y ahora folo por el lado
Politico quiero verlo:
Pero no es pofible creer




Las colas {ublimes que tha hecho:
En un inftante dejo

Eftablecido el gobierno.

:Pero que gobierno? Jufto,
Tranquilo, dulce, y fereno,

En que hallaba la inocencia
Proteccion contra el excefo:

Donde los Pueblos eftaban
Llenos de gozo, y contento,
Porque dormian feguros,

Y eran de lo {uyo dueios.
Formo un Codigo: dio Leyes:
Pufo reglas a los Pleytos;

Y eftablecio Ia Julticia,

El primer bien de los Pueblos.
Prévido penso-en que nunca
Les faleara {u fuftento.

Pufo Fabricas diftintas:

Fomentd tanto el comercio,
Que de un CUerpo que encontro
Languido , exanime, y yerto,
Hizo otro cuerpo robufto,
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Le dio vigor , le dio aliento,
Y lo embio por lasNaciones
A girar el Univer{o;

Tanto que 2 los Oromanos
Alcanzaron {fus progrefos,

Y con fu induftria los hizo
Tributarios de {u Reino.

Al mifmo tiempo formo

Otro refpetable ‘Cuerpo

De Marina, y fe efpantaron
Muchos mui diftintos Puertos
De ver Vanderas de Carlos,
Aun no viftas en {u feno.
Pero lo que mas dejo
Aronito al Mundo ' entero,
Fué el vér como en breve tuvo
Un pi¢ de Exercito inmenfo:
Cinquenta mil hombres eran:
Prodigio , que nuefiros nietos
No creeran 5 pero debido
De un Rei grande a los esfuerzos,
Siendo de admirar-que eftaban

ek e e L T O el et Sy Y Y A~ PP N P
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Difciplinados , y dieftros,
Como los mas aguerridos
De los Reinos Europcos.
En fin , efte Eftado {olo,
Que en el Politico Cuerpo
Nunca pudo hacer figura,
Ni {e mird como bueno,
Sino para fer defpojo. -
De otro padetofo Reino,
Entre las manos de Carlos
Se hizo floreciente Imperio:
Tanto puede un genio grande,
Que en el timon del Gobierne
Al corazon de Monarca
Une de fabio el talento.
Al gobernando amable,
I aumentando ativo , y dieftro,
Era tan temido fuera,
Como idolatrado dentro;
Y miencras que fus Vafallos,
Llenos de amor , y refpeto, g
Echaban mil bendiciones

K
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A Rey tan dulce , y tan bueno,

El Eftrangero miraba

Eftos milagros- con zelos,

Y timido recelaba

Tanto, y tan rapido esfuerzo,
Mas fu genio univerfal,

Aun no contento con efto,
Tambien vela las Artes

Con un femblante alaguefio,
Y Prote¢tor del buen gufto.
Napoles {e mira lleno

De fumptuofos Edificios,
Que elevan {u frente al Cielo,
Todos hijos de fu gufto,

De fu virtud ,;y fu genio.
Pero entre eftas maravillas

Levantan fu erguido cucllo
El Palacio de Caferta,

Y {u Aqueducto foberbio:
Palacio aquel tan fumptuofoy
Tan magnifico , ¢ inmenfo,

Que de ¢l {olamente es digno

e BerBeslcsBarBenli ool T H BTV e)
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Quien fuere del mundo duefio.

Y efte Aqueducto tan grande,
Tan dificil por extremo,

Tan robufto , y elevado,

Que da temor {olo el verlo:
Donde fue precifo al Are
Hacer mui altos esfuerzos
Para vencer ingreibles
Embarazos, y tropiezos:
Edificios uno ,y otro
Fabricados para eternos,

O 4 lo menos , que pretender
Ser iguales con el tiempo.
Fabricas , que los Romanos
Verian de efpanto llenos;

Y olvidando {us Panteones,
ous Templos , y Coliféos,
Creyeran que a fu buen figlo
Mejorado habia el nueftro.
Mas todas obras de Carlos:
Obras dignas de fu pecho,
Que coftes {u - bizarrta,

Xij
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Que concibio {u talento,

Que dirigio fu buen gufto,
. & que dlou]o {u genio.
Y quando eftaba fu mano
Levantando {obre el {uelo
Tanto gigante Edificio,
De {u go"xa Monumento,
Tambien iba a penetrar
De la tierra el mifmo centro,
Haciendo defenterrar
Aquellos preciofos reftos,
Refucitadas memorias,
Que iluftran al Hhalo
Con exemplos {ubfiftentes;
Y cuyo defcubrimiento,
Bien entendido el acafo,
Refervd para fu tlc,mpo.
Herculano baftaria
Para hacer {u nombré eterno,
Si no fobrara entre tantas
Caufas , que tiene de ferlo,
En fin, {u ¢ ouofo nombre

Co
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Se adquiriB tanto relpeto,
Que hizo lo que apenas ticne
En las Hifterias exemplo,

Que es fer arbitro del mundo,
Dir a {u gufto los Reynos;
Y la mifma heroica mano,
Que conquifto aquel Imperio
Con {u brio,y {u valor,

Sento fobre el Trono excello
A un Hijo, que le ha fervido
De fuccefor , y confuelo,

Pues con ¢l enjugo el llanto,
Que derramaban {us Pueblos.
Sus Vafallos refignados,

Efta eleccion aplaudieron:

La tierra regocijada

Se fometio a {u Decreto;

Y Carlos fe vino a Efpana
Afer el Tutelar nueftro.

Matheéo.

Ya empezamos a {entir
K 11y
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Los favorables efe&os.

Delde que vino nos rige

. Con tan dulce amable Cetro,

Que mas que de Rey , de Padre
Son {u afan , y nueftro afe&o,

No es pofible referir

Por menor todos {us hechos;

iPero quicn no ha de efpantarfe

De uno tan grande , y excello
Como hacer pagar las deudas
De {uPadre, y {us Abuelos?
Afunto a que parecia

No baftaba todo el Reino:
Que cretan impofible

Aun los acreedores mefmos;
Pera lo hizo el Grande Carlos,

Dando enefto-a unmifmo tiempo

Idéa de {u juftieia,

Y {u corazon inmenfo:

Y quando con una mano
Daba caudales tan gruefos,
Con la otra iba perdonando
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No menotes 4 {us Pueblos.

¢y amable bondad defciende

A los cuidados Paternos,

Queriendo tengan fus Hijos

Comodidad , y lofiegos

Y aquel impofible grande,

Anelado tanto tiempo,

Padron de los Efpaﬁoles,

Y rubor de fus Abuelos,

Que parecia negarfe

Del arte 2 todo el esfuerzo,

Al orden folo de Carlos

S allano , y efta ya hecho:

Madrid efta limpio, y {us

Calles mejoran de {uelos

Y hai muchas ,que a las primeras -

Cortes de los cultos Reinos

Pucden difputar ofadas -

El pavimento, y alco;

Y las otras tan veloces

Van {us exemplos figuiendo,

Que efta obra concluida
Kiv
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Efperamos ver mui preﬂo,—
¢ uien » pues , no ha de idolacra{:
Soberano tan Perfc&oz

Guillermo,

‘Afi lo adoran rendidos
En aquel clima, y el nueftro.

Matheéo.
Y para que nueftra dicha

Tenga cabal complemento,
Un Principe tan iluftre
Nos dio mui benigno ¢l Cielo,

Que, aun eftando en tiernos afos,

Va {ublime defcubriendo

Aquellas grandes virtudes,

Que hacen los Heroes fupremos.
Guillermo.

1Ah! 10 vierais el que ya

Es de Napoles ¢l Duepo!

Su {ola preféncia in(Pira

Los fentimicntos mas tiernos,
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Porque reune quanto hai
De dulee ; agradable , y bello.
En fu hermofura , y fus gracias
Parece el hijo de Venus;
Pero a Pefar de los pocos
Luftros , que ha gaftado al tiempo,
En {u corazon Real »
Ya fe van defembolviendo
Aquellas nobles femillas,
Con que nacen los excclfos,
Y que hacen fructificar
La crianza , y el exemplo:
Yd mueftra un animo grande,
Lleno de nobles defeos,
La iloftre ambicion de gloria,
Y el mas generofo pecho.
Ya rambien de fu grande alma
Van brillando los reflejos,
iQue golpes de luz van vivos!
iQue luminofos deftellos!
No parecen de la infancia
Sus vivezas , y conceptos;
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Y fu ingenio adelantado, - - ¢ (
Sorprende a {us mi{mos Maeftross - |
Se vé¢ que es una Real Planta,
Que hizo con cuidado el Ciclo,
Porque a Napoles ha dias,
Que v¢ con roftro alagueno.
Pero quantas efperanzas

Los mortales ver pudieron

En Nino Real , deftinado

Para el Supremo Gobierno,

En el amable Fernando

Todas fe vén en compendio:

El 2nimo mas heroico,

El mas penetrante ingenio,

La agilidad , lahermofura;

Y lo mejor que todo elo,

El amor a fusValfallos,

Y un corazon f{ano ,y bueno.
Es el idolo comun:

Las delicias de fu Reinos

Y le adoran tanto todos,

Que los grandes , y pequenos




Quifieran fer fus Vafallos,

Quando no debiefen ferlo.

‘ Matheéo.

:Pues 2 {us bellos Hermanos

Se parece , fegun efo?

Porque habeis hecho el retrato

De los tres Jovenes tiernos

Gabriel , Antonio , y Xavier,

Que creyeramos al verlos

Que eran las tres gracias juntas,

Si eftas fueran de fu fexo:

Pero la amable Jofepha

Obtuvo efte privilegio,
Guillermo.

Toda efta amable Familia

Ha fido del Cielo elmero.
Mathéo

Es verdad ; y fin falir

De lo mifmo que pofeemos,

«Quien de la Grande Ifabel

Oira los altos {ucefos,

Sin llenarfe de cftupor,
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Ad?niracion , ¥ telpeto?

Efta refperable Heroina,

La {uperior de {u fexo,

Defpues que conmovio al Munde

Con la fuerza de {u genio,

Y que hizo feliz a Efpana

Con {u dulzura,y gobierno,

Ahora la efta mejorando

Con {us virtuofos exemplos,
Guillermo.

¢Y queé dects de Don Luis,

El amable Infante nueftro?

Matheéo.

Que es el hijo de Habel,

Y que es mui digno de ferlo,

Que pofeyendo las prendas

De {u excelfo nacimiento,

Une las dulces virtudes

De las artes, y talentos:

Que {u caraGer amable

Es tan afable ,y tan bueno,

ue parece {u alma iluftre
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De la de Tito el modelo. s
Guillermo.
1Que Familia, en que parece
Herencia el merecimiento!
Mathéo.
Fra fin duda conforme
A la jufticia del Cielo,
Que haviendola deftinado,
Por infondables decretos,
Para gobernar la tierra,
Llenafe fus Reales pechos
De las virtudes , que hacen
La forcuna de los Pueblos.
Pero atended que ya buclven
Las gentes a {u feftejo.
Primer Coro.

Viva el gran Leopoldo,

Viva Maria Luifa.
Segmzdo Coro.
Viva nueltro Carlos,

Y fu Real Familia.
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_Zos dos juntos.
Vivan fiempre juntos,
Y que ﬁempre vivan.
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Se figura que hai en medio de la Plazs,
y en el mayor concurfo una guimera con mu
cha griteria , y fale del tumulto Don
Cof/me , acercandofe al tabiado , y

tras el Fulian.

Co/me.

Voto 4 tal , finofe va,
Lo hubiera hecho una enfalada. |

Fulian.
Soﬁcguefé ufted , Don Cofme.

Co/me.
Qué fofiego , ni qué aca.

Fulian.
Pero decidme :que ha fido?

Co/me.

Un tal fefior Don Juan Rana,
Que porque vi a fu muger,
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Que voto & brios no es mui mala,

Se pulo ofco, como un gato,
Y me empezo a echar bravatas.

‘-julian'.' -
Sers marido zelofo.

Cofme.
Sera mona , o fera urraca:
Si no quiere que la vean,
Que la guarde en una caja:
Maldito fea el demonio,
Que me hizo falir de Jaca.

~ julian.

: Pero hubo algo 2

Cofme.

Cémo {1 hubo:

Me dio una gran manotada; |
Pero fino me lo quitan,
Alli me lo -hago tajadas.

Fulian.
iMiren que horrible infolencia
Solo en Madrid fe aguantara,
Que es una gran Babilonia:
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Si eftuvieramos en Jaca,

Nos cantaria otro gallo.
Cofme.

Y cOmo que hos cantara:

Alli todos me conocen,

Saben qual es mi profapia;

Pero aqui no hai Lei de Dios:

Todo es ruidazo , y bullaza,

Y ni fiquiera conocen

A Don Cofme de Calana.
Fulian,

¢ Que dira quando lo fepa

Mi ama Dona Sebaftiana?
Cofme,

Se morira de faber

Que f{u fangre efta golpeada.

Maldito fea el demonio,

Que me hizo falir de Jaca.
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Se acerca el Abogddo con predpimcion.

Abogado,
Proteftad : proteﬁad luego

Contra violencia tan clara:

Vos tendreis con qué pagar,

Y afsi es jufta vueftra caufa:

Yo os {ervir¢ de Abogado,

Y a vueftra Parte contraria

La fabre fatigar tanto,

Que de puro aftidiada

Vendra a ofreceros convenio;

Y yo os promero una plaga

De teﬁigos favorables,

Que con dinero fe hallan

St es menefter Inftrumentos,

Yo los s¢ hacer con mil gracias:
Le hare correr Tribunales,

De una Inftancia en otra Inftancia;
Y decid que foi un burro,

Sino efta mas enredada

La caufa de aqui 4 veinte afios,

L
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Y’3 no g:iﬂemos palabras,g Sl 5
Yo he nacido para {er
Defenfor de buenas almas,

Y aliviar al o—ptimido;
Y mientras que pleitos haya,
Y tenga dedos, y plumas,
No temo ‘me falte nada.
Pero {oi mui moderado:
A mi con poco me bafta:
Dadme folo diez doblones,
Para poner la demanda.
Co/me.
¢Diez doblones 2 ; Voro a crifpo!
¢ Diez doblones 2 ; Ai que es chanza!
Hombre, {1 yo los tuviera,
Por ninguno me trocara.
Abogado.
Pues, amigo , f{in dinero
Es impolible hacer nada.
Cofme.
Pero yo tengo razon;
Y puetto que tencis gana
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i De favorecerme, haced
Que me conceda la Sala
Los privilegios de Pobre,
Y defended vos mi caufa.
; Abogado.
:De pobre2 Con efe {on |
Mi pluma , y _dedos no bailan,
Ayudaos un poquito.
Cofme.
Pero (i no tengo blanca,
Hacedlo por caridad.
Abogado.
Mucho en ferviros me holgérag
nza!  Pero ahora voi reparando
Lo que antes no reparaba.
Un efcmpulo me viene:

Las cofas de golpe enganan,
Y viendolo ahora mejor,

Hallo que la caula es mala;
Y o5 afirmo en mi concienciz
Que hateis mal en intentarla,

Ly
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Cofme.

Mas fi ¢l 2 mi me ha ofendido.

A[aocgado...
Amigo , el negocio es maula.
Y no quiero tener parte:

Qui. poteft capere capiat.
Cofme.

ero vos ,que fiempre {ois
Defenfor de buenas almas......

Abogado.

Amigo , no hablemos de efo:
Haced lo que os de la gana;
Pero yo lavo ‘mis manos:
No quiero meterme en nada,
Que en las cofas del oficio
Soi tan puro como el agua:
Tengo efcrupulos, y {oi

De conciencia delicada.
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Se buelve a meter en el tumulto de la
gente.

| Cofme.
Pués ve¢ aqui que ¢l oro muda
Las cofas negras en blancas.

:Ai oro? La caufa es buena.
¢No hai oro? La caufa es mala.
Pero dejemonos de efto,

Y veamos las muchachas,
Que fiempre en eftas Funciones
Se vienen a cazar gangas.

Halra en el Teatro dos corvillos de s
geres , uno en lo claro , y otro en el
lugar que parexca mas obfcuro.

Fuana.
Oges, Belica, alli eftan
Dona Clara yDona Eufrafia:
i Que guapas vienen!

L iij
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Belica.

a, no te efpantese

| jumm.

iMira que pulida bata

Belica.

Si otras hicieran lo que ellas,
> /

Efo,y mucho mas ganaran.

jmna.

Y4 {e v&: mas Dios nos’libre
De dar en cofas tan bajas.
Belica.

t Jefus! primero morir

1e Pafar por lo que Pafan;

jzmna.

Ve que e han puefto en el medio,
Lo mas claro de la Plaza.

Belica.

Efo es pard que las miren,

Y ver fi el pajaro calca.

Sin duday
Pues facilmente lo ganan.

De elo, Juan
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fuana.

La metcancia efta en mueftra
A ver fi quieren comprarla.
; Clara.

Fufrafia, : no. has vifto alli

A Belica, y Dona Juana?
Eufrafia.

Es verdad : eftas no pierden

Ninguna funcion de quantas

Hai todo el ano en Madrid.

Clara.

Mas fiempre mui afeGtadas,

Y por querer diftinguirfe

Se hacen mui .eftrafalarias:

Mira como alli fe han puefto

En lo oblcuro retiradas,
Eufrafia.

Elo es porque no les vean

Los defeos de la cara,

Que no {ofren mucha luz;

Y como fiempre {e enjalvan,

Si fe les derrite el unto,
Liv
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Se les conoce la p]aﬁa:
Afi hacen bien de elconderfe.
Clara.

Con todo, ellas vienen guapas,

Y tienen quien las corteje.

Eufrafia.
Es porque {on defcaradas.

¢Quién no tuviera cortejos,

Aunque fucra coja, 6 manca,

Si como ellas, alos hombres

Les faltaran a las barbas?
Clara.

Pero ya eftan conocidas,

Y pocas gentes las tratan:

Ya pafan por indecentes.
Eufrafia.

Y lo {fon de mas de marca.

Con rodo clo, me parece,

Que es Precifo el ir a hablarlas.

Clara.
Pues vamos.
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Cofme.

:Oifte , Julian2
i julian.
No he pcrdido una palabra.
Cofme.
Qué mugeres tan juiciofast
Dicen que cftin deshonradas
Las otras por indecentes,
Y van ellas a bufcarlas;
Mas por lo comun fe bufcan
Las que tienen unas manas.
julicm.
Siempre fe hacen de una junta
Las que en la maroma andan.

Belica.
Oyes, mira que aca vienen.
}%wma.
iQué mugeres tan peladas!
Clara , y Eufrafia.

A Dios , Juana. A Dios, Belica.
Belica , y Fuana.
Venid, amigas de mi alma.




Clara , y Eufrafia.
Mil ganas tenia de veros.
Belica , y Fuana.
Pues yo eftaba con mil anfias.
Eufrafia.
Pues pongamonos aqui:
Obfervemos quanto pafa.
Co/me.
¢ Quien no dijera al oirlas,
Que {e adoran, ¢ idolatran?

El Soldado defde el medio del Teatro 'diét
a otro,:que ¢ftard ve/tido de T uno:

Soidado.

Opyes, efte es..el mollar,
Caballerito de Jaca:
Yo vi ahora poco f{u bolfa,
Que la tiene bien colmada,

- T
Con que en viendome la {ena,
Zas , y las unas encaja.
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Se acerca ~, y fe pome enfrente de
Don Cofme , y obfervandolo dice:

:No es aquel Don Cofme? El es.
Amigo de mis entranas:
Don Cofme del alma mia:
Venga aqui un abrazo : vaya.

Lo abraza , apretandolo mucho.

Cofme.
Sefior , vaya:'poco 4 poco,’
Porque me eftruja, y aplafta,
El hombre abraza de modo
Que hara vomitar el alma.

Soldado.

t Que gufio ‘tengo de veros!
Mucho , mucho lo defeaba:
Bolved'd darme otro abrazo,
Que el conta@o me regala.
Cofme.

¢Pero antes digame ufted
L 4 7/
Quicn es, y como fe llama?
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Soldado.
¢ Pues qué os haveis olvidado
Dc Toribio Maja granzas:
Cofme.
Efte es un nombre bien puefto,
Porque efte hombre aprieta, y maja.
Soldado.
¢ No os acordais que os bese,
Quando aun eftabais con faldas?
Cofme.
Si fera ; mas no me acuerdo.
Soldado.
Pues teneis memoria efcafa.
¢ Y como efta vueftra tiz
Co/me.
¢ Qual? ; Mi tia Sebaftiana?
Soldado.
5= amigo , la que a mi ﬁemprc
Me daba almendras, y pafas.
Co/me.
Efta buena. :
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Soldazdo.
Dios la guarde,
Que era mui buena muchacha.
.Y vueftra hermana , qué es de ella
Co/me.
Yo nunca he tenido hermana.
Soldado.
Pues feria vueftra prima.
Cofme.
Tampoco prima.
Soldado.
Efo es chanza.
COJK}’/’ZL’.
No, fefor, que nola tengo.
Saldado.
Pues | amigo , en vueftra cafa
Yo vi una muger.

Cofme.

Seria
Mi abuela Dona Mariana.

Soldado,
Ello por cllo: la milma,
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;'jcftas lo que me adoraba!
No he:vifto en toda mi vida
Muger de tan buena paﬂa.
cConoccts en vueftro PdlS
A Dona Antonia Lezana?
Co/me.
La conozco.
Soldado.
: Y como efta?
Cajme.
Buena ; mas defconfolada,
Porque un shijo {ele fue,
Y no {abe donde pma
So/c.uzao.
Pues , amigo, efe {oi yo.
Co/mee.
: Vos fom el hijo que falea
Soldado.
St, Don Coflme : :no me veis
Con efta cara de ?al/‘qu:z?
Pero, hombre, ique é,zordo eltais!
i Jelus, y qué hermofa panza!




Co/me.
iPanza yo! : Os eftais burlando?
:No me veis como una tabla?:
Soldado.
i Que {1 eftais con un color
Como una rofa encarnada!
Bolvedme a abrazar, amigos
Apretad bien, y con ganas.
Buelvele a abrazar,

Co/me.
Hombre | por Dios detencos,
Que me moleis las entranas:
i Voto a criﬁms , que el tal hombre
Machuca mas que no abraza!
Soldado.
Parece que fois mollar:
No erais para la campana.
_, Co/me.
1Que campafa , ni que diablo!
¢ Pues digo, es cofa de chanza
Venir 2 apretar a un hombre,

43




Y eftrujarle las quijadas?
Soldado.

iQué! :Don Colme , fois de azucar,

De alfenique , 0 mermelada:
Co/me.

Soi un hombre como todos;

Pero vos {ois una albarda.
Soldado.

Yo {oi un diablo : un demonio:

Una furia defarada,

Que en efta guerra me han vifto

Hacer terribles hazanas.

Pero , querido Don Cofme,

Amigo mio , ique gamas

Tenia de veros ! Cierto

Que no tenels en Efpaﬁa

Nadie que os eftime tanto:

El corazon fe me falta:

Vaya , amigo , otro abracito,

Y que elte fea de marca.
Cofme.

Efpere ufte un poquitito,
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Y vaya con mas cachaza:

Mire ufte: yo eftimo mucho

Lo que me honra , y le doi gracias;

Pero en efto del abrazo,

Perdone , que ya es matraca.
Solda-do.

1Que ! inegais efte favor

A un hombre,que tanto os‘ama?
Cofme.

Ulte abraza que rebienta,

Y las tripas me machaca.
Soldado.

No me hagais efte defaire.
Co/me.

Vaya fiufte quiere : vaya;

Pero ha de fer con un pacto.
Soldado.

A todo mi amor fe allana. .
Cofme.

Pues ufted antes que_abrace,

Me ha de dar aqui palabra,

De que no ha de abrazar recio,

M
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Sino como Dios ‘lo manda.

Soldado.
Vaya, dejad: efas cofas,
Que fois hombre,y no fois mandria.

Cofme.
Pues , fefor mio , a los hombres
Les duelen las eftrujadas;
Y {i pactada no queda
Efta mifma circunftancia,
Yo no me dejo abrazar.
Soldado.
Valor , feor Don"Cofme , y vaya.

El Soldado abraza con mucha fuerza a D
Cofme , el qual grita: entretanto uno

~ le va facando el bolfillo,

interin dice

Don Cofme.
IJeﬁJs! ;Jefus | Confefsion:
Hombre , o-diablo , que me matas.
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Seior Don Cofme , cuidado,
Porque el bolfillo le {acan.

Efcapanfe el Soldado , y el Tuno.

Co/me.

Voto a crifpos : ah , Ladrones.

j’ulian.

Ved que por alli e eﬁ:apan.

Cofme.
Pues vamos prefto tras ellos,
Y mira {i los agarras.
Maldito fea el demonio,

Que me hizo falir de Jaca.

Guillermo.
Buena pieza le han jugado

Al Caballero de Jaca.




Matheo.
Muy buena ; mas reparad,
Que acia efte fitio fe abanza,
Tan alegre como {iempre,
Una quadrilla de Majas,

Que canta fus feguidillas,

Segun {fu modo , y ufanza.

Guzllermo.
Pues para oirlas mejor,
Pongamonos a elta banda. -

Sale una quadrilla de szas cantando I
Jiguientes f(‘guidi_[lm >y el eftrivillo
lo repiten todos.

La perla mas preciofa
Hoi nos la f{acan;

Pero va a buena parte,
Que es a Alemania.

~ Vivan las Majas:
Vivan Luifa , y ‘Leopoldo,



Y viva Efpaﬁa.
Que fu color no alaben

Las Alemanas,
1e ahora va Maria Luifa

Para afrentarlas.
Y efto,aunque entonces,
Con {u vifta les falgan
Dos mil colores.
Que a nueftro Rei Don Carlos
D¢ muchos Nietos,
Y 11 Reina {u Abuela
Vea crecerlos.
ndo I Pero a fus Tios
villo Sean eftos Muchachos
| Mui parecidos.
Vivan las Majas,
Vivan Luifa , y- Leopoldoy
Y viva Efpnﬁa.
Guillermo.
Que digan lo que dijeren,
Mui buenas feran las arias;

) : : :
Pero, amigo, yo me atengo
My
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AS Tas arias de la Mancha.
Matheo.
Todo es bueno en la ocafion; 7 &
Y fegun como {e adaptan;
Pero mirad aquel Saftre,

Que en efa tienda trabaja.

Guillermo.
Es un gran politicon,
Que tras novedades anda.

Mathey.

Pues fus dos hijas parece
Que fon dos bravas muchachas.
Gutllermo.

Acerquemonos a ellas,
Y clcuchemos lo que hablan.

En un lado de la Plaza habra una Tien-
da, en la que eftara un Saftre con du
bijas fuyas trabajando 5 y empiezan la

Tonadilla , con que fe da fm.

TE
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rIEST AS:

' Que fe deben ejecutar en Cafa del Excrren-
r1ssimo SENOoR ConpE DE ROSEMBERG , EmBa-
1ADOR EXTRAORDINARIO DE SS. MM. ImpEe-
‘riaLEs , con motivo de los Reales Defpoforios

de los SERENISSIMOS SEMORES ARCHIDUQUE
Pepro Leoroivo, y Dona Maria Luisa,
INraNTA DE Espana.

1 Tien-
on dos

e Ex MADRID:

M.DCC.LXIV.

Por fmc/aiiz Iharra.
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INTERLOCUTORES.
DANAO, Rey de Ar-

v

HIPERMENESTRA,

hiade Danao . . . . .

LINCEO, Amante de
Hipermeneftra . ...

EGINA , Confidenta
de Hipermeneftra . .

IDAS , Confidente de Pedro Ponc
Danao..........} e

FROX , Confid .
de Linceo f)fl. ; .C.n .tc.:}]()feph Efpejo.

EGISTO , Capitan de
laGuardia de Danao.

Guardias , y Pueblo.

}Manuel Martinez.
}Scba{’tiana Pereyra.
}Nicol:’ls dela Calle.

}Rofalia Guerrero.

}Blﬁs Pereyra.

LaScena fe figura en Argos en wna fala
del Palacio de Danao. -
Ajj







HIPERMENESTRA.
TRAGEDI A4

ACTO PRIMERO.

SCENA PRIMERA,
Hiperieneftra o Linceo,

Linceo,

L Fn fin, Hipermeneftra idolatrada,

b Y luce el feliz dia, en que Himenco

L Va acoronar en Argos mis ardores;

b Yo, fin embargo 4 recelofo tiemblo:

! Conturbado mi amor , guftar no puede
d De tranquilo placer , gozo sereno.

E Siyo no debo vueftra amable mano

| Sino al Tratado : en fin , {1 vueltro pecho
| No fufcribe guftofo a nueftro lazo,

L Y gime de la dicha 2 que yo anhclo,

! Mucha defgracia turba mi fortuna.
Hipermeneftra.

L «Que yo gima, Scnor ? No : mis defeos
E Todos eftan cumplidos @ nueltros Padres
% En elic dia ya {e reunieron.

t El Trono dela paz , que nucftros males

Ay




Alejaton de aqui tan “largo tiempo,
Vuclve 2 ﬁjar?e en Argos, y se erige
Sobre el Altar del plicido Hymenéo.
No es el bien de ll?t Patria {olamente

“El que tanto interefa mis afeGos:
Muchos motivos me, hacen venturofa:
Yo os eftimo , Sefor :" mirad si puedo
Gemir de nueftro enlace,

Linceo,

{Que , Senora,
Pudierais olvidar mi furor cicgo?
¢Serc yo tan feliz, que avueftros ofos
Masdagrimas no cuefte ? ¢Vueftro pecho
Ya no me imputara tantos eftragos, -
Que mi brazo- infeliz “en efte pucfto
Se ‘vio forzado i ejecutar furiofo?”
¢Y por fin, puede mi arrepentimiento
Halﬁlr difculpa en tanta tirania?

- jA que rapro apacible , y alaguefio
Me haceis pafar defde ¢l afan mas duro!

iAh ! Siefte mifimo placido momento,
Enque me haceis dichofo, fer' pudiéra
Prefagio de un deftino ‘mas {ereno!

Si quando lleno del amor maspuro,
Os confagro un tributo fick, ¥’ eterno,
Mi corazon ofara lifonjearfe, - '

Queundia .... Mas, Scfiora,vuéftro afpeéto

Indic:
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Indica que lo turban mis difcurfos.
&l amor de Linceo , {u. re{peto,
Habran podido enternecer vueftra alma,
Oes que os ofenden mis amantes fueg os
Se han prometido mucho mis ardientes,
Y vivas efperanzas? ¢ Mas que es efto?
¢No quereis relponderme?

- Hipermeneftra,

, Muchas veces
Suele oculrarfe un amorofo fuego,

~ Que fin rubor pudiera....

Linceo,
: i Hipermeneftra!
Hipermenceftra.

LA # e 7/ ® ®
Senor , quiza mui prontos mis afectos....

¢Pero no fois vos mifmo quien de mi .alma
Habeis ahora arrancado un {entimiento,
Que efconderos no pudo ? Mi ternura
S¢ ha declarado : mi amorofo incendio,
Creyendofe de vos ya penetrado,
A vueltros ojos {e ha moftrado entero.
Pero no me arrepiento.
Linceo.

5 i Grandes Diofes!
{Que es lo que llego doir ? ¢A que contento,
A qué placer extatico , y amable.
El gozo me tranfpzrga? iSanto Ciclo!

Iv




Para dicha tan grande ; apenas bafta

Todo mi corazon : j Amable dueno!

¢Es verdad ? ¢ Qué bondad inefperada

Os hace favorable a mis defeos?

¢Yano {oi para vos objeto odiofo?
Hipermeneftra,

Linceo, lo habeis {ido en otro tiempo;

Y tal vez efte error , 6 nueftro enlace,

Y vueftro amor en fin, que he descubierto,

Los eflimulos {on 5 que aprefuraron

La confelion que os hice de mi afeo.

Perdonadme , {ehor : me engano el dio:

Oprimido mi Padre por el vueftro,

Y privado del Trono , que debia

Partir con ¢l en Memphis , {alio huyendo;

Y viendofe obligado a bufcar trifte

Algun afilo en eftrangero {uelo,

Su ardiente corazon habia jurado

Un 6dio inexorable, que el excefo

De los crueles ultrages hizo juftos
Pero {u enemiftad no pard en efto.

Vos venifteis tambien con vueftras Tropas
A combatirlo en fus Eftados nuevos:
Vueftra mano violenta , y {anguinaria
Encender pretendio de un Himenco

Las antorchas fatales , que miPadre

No queria {ufrir. Yo enaquel tiempo
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Lleno de horror, en vos {olo veia

A un implacable , y barbaro guerrero,

Que ¢l primero de todos {e arrojaba
Alos mas crueles , y feroces hechos:
Juzgad, pues, {1 la mano huir debia:
Yo, victima infeliz, mas que afu lecho,
Al carro de {u trfiumpho deftinada:

Yo, que iba afer de {u furor el precios
Y yoen fin , que , oprimida dela guerra,
Mas temia las paces: vos , {angrientoy
Esforzais el afalto a nueftros muros,

Y pareciendo intrépido 4 el primero

A penetrar la brecha entrais en Argos
Con los hermanos vueftros : Yo, creyendo
Ver en vos un Tirano , miré un Heroe:
Yo vique vos , virtuofo , afable,y lleno
De compafion , mirabais con verguenza
Vueftros mifmos laureles , vy que tierno,
Odiabais el furor de vueftras armas.

Con tan nobles , y heroicos {entimientos
Fue precifo, que mi alma conociefe
Todo el error de fu primer concepto.
i Ah! quan feo es el ddio : quan culpable
Quando {e abjura; jy cémo a vueftro afpeéto
Mi corazon , {enor , menos injufto,
Deteftaba {u error!




- Linces, :
“ Solo efe bello

Piadofo fentimiento de vueftra alma
Me hubiera confolado, fi perderos

Me hubiera hecho el deftino : mas , fefora,

Ahora voy afer vucftro. jSantos Ciclos!
éDefpues de todas mis horribles furias,

" En efte dia venturofo obtengo

Lo que apenas merecen mis {ervicios?
¢Y quando con caftigo el mas {evero
Me debietais tratar , no {olamente
Confentis refignada en mi contento,

- Sino os debo 2 vos mifma, y no al Tratado?

! “Hipermeneftra.
No lo niego , {enor : piadofo el Ciclo
Me hace querer un nudo , que difpone.
St : la necefidad , que con el pelo
De {u mano nos tiene doblegados,
Bajo un yugo tenaz de duro acero:
Que obliga muchas veces a nueftra alma
A que reciba con deldeén , y tedio
Un deftino, que hubieramos querido,
Si ella no lo tubiera ya difpuefto:
Efta tirana en fin , fobre mi ahora
Solo tiene un poder mui lifonjero.
Ella fija mi dicha , quando intenta
Imponerme efte enlace , y no me acuerdo
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De que Argos fuéforzada: Argos {induda
Cedio a fu vencedor , y yo ‘a Linceo.
Pero , ai Diofes ! ¢Un nudo tan felice
Lo ha de fer {olo para nueftros pechos?
Yo he vifto 2 mis hermanas , y en {u frente
Reinando eftabanlos difguftos negros.
:Por qué,pues,con los ojos que Yo 0s miro,
Ellas no vén alos hermanos vueftros?

... Pueda el 8dio , 2 lo menos , refpetando

Vinculos tan fagrados , de Himeneo
No obscurecer las teas: para{iempre

Dure lapaz, y reine efte confuelo,

Que acaba de nacer.

Linceo.

¢ Pues quien pudiera
Défterrarla de aqui 2 Ya veran prefto
Vueftras hermanas en la cruel memoria
De tanto mal , los dafos 5 y los rielgos
Del veneno fatal ; que el odio vierte.
| Afeto atroz! j Horrible {entimiento!
i Pafion', que ¢s tan funefta, y enemiga
Del que aborrece , como de {u objeto!
iAh! ¢Débiles humanos , que de males
Circundados os veis  no cftais contentOs?
¢ Quereis tambien al 6dio abandonaros?
Defterrando las iras, los recelos,
Y el édio vengador, la amiftad {anta,
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Debiera confolar al Univer{os e
Pero en fin, el Tratado , que en la brecha
Tan religioflamente habemos hecho,
En los {antos Altares va a firmar{e;

Y aunque tal vez no {ean lifonjeros
Para vueftras hermanas eftos nudos,
No por efo les fon menos eftrechos,

Y no es creible .... Mas Danao viene.

P

SCENA SEGUNDA,

Danao , Hipermeneftra , Linceo y Guardias,

Danao.

Todo, Senor , {fe queda difponiendo:
Los Altares {e adornan con prefteza:
Y los ficros rencores de mi pecho

Se acabaron por fin: Argos reflpira,
Y defterrando {fu pafado miedo,

Con impaciencia alborozada efpera
Mirar los himencos , que mui prefto
Me unen con vos, y mis demas fobrinos.
Vos efos muros os habeis abierto:
Efe Templo tambicn yo os he cedidos
Pero ahora voi a daros otro exemplo,

Que es vencerme 2 mi mifmo generolo,
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Y quiza le debeis tanto a efte esfuerzo,

Como a vueftro valor,y a la fortuna,
Linceo,

Senor 5 podeis dudar , que mi refpeto

No correfponda ardiente 2 los favores

Con que os dignais honrarme ? Ojala el Cielo

Me huviera hecho deber efta ventura

A vueftra voluntad,y no al acero. (dre,

Yo os hablo afi en mi nombre , y el de un pa-

A quien un ddio cruél por largo tiempo

Separo de {u hermano , y que ahora quiere

Vuelva fu {fangre a unirfe en lazo eftrecho.

jAl, Senor! Quede acaben los difguftos;

Que defde hot pueda ver el mundo entero

al Inaco, y al Nilo correr puros.

Vos habeis vifto como yo no tengo

Defconfianza alguna: que mis Tropas

He defpedido ya, fin que {u efeGo

El Tratado tuviefe rodavia:

Yo he falido por vos de aquel fendero,

Que {iguen comunmente los Monarcas.

Me parecio , Sefor , que eftos recelos

Deben fer vergonzofos entre Reyes,

Porque quando el honor hace el concierto,

Con la palabra bafta ; y he creido,

Que fi la buena & del Univerfo

5 defterrara , toca a los Monarcas
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D:itlc un afilo dentro de {us pechos
Danao., i

No hubieran fido juftos los temores:

La defconfianza es hija del delprecio:

Fl 6dio folamente tuvo parte

En nueftras difenfiones; y elte menos

Sucle irritar , que ofenden las {ofpechas,

Egipto vuelve al Nilo {atistecho,

% £ [El)n mas enemigos , que vecinos

De {u poder cclolos, cuyo estuerzo

V2 a prevenir 5 6 refiftir {u brio. |

Vos habeis vilto con que amante afeCto

Le di mis ficles ultimos abrazos.

Teftigo {ois ; Sehor 4 de que fincero,

No ofando detenerle en efte {itio,

Me defpedi como un hermano tiernos

Y vos {abeis tambien , que votos hice

Por fu viage; y {us prolperos {uceflos.
Linceo.

El tambien os dejo todos {us hijos.
' Danao.

Efto ha fido cumplir con mis defeos,

Y efto prueba tambien, que en nueftras alms

Los antiguos difguftos {e extinguieron.
Mi querido Linceo , que renazca
Otra vez la amiftad en nueftros pechos.
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Linceo,

iAl, Senor! Si una union tan apacible
Quereis ver renacer 5 ved en Linceo,

De Hipermeneftra al fiel , y tierno Efpofo,
No {olode un amable parente{co |
Nos une el eslabon : no {olamente

De fer vueftro hijo la efperanza tengo,
Sino que ardiente a.Hipermeneftra adoro.
Juzgad , Senor , del jubilo , y contento,
Que infpirar debe en tan amable dia

A un amante , que lleno efta de fuego,
UnHimenco {anto por si mifmo,

Y aquien hace mas {anto el amor tierno.
Si: yo juro a los Diofes , y a la llama,
Que el corazon me ocupa , que mi afeGto
La hubiera preferido a todo el mundo.
Vos os dignais , Senor , el lazo eterno
Atar con vueftra mano : j Ah ! Mas dichofo
Soi yo de ferlo con el gufto vueftro:

i Diofes! { Qué encanto para mi llamaros
Con ¢l nombre de Padre ! jQué contento
Querer a quien fe debe reverencia!

iAL, Senor ! efperad de mi refpeto
Quanto pide un afeGto agradecido.

Ya no podeis odiarme , ni yo creo

Que defconfieis de mi, pues coronando
Mi ardiente llama con mi dulce Ducho,
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Vueftro efclavo mehacels 5 y en tanta dicha
Yo parecer el obligado debo,

Y vos, Senor , el {folo generofo. =
- “_
SCENA TERCERA.
Danao o Hipermeneftra , Linceo , Idas,
Guardias, 1
Danao, &

Y bien, Idas?

- Idas. et 4
‘ Senor 5 ya el {acro fuego  Os
Arde en el Templo, y la brillante pompa,
Que refplandece en éfr, es para ¢| Pueblo = Ya
Un objeso de gozo,y alegria. (P
Se efpera. efte efpectaculo {oberbio A ¢
De tantos hijos Reales , deftinados
A vueftrag Reales hijas, que van lucgo |
Dos Eftados a unir , y dos Familias. Solc

Danao.

Id , pues , vofotros dos : fed los primeros, = §i:
Que lleneis tan felices efperanzas:
Aprefuraos a llegar , haciendo, iQ
Que los demas os figan: ya advertidos  Eft
Eftan los Grandes : ocupad los pueftos,

Que
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Que ya ir¢ yo figuiendo vueftros pafos.
_ |

SCEN A LU ART A4,
Danao , ldas.

Danao,

Idas 5 quedate aqui. Todo lo efpeto
De u, querido amigo: ahora es forzofd
Que firvas a tu Rel.
T ldas,
Q ‘ Mi ardiente zclo
Os debe fef , Sefior , mui conocido.
: Danao,

Ya vifte que de aqui falid Linceos:

¢Pero {abes que fuerte les prepiro”
A ely y fus hermanos? :
‘Idd:'..
L7 Mi telpeto
Solo fabe que al Templo {¢ encaminan.
Danao. .
St mas van a la mserte defde el Templo.
ldas.,
{Que,Sefior! ... Efta union, ... Efte Tratado....
e paz2..,




Danao,
Efta paz, aca en mi pecho | p;

8

Es una tregua , pero mui terrible. Ar
Yo quicro enfangrentarla,y que fus fuegsl

Excedan los furores de la guerra. De
Tu conoces a Egipto , y fu odio eterno, | g
Ty obfervafte del Nilo en las orillas k.
Sus pérfidas aftucias, y manejos. Y3
Al Pucblo engafar {upo, j Vergonzofa | f,
Infelice memoria! Aquel {oberbio ¥
Me arroié del Egipto,y de fu Solio: | pp
Yo corrl acia el Inaco, y mi ardimiento, | My,
Ganando aquel Pais, {e erigio un Trong e
En que reind , {in encontrar {ofiego, Yi
Mi pecho enfurecido , viendo fiempre le]
A un pérfido, a un tyrano’, y difcurriend ¢y,
El modo de arruinarlo. Ahora el mifmo . Af
A mi venganza ofrece el mejor medio. | Pey
Sentado el infolente en el augufto De
Trono de Memphis , ticne atrevimiento | Mj
De ofrecerme por yernos a {us hijos. Def
Yo defprecio la paz 4y calamientos: b Sok
Su orgullo fe enfurece, y a fus hijos Ha
Su inexorable rabia tiene aliento A
De redit mi cabeza, o eftas bodas. Tee

El los arma, les infta, y aun con ellos
. \ L ¥
Corre tambien ¢l milmo; y entretanto | {Q
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Que reinan los horrores, y el afedio

Por fuera de eftos muros, que rabiofo
Ataca con ardor, fomenta dieftro

En el {eno traidor de la infiel Argos
De las facciones el feréz incendio.

El esldas, mi barbaro enemigo:

Lo es defde la ninez; y en aquel dempo
Ya parece que yo lo adivina%a.

El me ha hecho fufrir un cruél deflierro:
El me vino a fidar: yo le he cedido:
Promett conformarme a {us intentos;
Mas todo fu¢ para mejor vengarme:
Para faciar mejor mi rencor ficro.

Ya de Argos {e aufento : yo{oy quien ahora
Le ha fu?citado cl enemigo nuevo,
Cuya pronta invafion recela tanto;

Ali alejarlo confegui fin riefgo.

Pero ,Idas, yo lo alejo con defignio

De herirle mas : de mantener cuiicrto
Mi furor vengativo,y a mi gufto
Deftrozar en lE{;us hijos al perverfo.
Solo negras , y filnebres ‘antorchas

Ha de tener para ellos Himenéo;

Y efta funefta noche, en que {e cafan,

- Les ferviran de timulo {us lechos.

Idas.
i Que efcucho, Santo Dios ! Mi zelo tiembla
| B1j
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Por ellos, v por vos a-un mifmo tiempo,
¢ Pues que , Sefior ? Pudierais {in peligto. ..,

Danao.

Oye-, y te afombraras. Bien confidero,
Que no puedo mandar darles la muerte.
La fuerza abierta tiene muc
Y f{i quicro valerme de afefinos,

Siendo precifos muchos, el {ecrcto

No eftuviera entre tantos mui {feguro. -
Las flechas, que ahora difpararles quieto,
Caerian {obre mi; pero , Idas mio,
Para afeftarles golpes mas certeros,

Para herir {in temor, ya hallé mi {aha
Mas prontas tramas, mas fcguros medios
Yo armo en fecreto contra {us Efpofos -
A {us mifmas mugeres. |
Idas mio! { Qué triumpho tan gultofo!

i Quéalegria es deftruirlos , deshacerlos
Por medio de las manos , que ellos mifme
Forzaren 4 unos nudos tan violentos!

i Qué agradable placer! jQue regocijo
He de tener en caftigar {angriento

Su infolente ofadia, defplomando

Sobre ellos los Altares de Himenéo !

Afi me vengaré del cruél Egipto;
2 {i de unRei no es efte digno medioy

hos riefgosy

ue contento,

Ser
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Lo es de un hermano, que e v¢ ultrajado
o ldas.
Pero , Sefor 5 {i acafo @ vucftro intento
Rebeldes vueftras hijas delconciertan. . .

: Danao.

Y4 de todas eftoi mui {atisfecho,
Menos de Hipermeneftra : juran todas
Abrazar mi venganza, y con leal celo
Me han prometido f{u-oficiofla mano.
Eftas bodas miraron delde luego
Con grande repugnancia: afi con gufto
Serviran 2 mi furia, y {u defeo.
Pero voi 4 explicarte otro defignio,
En que me has de {ervir. Su mucho tedio
No es fiador tan feguro, que en &l pueda
Confiatfe mi furor. Los nombres ticrnos
De Himenéo . v de Efpofo, bien pudieran,
Haciendo infiel traicion a mis proyecios,
Al defcargar el golpe helar {u manos
Pero yo les he dicho: 5, Un alto excelio
» Oraculo infalible de los Diofes,
»Por la mano de uno de {us yernos,
»A perecer condena a vueftro padre.
»De la muerte, que tanto cfta temiendo,
wSolo {alvarle puede vueftra mano;
» Y quien la vida os di6 , vor vueltio medio
»Debe obtener la fuya. En efte calo,
Bij
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5 Elcoged entre un padre amante, y tierno,| Pl
s Y un marido de un dia,que fin duda | Se
., Odiofo os debe {er. ¢ Yo pinte luego | .

Eftos golpes crueles mas precifos. Lo
Fingi ver con horror {u hado funefto, Ha
Y el mio,que atal a&o me forzaba, Al
Dc mis viékimas mifmas lloré tierno Co
Los mileros deftinos , y les dixe: De
+» YO no puedo vivir, {1 viven ellos. ¢ Sac
En {us {emblantes cafi defmayados, Ha
Del furor brillé entonces todo el fuegoy | M
Y yo con prontitud reparto a todas Pa
“ Punales vengadores , que ya ha tiempo Mu
|1 . Afllaron mis iras, y venganzas. Sin
Sus tiernos corazones, ya {erenos, '
Lejos de conturbarlos todavia Ve
Aquel fuerte , y voraz remordimiento, Si
Se hguraban efte afefinato,
Como a&to de virtud mui verdadero.
Pero , Idas, porque logre mis defignios, = Hi
Sin temor de quedar expucfto al riefgo, C
Es necefario que mi aftucia logre, 5
Mas que a mis hijas, enganar al Pueblo. A
Mueftra aqui tu lealtad. Un Sacerdote, ¥
Que firve a mis idéas en fecrero, A
A mi ruego, y ofertas ha vendido Pe

Su voz, {u honor , y hafta fus Diofes mefmos. Y
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Pienfa ti en ayudarle, ¥ que manana :
Se diga en Argos , que {u Rei Supremo
S ha vengado por fin; pero que jufto
Lo autorizo con {u decreto el Cielo.
Harto rubor me cucfta el exponerme
A los ojos de todo el Univerlo,
Como un Principe uncido al yugo indigno
De la fuperfticion 5 mas mi defpecho
Sacrifica al rencor , que me confume,
Hafta ¢l orgullo de moftrar mi pecho
Menos crédulo, y vil d todo el mundo.
Para cegar 5 y {ubyugar al Pueblo,
Muchas veces, amigo , es necefario,
S fer como ¢l tan debil , parecerlo.
| = olaas.
Vos conoceis mi £ 3 pero quicn fabe
Si Hipermeneftra. .. .
Danao.

Dcia efe recclo.
Hipermeneftra me ferd obediente.
Como efta todavia en anos tiernos,
Timida , y vergonzofa, no {c atreve
A moftrar fu averfion al Himenco,
Y fomete {u frente refignada
A un yugo , que precifo efta creyendo.
Pero el grande refpeto que me tienc,
Y de mis otras hijas el exemplo,

B iij
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Haran , que tambien firva 2 mis furores,
Yo venia a bufcarla 3 mas Linceo

La hablaba en {us amores; y ella muda,
Ni defprecié, ni agradecié {u afe@o,
Pero {i me enganara , {i mi hija

4

Serme desleal psara, yo no temo
Que cfte unico enemigo fe pudicle
Libertar de mi fana,y hai mil medios |
Que me alegurarian de {u muerte.
Vamos : vamos al Templo , que ya ha tiemp
Que efperandome eftan, De aqui 2 unahon
Debe mi hija venir acia cfte pueflo, l
Donde¢ la quicro hablar, Efta avifado.
Haz con arte alejar de aqui 2 Linceo;

Y ¢n fin, Idas, filencio, porque partan
El relampago, y rayo a-un mi{mo tiempo,

\|
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ACTO SEGUNDO.

W
‘SCENA PRIMER A.

Hipermeneftra y Egina,

Eqina.
Ai! Perdonad, Senora, la terrible
Turbacion en que eftoi. ¢ Abandonando

El Altar, donde vais?
Hipermeneftra.

Mi Padre , Egina,
Que aqui venga 4 efperatle me ha mandado.
¢Qué puedes recelar de {us difcurfos?

Egina.

Todo me da terror , y fobrefalto;
Y mi alma ignora , fi por vueftras bodas
Es razon que le dé gracias al hado.
Mi corazon , 4 mi pefar concibe
No sé qué triftes finebres prefagios.
¢Vos no fentis tambien algun anuncio?
Apenas en los toros immoﬁtdos
El golpe ha dado la cuchilla facra,
Qllando la fangre, que iba ya brotando,
Helada {e quccfé en {us milmos {enos.
Los confultados pajaros {embraron
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Con un trémulo vuelo los terrores.
El aire obfcurecido fe ha moftrado
Con efpantofas , y fangrientas nubes.
Por tres diftintas veces {e apagaron
Del Altar mageftuofo las antorchas.
Arden la Mlama, y el incienfo facro;
Pero parece que ¢l a&ivo fuego
Lo confumia,como difguftado:
Y parece tambien , que hafta los vientos,
De¢ acuerdo con la llama, {epararon
De los Altares ¢l odiofo incienfo.
Tambien ha habido algunos , que han notad
Al Dios del Himenéo , que falia

Con lafrente cubierta , huyendo de Argos
Y que Juno tambien en una nube
Nueftros muros dejé defamparados,
Haciendo vér 4 que fe tramaba en ellos
Algun cruél horrible afefinaro.

Hipermene[tra.

Anda, querida Egina , nada temo,

Nada a mi corazon le caufa elpanto:
Crédulo el vulgo {e figura objetos,

De que concibe mil terrores vanos.

Lo demas {e ha ofrecido 4 nueftra vifta,
Con tan inciertos , y dudofos rafgas,
Que ni turbarme , ni entibiarme deben.
A decir la verdad , eftos .prefagios
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Los obfervé mui poco. Yo iba , Egina,
A ynirme con mi amante en tierno lazo,
Y mi amor lo creyd todo propicios

Pero quando otro nudo menos grato,

Y que embargara menos mis potencias
Me llevara al Alear , yo, fin efpanto,

Ni micdo , hubiera vifto clos objetos,
Que ¢l Pueblo erige credulo en prefagios.
El acafo 2 mis olos jamas debe

Por prodigio pafar. Nunca he renfado
Que pueda interrumpitfe por nofotros

L2 immutable conftancia de los hados.

A los Diofes tampoco hago la injuria

De penfar , que en tan futiles acalos
Defcubren del deftino los fecretos;

Ni que ufando de medios tan errados,
laverdad abandonen al preftigio,

Y la tierra al error. Yo he obfervado

De mi Padre en el roftro, amada Egina,

lafé, v la paz. Tus ojos {e enganaron
En el falaz examen , con que cftudia
Ala Victima Sacra el {obrefalro.

La verdad , o fe oculta, o {e prefenta
En los roftros de todos los humanoss

Y efta luz {olamente en los afectos

De efperanza , y temor puede guiarnos.




' Egiﬂd.
Quiera el Cielo, que todos mis temore
Scan {olo ilufion.
Hipermcmﬁ'm.
v

Mas ta al contrario,
Solo debes penfar en la indecible
Fortuna de mi amor. ¢ No has obfervad
Qual es de las Princefas el deftino? |
Nacemos en un Cielo 4 que dejamos
Para reinar en otro. A cada inftante
Nos hacen adoptar afe&os varios. =+ |

Parece que el amor , y la fortuna |

De nofotras {e van {iempre alejando.
Elclavas deftinadas {olamente

A la caufa comun, con aparato

Sobre un Trono eftrangero defterradas,
Si algunas veces fomos dulce lazo,
(%legia paz de los Reinos eftablece,
Efte infeliz honor pagamos caro;
Porque quando fe funda en nueftras bods
El bien univer{al de los humanos,

El repofo que damos, lo perdemos.
Pero , Egina, el deftino me ha tratado
Con modo mas propicio , y venturofos
Y efta razon de eftado , que en mil calos
Suele {ernos fatal , es la que ahora

Me pone de mi amante entre los brazos.
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La paz entre miPadre, y entre Egipto
Es torzada : lo se; por efo he eltado
Con terrible temor hafta el inftante

ue vio el Altar nueltros eftrechos lazos.
Pero eftando concluido el Himenéo,
No me queda temor, ni {obrefalto.
Ahora fera la paz entre nofotros
Mui permanente, y firme. En otros cafos
Sucle fundarfc en colas mui inciertas,
Y la fuerza {c¢ clude de un Trarado,
Mudando la politica, y fus leyes;
Mas nunca muda ¢l Himenco {anto:
Es firme , es permanente, y aft debe
Dar 2 las Paces {u cara&er facro.
Aun quando ¢l édio ardiente de mt Padre
Mas {e obftinafe con furor tirano,
Habiendo permitido nueftras bodas,
Efta ¢l mifmo 2 la Paz encadenado.
No, Egina, cn cfte dia nada puede
Alterar un placer tan puro, y grato.
Mi dicha es cierta, y va foi venturofa.

Pero alguien viene aqui: {era Danao.

- Egina.
\ -~ £l
Si, {efiora, el Rei es.
Hipermeneftra.

- Pues vete luegon
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SCENA SEGUND A4,

Danao , H ipermeneﬂm.

Hipermeneftra.

Senor , aqui os elpero, y mi conato |

Eftaba ya impaciente por serviros.

Vos fabeis que miamor mui reflignado

Es obediente , y fiel a vueftras leyes. |
Danao, |

Efa mifma obediencia es la que aguardo.

Efa fidelidad es la que ahora

En u bufco. ,

' Hipermeneftra.

Mi Padre , y Soberano
Pucede mandar a {u hija quanto quiera.
Yo agradezco a los Cielos , que premiant
Mi ferviente intencion 4 al fin las paces
Entre vos, y entre Egipto hayan formado.
Mas no temais , Senor , que a Hipermenelis
La haga olvidar jamas el nuevo lazo
De lo que debe avos , y ‘a fu familia:
Vos fiempre la vereis humilde tanto
Come a fu mifmo Efpofo , y e

U
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Danao.

Ya te acuerdas

Que en efte milmo fitio donde eftamos
Todo cedia a {us furiofos golpes,
Quando por detener {u feroz Erazo
Me fue fuerza oftrecerle tu Himeneo.
Linceo es tu marido 5 y- {us hermanos
Vencedores , por via de conquifta

A ts demas hermanas han ganado.

:Pienfas ol , que unas paces 5 que un ajufle,

Que de violencia nacen , {ean alto
[crevocable apoyo de una alianza?
Mi rabia lo grmb , porque vi alzado
El punal contra-mi; pero ,hija mia
Laguerra dura , pues el odio guardo.
Yo pudiera , no obftante 5 mis injurias
Facilmente olvidar : cediera acalo
Sin. murmurar de mi cruel deftinos
Pero quando tu Padre defgraciado
Debiera creer , que todos (us ultrajes
Parafen en tan miferos quebrantos,
Abora fe halla con crucles enemigos,
Con parricidas ficros 4 y tiranos,
Que maquinando cftan contra {u vida
Hipermeneftra.

¢Y qui¢nes {on 5 Senor , efos malvados?




Danao. Pues

- Mis yernos. | Yap
Hipermeneftra, ¥ O
| iSanto Dios! Tort

D anao. Eﬁe

Piadofo el Ciclo | ¢y
A mi ciega confianza ha iluminado,

Para evitar mi muerte con la {uya. 5
Hipermenefira, '

{O Cidlo! j O fanto Cielo! Terr

Danao, nEy §

¢ Fftas temblande? | b,

¢ Hipermeneftra. Dein

i Que eslo que oyes , muger defventuradl vy (.

Danao. Efpe

Veo que te horroriza un atentado
Tan cruel como injufto, ycada acento = Qq
Vi tu horror por inftantes aumentando.

Sin duda , que ala fiel naturaleza Aho
Oye tu corazon 4 y que te ha hablado Vit
Por un amante Padre : s1, bien veo O

Que te aflige un peligro tan cercano = © Lin
Mucho mas que 2 mimismo : yo he previll ;)\,
Tu turbacion , tu amor 5 y {obrefalto,
Y veo en ti deuna hija los afectos.
Ahora , pues, es el tiempo : hija ; vamos:  Qy
Vén, y falva la vida de w Padre, : :

W
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Pues al valor recurro de tu mano.
Yapuedes figurarte , ya adivinas,
Qué vi¢tima te pide mi cuidado:
Toma , pues , hija mia, toma ofada
Ffte punal , y con refuelto brazo
Sacrifica a Linceo a mis furores.
Hipermeneftra,
i0 traicion! | O delito no efcuchado!
Danao.
Template ;, Hipermeneftra : ya el delito
Helogrado impedir , que embarazarlo
Sabra tu leal afeto : tus hermanas
Prontas eftan tambien 4 igual mandato,
Y {c han armado ya para vengarme:
Elpero el mifmo oficio de tu brazo.
. Hipermenefira. :
iQué! Mis hermanas? jQué! {u brazo puede..y
Danao,
Ahora falen del Templo a ejecurarlo:
Vé td tambien , Hipermeneftra , y dales,
O recibe el exemplo , que el malvado
Linceo efpire en efta mifma noche.
¢Mas ta apartas los 6jos?
Hipermeneftra.
CiC]O fﬁﬂt@z

Que horror me da el oilo!

C




Danao.
: No refpondes?
: Acafo mi efperanza {e ha enganado?
Hipermeneftra.
: Sois vos el que me hablais?
Danao.
:Y fois vos mifma
La que vacila afsi?
Hipermeneftra.
| i Diofes fagrados!
: Contra un efpofo dirigir los golpes!
\ Danao. ‘
3Y te arreves 4 dar nombre tan {anto
A quien es mi enemigo?
Hipermeneflra.
Y yo pudiera
Juzgar que firvo aun Padre, levantando

/

Una mano cruél , y fanguinaria

Contra un Efpofo tierno 5y engahado?

; Pudicra armarme la naturaleza

Contra el fanto Himenéo ? | Crueles hados

A un tiempo de los dos fuera el oprobrio
Danao.

Perfida! ¢ Sin rubor 5 ¥ {in recato

Te niegas 4 vengarme, y yade acuerdo

Con los impios te pones a fu lado?

Al , S
Orden:
Leyes ¢
Padre 1
Penfad
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Quantc
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Hipermeneftra,
iAi , Senor ! Dad piadofo a mi refpeto
Ordenes mas benignos , mas humanos,
Leyes que mi virtud aprobar pueda.
Padre mio 5 dexad un temor vano:
Penfad 2 quien quereis que vueftra hija
Sacrifique - inhumana : penfad quanto
Debe olvidar de leyes , y virtudes:
Quantos debe romper vinculos blandos:
Quantos debe violar derechos {umos,
Promefas dulces , juramentos {antos.
No, no , mis ojos no han de ser teftigos
De tan fiera traicion , y afefinato.
{Que ! { Admitir {in piedad a tantos yernos,
Para vicimas trifles , y enganarlos,
Para mejor afegurar {u muerte! .....
No: vos mifmo , Senor 4 en efte cafo
No {abeis lo que haceis : os ciega ahora
Vueftra pafion : ¢ pues qué, por mas airado
Que vueftro pecho efté , pudierais verme,
Sin palpitar de horror , {in erizaros,
Sacar del feno de mi yerto Efpofo,
Con barbaro furor encarnizado,
Chorreando {angre , y con el brazo inmundo,
Efta mano cruel? ¢ La mifma mano,
Que ahora poco delante de los Diofes
Lt entregué con los votos mas fagrados?

Cij
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:Qué confuelo efperais? ¢ Qué dulce calma
De tan terrible , y barbaro atentado?
: Podreis {ufrir la imagen elpantofa
De {u muerte infeliz {in {obrefalto?

Por heroico que {ea vueltro aliento,
Soportard con animo esforzado

A ferdy rabia, mis difcurfos crueles, |
Mis lagrimas , mis gritos mi quebranto,
Vueftros remordimientos 5 ¥ los mios,
Los viles epitetos , y di€tados,

Que aplicaria 4 vuettro odiofo nombre
El Univerfo en lagrimas babado?

Es {erviros ,Sehor , no tenct ahora
Obediencia tan ciega a ele mandato:
Mis hermanasno oS aman , (i lo cumplen
Padre mio, efcufadles tan amargo
Necelario dolor 5 y mas {enfible
De vueftra hija 2 la piedad, y al llanto,
Apartad efos polpes de Linceo:
Apartadlos tambien de sus hermanos:
Deijad un cruel defignio 5 que A vos mill

cbe fer muy fatal : Padre adorado,
En nombre de los Diofes «....

Danao.
Son los Diofes

Los que me han dado el orden foberano
De derramar la fangre de los 1p1oss

818
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Hablé por ellos fu Miniftro facro, {
Y no es tupadre elque te habla ahora:
La oz del Cielo efcuchas por {us labios,
Que te infpira, y te diGa {us preceptos.
: Quicres poner obftaculo a fus altos
Decretos immutables © 6 defeas
Vér mi muerte a tus ojos? ¢ I'uconato
Es que {e cumpla el erifte vaticinlo,
O pretende por fin tu amor infano
Mirar por un marido de un inflante
El pecho de tu padre deftrozado?

Hipermeneftra.
No me opongais , Sefor , clos peligros
Que ha di¢tado un Oraculo muy falfo.
G un verdadero riefgo amenazara
Vueftra preciofa vida, al Ciclo hago
Teftigo de que luego a {u {ocorro
MiPadre me veria ir volando,
Que A través de mil muertes le librara,
Y muy feliz, {i por-ponerlo enfalvo
Lograra derramar toda mi {angre.
Mas, Senor . dénde efta peligro tanto?
Quaal es vueftro temor? ¢Porque un maligno
Sacerdote impoftor dicta malvado
Oraculos que foria 5 vos , fumilo
Temblais {u anuncio fin examinarlo?
Efadivina infpiracion que finge:
C ii)




Efe roftro ferdz, y encarnizados:
Efe furor divino : efos cabellos

Erizades de horror , que el llama fanto;
Efas ojeadas fieras , y efpantofas:

Efos fones de voz no articulados,

Podeis vos refpetar {olo un momento,
Siendo los aparatos de {u engano?
¢Vifteis que la verdad en ¢l habite?

?FEl impoftor que dijo? ,, Que Danao

., Ha de morir por mano deius yernos;
¢Y de ddénde lo{abe? ¢ Al temerario  (cho
Quign le ha dado hafta aqui el horrible dere.
De hacer a uno infeliz , y a otro culpade?
La virtud de Linceo firme , y pura,

Es, Senor , la que debe afeguraros:

Su corazon es grande, y fus virtudes
No dependen del tiempo , ni los hados.
¢ Qual fuera nueftro mifero deftino,

Si volotros |6 Diofes {acrofantos!

Nos pudierais forzar a {er culpables?

Si la virtud de todos los humanos

Fuera un dén vacilante , ¢que a {u gufto
Darnos pudiera el Cielo , ¢ arrancarnos?
Si la {uerte, por fin , de los mortales, -

A quicenes ella fiempre efta animando,
Fuera hacer las virtudes mas {fublimes,
Temblando en el temor de {er malvados.

!
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Danae.

: Con qué laftima efcucho los errores

A que t corazon fe clta arrojando!

Tu me juzgas perdido 5 Hipermeneftra,

Y eres laque te pierdes {in reparo.

Tus difcurfos me irritan, y delprecian

De los.Diofes ¢l organo fagrado.

Tis no quifieras creer el{anto avifo

Que me han dado los Cielos 3 ¢ peroacalo

Pienfas aniquilarle con no creerle?

¢No has vifto muchas veces y no hasnotado,

Que la muerte , y defgracias verifican

Del Oraculo avifos defpreciados?
Hipermene[tra.

iAi, Sefor ! No hay Oraculo en ¢l mundo

Que pueda con razon creerfe mas falo,

Que el que quiere infamar a un alma noble;

-

Y {i camplir tal vez {e han reparado
Oraculos {inieftros , ¢ infelices,

Confifte en que laimagen. de los danos,
El ferviente defco de impedirlos,
Laturbacion , el miedo , y el efpanto,
Cori el avifo hicieron el {ucelo. |
No lo dudeis « los débiles humanos,
Siempre curiofos , vacilantes fiempre,

Son los que 2 eftos Oraculos forjados
Todo ¢l credito dan : es la flaqueza

Civ
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La que confulta, y cumple el {obrefalio;
Pero ya es efto detenernos mucho. ~
Que parezca a mi vifta efe falfario,
Ela lengua vendida a la mentira,
Que {obre vos intrepido , tomando
Tan funefto alcendiente , auftuto quiere
Poderos perfuadir , que os {irve graro,
Quando inficl, y traidor os intimida.
Efe vil impoftor, que efta intentando
Que el 6dio deftruGtor ahora renazca
De {u ceniza fria: que inhumano,
E irritado tal vez contra los yernos,
Pretende por el {uegro exterminarlos:
Que per tan cruel os tiene , que pretende
Bulcar por inftrumento vueftra mano.
Efe traidor yen fin , que a otros {upone
Los delitos, y ¢l {olo es el malvado:
Que venga , que parezca : yo prometo
Moftrar a vueftra vifta {us enganos.
Temed , Senor 5 temed : mas temed folo
Creer 2 un impio Miniftro 3 v obftinado
Un defignio {eguir, que vueftra gloria
Manchara aun en los figlos mas lejanos,
Y armara contra vos a todo el mundo,
A los hombres , y Diofes irritados.
Danao,
Ya esefto demafiado , Hipermeneftra,




03

lo
do
1
05,

1
Y mi bondad {e canfa: bien reparo s

ue es t amor quien te in{pira efa ofadia;
Ffe indecente amor , amor villano,
Que te hace a un tiempo cruel , defconociday
Y rebelde 2 mis ordenes {agrados;
Mas tu conduéta reglara la mia.
Ya{e te hace aqui tarde : eftas defeando
Que tu padre fe vaya , para pronta
Ir 2 falvar a {u enemigo odiado;
Pero voi a mandar , que vigilantes
No {e aparten un punto de tus pafos.
Yo mifmo he de obfervarte : de Linceo
S lo que he de ordenar : tiembla entre tanto:
Tiembla por ¢l, por ti, por tus amores.
Efos amores viles , ¢ infenfatos,
Temelos tanto mas , quanto {in fruto
Mi {ecreto feroz te he declarado.
Elcucha : todavia te confervo
Un refto de piedad, porque te amo.
Aunque 2 Linceo miras como libre,
No creas que lo efta : ya efta en mi mano:
Ya lo puedes mirar como perdido,
Y no tienes arbitrio de {alvarlo.
T me vas a irritar {in ningun fruto,
Pudiizndo reparar tu defacato,
Y evitar mi furor : mira, refuclve,
Yo te dejo penfar.
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Hipermeneftra fola,

Hipermene|tra.

| | iCiclo inhumano,
De que funefto horror fe cubre mi almal
Me amenaza un abi{mo a cada pafo..
iQue deftino tan barbaro , y horrible!
¢Qu¢ -error tan pertinaz , tan obftinado
Le da ira tan atroz , y tantas furias?
iPadre cruel ! Llegs por fin el calo

De que tu hija te tema, te condene,
Terefifta, y no cumpla tus mandatos.
iDeldichada de mi! Sobre mi agotan
Todas {us iras los crueles hados.
A un Padre irrito , y a un Efpofo pierdo.
Pero no.; el vivira: jdolor tirano!
iFurias ‘horribles, furias vengadoras!

¢ A quién podré confiar ; Diofes {agrados, |

Mi dolor, y {u vida? ¢Qué focorro
Puedo efperar en lance tan amargo?
¢ A quién podré acudir entre los golpes
Que va adar el furor? ¢Pero qué hago?
¢Yo delibero tibia , quando ianftante
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No tengo que perder; quando {alvarlo

A todo trance debo? Ai, fiel Linceo,
Amante tierno 5 Efpofo idolatrado,
Confpiran contra ti, quieren tu mMuertes
G rardo mas , foi yo la que te mato.
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PSR,

SCENA PRIMERA,
El Teatro efta de noche , ) Jale Linces,

Linceo,

iQué ! del pie del Alrar ..... ¢Qual esla cal
De tan eftrana fuga ? ¢ Juftos Cielos,

Qué prefagio tan barbaro, y horrible
Me turba el corazon? ¢ Quando aqui veng
A bufcarla , no la hallo? ¢ Yo pregunto:
Titubean, y guardan cruel filencio?

¢ Qué puede fer? Erox me havia dicho
Que Hipermeneftra vino acia efte pucito
Alfalir del Alear : que el Rei le hablaba.

¢ Qué difcurfos fon eftos ? ¢ Que mifteriod
¢ Me la quicren quitar? Diofes ! jqué ira
¢ Quirarmela 2 { Ah , Rei barbaro ! Primero
Quc me la quiten , que Danao muera:
Que caigan eftos execrables techos,
Donde {e rompen los Tratados {antos,

Y donde infidian mis amantes fuegos.

i Mas qué ! ¢Sera pofible que Danao

Me haga tan vil traicion? No , no lo creo.

No es él capaz de trama tan horrible.

\




(€0,

L caufs

-
veng
(0.

0
cfto
>a.
1108
iral
mero

CICO

\

f

45

{Union fagrada ! | Santos juramentos!

:Votos puros ! ¢ Seriais vos ociofos?

Pero no puede {er : falid del pecho

Vergonzofas {ofpechas : no s poﬁl’ale:

Yo me abandono mucho a unos recelos
qe la razon me turban : ¢ Mas quién viene?

:Quién {e acerca acia aqui?

SCENA SEGUNDA,

Linceo , Erox.

Erox.
i Piadofos Cielos!
i Qué funcfto dolor!
Linceo.

¢Qué es lo que efcucho?

¢Pues que hai?

Erox.

Senior , ¢l cafo mas horrendo:

Acaban de efpirar vueftros hermanos.

Linceo,
¢Mis hermanos , Erox? jDiofes eternos!

Erox.
St, {enor : vueftros miferos hermanos
Han muerto ya por orden de {u iuegro,




46
Y por lamano atréz de fus mugeres.

Linceo. (1o
1Que efcucho,{anto Dios! {Que horror tan fi.

- FErox,
El-lecho de Himenco ha {ido ahora
Altar de un {acrificio tan funefto.
Al rumor que {e efparce de {fu muerte

Corro temblando ; jpero , 0 Dios ! yo veo

Que ya nadaban en {u fangre todos.
El uno arroja un grito de defpecho:
Un {ulpiro doliente exala el otro:

Efte {c quiere alzar, y fin aliento
Vuelve a caer otra vez, y trifte efpira;
Aquel fe mueftra va palido, y yerto:
Cadaver frio el otro , todavia

Tienc ¢l punal en el {angriento {eno.
Uno {olo efcapado de la fera
Horrible mortandad , daba con miedo
Trémulos pafos por {alvar {u vida.
Yo aprefurado a {u{ocorro vuelo;
Mas {u muger lo vé: corre furiofa:
Se me adelanta,y le trafpafa el pecho.
El infelice cae: reconoce

A {u Efpofa homicida : llora terno,
Y ala perfida figue con los ojos

Ya cafi moribundos. Todas luego
Corren acia {u Padre : lo rodean,
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Y humean todavia los aceros

En fus manos inmundas. El Tirano -
Las abraza , y aplaude {us exceflos;
Pero impaciente de contar el mifmo
Gus vidtimas , a verlas va contentos
Y encarnizados {us feroces ojos .
Con rifa atroz {e facian placenteros
En aquel efpectaculo execrable
De tantos yertos, y {angrientos cuerpos.
S dice , que un Oraculo ha {ervido
Al furor {anguinario de pretexto.
Venid , Senior , {eguid mis palos leales:
Enganad la perfidia de efte fiero
Execrable enemigo 5 que tirano
Tambien de vueftra {angre efta fediento.
, L nceo. |
Amigo, ya es baftante , y efte brazo. ...
Erox,
(Donde correis, Sehor?
Linceo.
No , monftruo fiero:

' I
\ Tino podras gozar:...¢Adénde corro?

A vengar a mi Padre , al Himenéo,
Ami, la humanidad, los Santos Diofes,
La vulnerada £, los juramentos, ’
Al hofpitalidad , v a todo quanto

Tiene de mas fagrado ¢l Univetio,




8
Yﬁ que ha ultrajado ¢l barbaro execrable, | s +
Si, tirano : si, cruel: ya en mi almafienyf
'Toda tu rabia, y la empleare contigo: | Eros
Harto la he menefter = tiembla , perverfo:
Téme , palpita, que d imitarte corro. -
: / X (
i Que agraci)able placer! Con que contemy| Pern
En tu vil fangre bahare mi brazo,

Y arrancando violento de tu pecho
Efe vil corazon , {olo nacido
Para la atréz maldad , te dare fiero
Todos los golpes que ordend tu furia,
Erox.
¢ Qué haceis, Sefor ? Dejad tan vano intenn|
No os expongais a riefgo tan {eguro. ¢Qu
Vos morircis {in duda. Huid , os ruego, | Con
Para defpues vengaros. ¢ Que hareis loh | ¢Vie
En Palacio tan barbaro,y funefto? Rl
Vueftros hermanos ya murieron todos. |
¢ Quién teneis que os foftenga?
Linceo.

| =

Mi defpecho: | S5
Yo no puedo temer 2 ele Tirano,  Aal
Y contra el vil,y en favor mio tengo Yen
Efta efpada, y los Diofes. ...
Erox.
i Ciclos fantos!

Pero penfad en qué terxible riclgo ; 2
U
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able, | Qs va 4 poner vueftra impetuofa rabia.

aflemn Linceo,

go: | FErox, no me detengas.

vero: Lrox.,

0. A lo menos

onteny| Permitidme , Senor , que os acompane.

A

SCENA TERCERA.
’Jria. Hzpermenqﬂm , Linceo y Erox,
: Linceo,
ingdl] ol : : ihE
. ¢Qué es lo que veo? ¢ Hipermeneftra (Ciclos)

uego, | Con punal en la mano aca {e acerca?
1 foIo ¢Viene tambien 2 deftrozarme el pecho?

3 (Quiere juntarme 2 mis demas hermanos?
los. Hzpermeneﬁm. : :
¢SI eftara aqui?
Linceo.

cho: | S, infiel: Vé aqui aLinceo:
\ Acaba mis miferias : inhumana:
| / » Ll

ago | Yenyquitame la vida.

. Hipermeneﬁrda
105! Yo la venge
| - drroja el punal.
@ s )
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AS {alvar : ¢ Qué decis? j Crueles {ofpechas! | )/,
i Qué horrores , fanto Dios ! Me falta alient Yi
Senor , por libertaros de la muerte,

Precipitado. ar
He engafiado 2 mi Padre, y efte acero to
De {us manos tomé , porque {u fana, i
Si mi brazo negaba a {u precepto, . | Te
A fervirle iba 5;6 otro. Amado Efpofo, |
Dejad eftos lugares al momento, Fn
Donde {olo {e pienfa en vueftra ruina. | Ef
Yo he podido forzar mi amante pecho | De
A que prometa vucftra mifma muerte. Me
Juzgad fi en vueftra vida me interefo. | Y|
Pero huid , aprefuraos. ' No

| Linceo. '
Tierna Efpofa:

‘Perdonad un inftante de recelos ek 10
A un corazon perdido en fus defgracias

Hipermeneftra. | Dk
Huid , os digo, Sefior : mirad , que ferol

Rapidamente. l iAh
Deflcan vueftra muerte : aprovechaos ) (Q
De los {olos inftantes , que me dieron 5

Para daros el golpe. A efte fin {olo
Se alejé de aqui el Rei. Hai un {ecreto
Camino, que dirije a las murallas. Sob

Partid , Sefor: corred, que ya no tengo 0,
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has! | Mas efperanza , que en la obfcura noche,

ento, | Y es folo vueftra fuga el bien que efpero.

Linceo, St

. {Que parta!  Santo Cielo ! éC@{é es , Efpofa,

o | Lo que olais proponer a mi defpecho?
¢{Que deje: mi-venganza? ¢Por qué caufa

. Teneis de mi virtud tan mal concepro?

0y { iPuesque! clleno de horrores , y de anguftias,

En elte {itio barbaro, y {angriento,

. Eftoi oyendo los gemidos triftes

ho | De mis hermanos , palidos , y yertos:

g Me veo deftrozar en ellos mi{mos,

0« | Yolesharé traicion? ¢Me he de ir huyendo?

No: yo corro a vengarlos. |

Hipermeneftra,
fa: ¢A vengarlos?
| iDe quien ?
C1AS: - Linceo,
- (De quien? Del vil monftruo perverfo.
fierof Hipermeneftra.

| iAhbarbaro! ¢Quién? ¢Vos? écontra miPadre?

 {Que rabia os enagena ? ¢Vos , {u yerno,
on - | Mikpofo ? | Santo Dios!

Linceo,
o Si, contra ¢l miimo:
Sobre él caerd de mi furor €l pefo,
eng0 O me hago aqui fu complice. Yo iria
Dij
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A los milmos infiernos a fubftraherlo ]

De {us tormentos barbaros, y atrocesy -
Para {aciar en él mi ardor acerbo:

Dejadme , pues.

Hipermeneftra poniendofe i los pres de Lince
con los brazos tendidos acia €l  quien cat |
tambien en los brazos de Erox , como ren-

‘dida del dolor de [ muger | y de [u

P?‘OPT’ZO uror,

: Hipermeneftra.
~ jAiDios! Senor, templas
Ved mis triftes anguftias. Yo me echo
A vueftros pies, por vos, y por mi pade
’ Linceo. Linceo levantandola, |
“Trifte Elpofa! ¢Tu tiemblas? jQue torment
Y3 me rindo 24 tus lagrimas, y miro
Temblando las congojas de tu pecho.
:Pero qué! ¢efle afefino, efe tirano
%fe monftruo cruel, po&ré {ereno
Defrozar mi familia impunemente ?
No , Efrofa, mi furor calmar no- puedo.
No le defiendas mas. Dejaa mi rabia...
: Td.me detienes 5 cruel?
- Hipermeneftra.
i Diofes eternos! .+« -

| s s o o S = P 7™ P "7 P P P e O Pt P Ve i bk bt | Yo




Zincea,

en cae |
ren- |
f\

i

aplaos,
10
adre.
tndola
mento
)

ho.

edo.
'ia. e ot/

S5

Linceo- con precipitacion , de modo que Hiper-

-meneftra no pueda interrumpirle,

~ Linceo.
Yo lo voi a efperar : vera mi furia.
iEl perfido ! ¢ Abufar de juramentos
Tan {olemnes, y {antos? ¢ Ala fombra
De los Altares arrancar violento
La vida 2 mis hermanos , deftrozando
Los {antos nudos , que texia ¢l mefmo?
¢ Hacer {ervir el Cielo a las aftucias
De {fuardid? Y no vengas, defendiendo
Los furores del monftruo, a proponerme
Su Oraculo, y {us furiles recelos
En los fieros delitos , que acumula.
El no es credulo, timido, ni necio.
Es malvado, y ferdz. El ha nacido
Para odiar implacable : para fiero
Hacer atrocidades. Sabe el arte
De cometer traiciones. A {u pecho
Confultd {olo en {u barbarie horrible.
El Oraculo falfo fué¢ el pretexto,
Y fu odio pertinaz es el motivo.

Hipermeneftra.

No: no penfeis , Senor , que tanto excclo
De rabia , y de furor quepa en mi Padre.
El Oraculo cru¢l le dio rectlos.
Diij




§4 : . :
Yo he vifto {u terror: é no pudiera

Difimular conmigo hafta efte eftremo;
Y vos debeis en vueltro mifmo 4dio

Verle con compafion. Si: por lo menos
Evitarlo, Senor.

Linceo. Stempre con impety,

No s no es pofible;

Su fangre ha de correr en el momento, -

O verterfe la mia. Ya la trama.

De {u negra traicion he deflcubiertos -
Y todos efos pérfidos afanes,

Que toma por perderme , {us esfuerzos,

Sus Vafallos, fus Guardias , nada puede

Detener mi furor. Solo los reos
Dcben temblar.
Hzfermem’ﬂrd.
i Qué es efto, juftos Diofes!

Como fuera sl.

Yo no sc adonde cftoi : yome enageno..
Puesqué? ¢Debo eftar fiempre en mi miferia

Temblando de perder con hado adverfo
A unEfpofo por mano de mi Padre,

’

\

1
)|

O por la de un Efpofo 2 un Padre tierno? |

i Santo Dios! ¢Quales fon los enemigos

Entre quienes eftoi? j Pues qué! ¢ mis ruegos

El furor de miPadre no calmaron,
Y tampoco podran calmar el vueltro? -

Yo
iPudL
Deftre
Segui:
Se pu
Pero
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iYoarriefgaros ? ¢ Perderos 2! Ciclo {anto!

Pudiera yo vivir? ¢ Mas vos violento
Deftrozar a mi Padre ? ¢ Yo pudiera
Seguiros o ni {ufrir que entre mi lecho
S pultefe un Efpofo parricida ?
Pero aqui eftol perdiendo mucho tiempo
En calmar vueftras iras, y me olvido
Mas rapidamente.
Que por inftantes crece vueltro riefgo.
Mira, cruel, a queé f{uerte tan tirana
Reduces. 2 tu Efpofa. Yo me muero,
Si pereces por mano de mi Padre;
Mas {1 mi Padre efpira por tu acero,
Renuncio a 113 ni vuelvo mas a verte.
51 luego no te was. . ..
Linceo. .
i Qué cruél tormento!

uitame , pues, mi odio 5 y mis furores,
Ya que quicres templar mi enojo fiero.
Vuelveme 2 mis hermanos, 6 procura
Ahogar en mi fus horridos lamentos.
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SCENA QUARTA

Hipermeneftra , Linceo, Erox , Egina,

Egina.
‘Ai, Sefora! {Sefor! jque! ¢todavia
Eftais en cfte fitio? Salvaos prefto: |
No perdais un inftante.
Hipermeneftra.

, Egina mia,

Salva 2 lo que idolatro. A Dios , Linceo.
. | Linceo.

¢ Separarnos? No , no : vente conmigo

A refpirar en Cielo ‘mas {éreno.
T folo huyes de un barbaro tirano,
Y figues a un Efpofo amante,y tierno.
| Egina, ’
Yo he vifto al Rei furiofo, ¢ impaciente,
i O, Dios , qué horror! |
70 Hipermeneftra, -
Sera mayor el riefgo, )
St vamos los dos juntos. Mui en breve |
Yo mifma iré a bufcarte: te lo ofrezco.
Lo juro por mi fé: vete ahora {olo.
Yo con guedarme aqui nada recelo,

Antes podré guardarte las efpaldas,
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Y tal vez encontrar podré los medios

De hacer aque {e retarden en {eguirte.

A Dios : ¢ Quieres perderte? Huye , Linceos

Anda, corre, notardes. Ya me fala

Valor para {ufrir , y yo me muero,

§i tiemblo mas por tu preciofa vida.
Linceo. e

Pues bien ¢ yo parto. A tus inftancias cedog

Y tal vez es mejor , porque mi rabia

Fuera’ inutil aqui contra el perver{o,

Y puedo todavia de mi Padre

Las Tropas alcanzar. Si:yo me alejos

Pero para volar con todas ellas,

Para bolver con hados menos fieros,

Llevarte , cafticar un monftruo odiolo,

Y dar venganza a mis hermanos muertos.

SCEN A Q’U»H\TTA.
Hipermem)ﬂm = Egina.

H: permemﬁm.

i@i s Egina! Yo temo que ha {alido
Ya demafiado tarde. Vete luego,
Pugs no te obfervan , como 4 mi, los pafos.

Ve (i fe va. Que Erox lo {aque prefto;

-t
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Que lo guiesy i es fuerza, que lo arrafire,
Corre, que {on preciofos los momentos,

SCENA SEXTA:

| Hipermene[tra.
1Ah, Cielofanto! Yo relpiro apenas.
Grandes Diofes , velad {obre Linceo.
Tranquilizad mi amor. Haced obfcura
Efta noche cruél. Con pafos lentos
Venga a alumbrar el dia {us peligros.
En eftos muros triftes , y funeftos,
Teatro horrible de furias , y defgracias,
Humean todavia, y {e eftan viendo
Como victimas triftes , y {angrientas
Los deftrozados palidos objetos.
Alejad a Danao del peligro.
i Al, Linceo querido!, .. Pero Cielos!
Si {orprendido por el Rei al palo....
Si mirando inundado todo el {uelo
De fus hermanos con la trifte {angre,
Arrebatado de ran fiero objeto,
Olvidando mi ruego, y mis temorés,
Fuera ¢l mifmo a arrojarfe en tanto riefz0me
Yo me cftremezco, ;o Dios! {El Rei mi Pade
Queé puede prefumir 2 Yo nomc atrevo
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Abufcarle .... Y aun tiemblo de que venga....

\ . .
| :Mas qué gritos {e efcuchan a lo lejos?
' §ife eftara ya haciendo el facrificio,

Que temia mi amor? ¢Diofes, que es efto?
Lavifta {e me turbas;y en mis ojos

Siento una niebla, que los va cubriendo..
Apenas pucdo dar debiles pafos. .. .

Mis fentidos {e velan . . « j Santo Cielo !
Addnde eftoi? ... Yo veo... Si... Una efpada...
Detente , Rei cruél , Padre violento:

Ten compafion de tu infelice hija.

Pero mis gritos fon los que funeftos
Aprefuran el golpe. jDiofes crucles!!

Qué es lo que viendo eftoi? jAifiel Linceo!?
Tu fangre corre ya,ya mi me inunda.
Valedme , {antos Diofes. Yo me muero.

Se arroja fobre una f[illa , y falen Dando,
ldas, y Guardias , que traen hachas  y Da-
nao. dice defde el fondo del Teatro. .




SCENA SEPTIMA,
Danao , Hipermeneftra , ldas.

t Danao.
Vamos llegando , amigos, poco a poco.
Yo oigo {u voz: ellaes, en fus lamentos
Conozco que {u brazo me ha {ervido;
Pero alli fe efta inmobil y y recelo,
Que {u dolor la tenga confternada.

Se acerca a Hipermeneftra.
Querida Hipermeneftra: hija ¢ que es efi
¢Eftoi obedecido?

]

Hipermeneftra fuera de si, quedandofe fentdd
Padre mio:
Vos lo veis...No hai remedio...jQué violent
iQué terrible dolor! ..."Yo me {eparo...
Muger mui defgraciada. Si.... Yo pierdo |
A mi Efpofo infeliz .... { Qué ferdz rabia |

iNoche de horror! ... {Oraculo funefto! ’\Ap.(T?

Danao.
Anda , hija mia. Deja , Hipermeneftra,
Efe vano terror , v de tu pecho
No alteres la quietud con tan injufto,
Tan tirano , y cruél remordimiento.
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~—— | T4 me has dado la vida, y el repofo: '
Me has -probado tu fe, tu amor, y celo.
§i antes ‘me. ref{iftifte temeraria,

Y3 no.quiero acordarme de todo elo,

\

Porque vuelves a fer mi hija qm;rida,

'4

Y yo te-vuelvo 2 amar como primero.

co. i
Ftos | Levanta @ Hipermeneftra en allo de abrazaria,
Oy

Ven, v olvida en el pecho de tu Padre

A efe.odiofo traidor, a quien has muerto

Por orden de los Diofes inmortales.

s eltd| Masque! ¢ T te eftremeces en mi {eno?

iEftas arrepentida , Hipermeneftra,

De haverme libertado de aquel riefgo?

ntadd|  Pienfa, hija , folo en que {alvafte a un Padre;

n0. Y abandonate al gozo, y al contento.

olento Hipermeneftra.

. Senor 5 eftos momentos fon terribles:

rdo | Perdonad 2 mi llanto. Yo no puedo

’-1-3! 2 Detener mi dolor 5 v mis {ollozos =

o) 4(Tiemblo que me defcubra) en tan violentos
Males como me cercan: permitidme

1y Que me vaya 2 usn retiro el mas fecreto
A defahogar mis miferos dolores, _

) Y 2 llorar un deftino tan fangriento. Pafe.
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Danao.
Ahora si que ya gozo mi venganza.
Idas mio , ahora st eftoi {atisfecho:

Mi furia eftaba anfiofa de efte golpe.
Para que mi placer fuera perfecto,
Habia menefter , que por la mano

De {u muger muriele aguel perver{os
Y efta conformidad de Hipermeneftra
Con {us demas hermanas, es decreto,
Con que el Ciclo confagra mis furores.
Pero 2 mi no me baftan fus lamentos:
Para gozar mejor de mi venganza,

Y que {e facien mis rencores ficros,
Quiero vér por mis ojos el cadaver.

SCENA O0CTAVA.
Danao , Idas , Egifto,

Egifto,

Sehor 4 traicion, traicion :: de faber vengo, ;

Que Linceo e elcapa.
Danao,
¢ Que pronuncias?
¢ Linceo? ¢Quien 2 ¢Linceo?

Ero:

iEng
Idas
A r
Qui



[

CSe

e

63

Egiflo.

En el momento
Erox lo faca fuera de los muros.

Danao. (cho?
iAh, barbaro infenfato! éQue eslo que he he-
Engano atroz! j Ah,perfida!mis iras....
Idas , vente conmigo. Vamos prefto
A reparar mi error'y porque efta noche
Quicro falgan mis Tropas a prenderlo.




ACTO QUARTO.
SCENA PRIMERA,
Hipermeneftra 5 y Egina,

*m =

Hipermeneftra. g i
&En fin, querida Egina, ya ha falide?
gind. |
Si, fefiora: Linceo ya cftd en {alvo.
Erox logro facarlo de eftos muros,
Y por ocultas fendas lo ha guiado.
Hipermeneftra.
iAi, Egina! yo temblo todavia

Del furor de mi Padre. Ahora efta hablando| .

Colérico 2 los fuyos , y les dice

Con formidable voz,con gritos altos:
iAh! que he fido engafiado : quefe bufque
Al infame traidor : fu muerte anfio.

Fl (e agita, {ediento cfta de {angre,

Y es mayor fu furor, mas deftemplado,
Porque ya la creia derramada,

Y que han quedado fus furores vanos.

- g

Una

: Pero quién fabe , Egina , fiya a cfta hora  Hab

 Algunas de efas Tropas de Soldados

Que han falido?. ... ,
Eg-

Sus t

El fi
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Egina, S Yo
Dejad efos temores. .. .-

La obfcura noche nos efta ayudando.
Yo tambien por mejor alegurarle:

Para enganar al Rei, y que {us pafos

S ignorafen , trate de perfuadirle,.

Que. mudafe de nombre sy aun le he dado
Feera de la Ciudad , lcjos del riefgo, - -
Noticia de un afilo no lejano, :
Que. defcubrir no lograran las” Tropasy
Y antes que el dia alumbre habra llegado.
R - Hipermeneftra, :
Ai,amiga : ti das alguna calma .
A mi tormento , 2 mianfia, y fobrefalto.
Yo lo pierdo 5 pero ¢l por fin fe libra.

‘Querida’ Egina , en los funeftos cafos,

Quando infelices {fomos , nos parece
Fortuna {uperior el menor dafo.
Egzmz.

Yo temo {olamente por vos mifma

A vpeltro Padrz. jQue ! éSu pecho.airado

' Os podra perdonar efte artificio,

Que fubftrahe 4 {u batbaro conato
Una vi&tima odiofa? ¢ Que le deja,

‘Habiendo tanta fangre derramado,

3Us terrores antiguos 3y le quita
El fruto de fus pérfidos enganos?
| E
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66 .
1Cémo fe va a exhalar {u rabia fera!
: Cédmo podreis, fehora , libertaros
De tempeftad tan fuerte, nt quicn puede
Serviros de recurfo en cfte cafo?

Hipermeneftra.

Quando falve a Linceo, de mi Padre
Previ todo el furor , todo mi eftrago.
Yo le debi enganar. Que ¢l me caftigue:
Y ahora lo temo menos , pucs {u brazo

Contra mi folamente emplearfe puede.
ina.

EE—— —a

A efte mifmo parage. Huid {u vifta
ue entra furiofo.

Hipermene[tra 5 y Egina hacen el ademan i

iwfe y y Jale Danao con Guardias o qw
traen hachas.

___-—_p‘nm—__

_#

s ENA TERCERA

Danao.
Vil , detén los pilo
 Egma.
i O rigor duro!

Pone
Y
Fuer:
Regil
Tu «
Obfe
Mas
De
No 1

Pél‘ ﬁl
Fune
A mi
Tu
Mi ¢
Que
Me 1

Injur

. Con

A fer
Me 1
Con
Corr
dara

U1z
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al Danao, - 4
Obedecedme , Guardias:

ouede Poned cadenas a efe monftruo ingraro.

Y u, pues que ya bufcan a Linceo 2 m Guardia.
‘ Fuera de las murallasy vé,y en Argos
e Regiftra los parages mas ocultos.
O { Tu corre las orillas del Inaco: A otro.
18UC | Obferva los caminos , los pafages
X201 Mas rudos , y efcondidos ® id volando.
. De vueftro zelo pende mi repofo: -

No tardeis mas : corred precipitados.
cando Vanfe los Guardias.
2 Perfida y yo te debo eftas mortales

Funeftas inquietudes : ti has librado

. Ami odioflo enemigo , y me deteftas.
M8l Ti defprecias mis riefgos , mis eftragos, -

1 ‘ Mi colera , mi amor , y los avifos,

Que los Diofes me dan : tu pecho ingrato
= Me nicga la obediencia | E no te bafta
sl A 7 ®

= Injuria.tan atréz: me has obligado

Con t vil, y ridicula impoftura
Aler la mofa, el juego, y el efcarnio:
Me prometes la fangre, que mis- furias

A Conimplacable ardor eftan defeando:
0s Paith

- Lorres acia la viGkima, y es folo
- Para mejor afegurarle el pafo.
wza tambien mi muerte has ofrecide

Eij
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A efe Efpoflo , por +quiefi me Injurias tang
Y-ut' rabia feroz me afefinara, :
Si no tubieras miedo de efte brazos® ¢
: Hipermeneftra,
iAi, Sefior! con difcurfo tan horrible |
Me haceis llenar el corazon de efpanto, |
: De nofotros tan barbaro delito (
Podeis imaginar? ¢ Penfais acalo, '
Que vueftra hija.... Que fupechofea
Capiz.de una maldad ? {Diofes fagrados!
Vos, Sefior , me podeis quitar la vida:
Mis alientos eftan en vueftra mano: =~

Mas dejadme mi gloria ...
Danao.

i Vil ! ;o1 gloria!
Tu gloria eftaba {olo en mis mandatos |
®bedecer rendida , no infolente |
En juzgar 2 tuPadre, y condenarlo. -

Si la muerte que un Padre te ordenaba
En fuerza de un Oraculo {agrado,

No era jufta, {olo é ante los Diofes -
Seria refponfable de elte cargo.

T4 me has hecho traicion , muger infant
Teme aun Padre colerico 5 y alrado:
Teme , aleve, la pena que merecen:
Fus 'pérfidos , y-viles atentados:

-
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Y te.debo ‘mirar como a enemiga. |
Pero qué! équando aqui te eftan hablando
Legns de furia mis ardientes quejas,
Ty tranquila , fin ‘miedo , {in efpanto,
Y aunfin rubor, mui lejos de los jultos
Crucles remordimientos , que tiranos
Debieran conturbar tu infame pecho,
Solo {abes: ‘tratarme con enganos; |
Pero gio arrepentirte?
Hipermeneftra.

Seisy ¢ Arrepentirme?
De qué,Sentor? ¢De un un hechotan honrado?
i{Deun necefario ardid , al que vos mifmo
Forzaftels a mi amor para falvaros?
iArrepentirme yo , quando preficro
A tait negros feroces atentados
Una accien tan fagrada, y religiofa?
Nomerccer que un dia los eftrafos
Con mis.crueles hermanas me confundan
En el horroty con que veran {fusmanos?
(Que maldiciendo {u execrable nombre,
Tambien mezclen el mio, y diga Argos:
» Hipermeneftra , quando eftuvo prefa,
»Mancho fu honor+ con animo bizarro
» Salvo 4 Linceo s pero dealli a poco
»Searrepintio , fu pecho amedrentado?
No lo efpereis , Senor : en efte dia,

E iij
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Lleno de tanto_horror 5 y {obrefalto. = pro.
Yo no he {entido las anguftias fieras, bl
Que fon primer tormento de los malos: e e

Mis hermanas fon {olo las que deben 0fi
De aquellas furias {er funefto blanco, Bl de
De los remordimientos trifte prefa, | No 1
Y tener ya {u pecho deftrozado. La v
¢Pueden ellas gozar paz , y repolo: | De 1
Ellas , que hicieron {usinficles brazos, | Fl ar
De {us Efpofos pérfidos verdugos? - Nad:
¢Ellas ; en fin , cuya execrable mano E

‘Ha cubierto de {angre ¢l Himeneo, Que
Y. a la naturaleza ha horrorizado? Lap
Yo me figuro vér a eftos Efpofos, | De ¢
Que doloridos , palidos , y airados, Nof
Por la noche entre {uehos {e aparecen | {Te

A {u efpiritu trémulo, y turbado. ] Que
Ya las:veo efpantadas levantarle, J Y1l
Correr defpavoridas por el quarto, Te
Huyendo de tan funebres objeros; A
Mas los efpetros crueles fanguinarios Mas

Las figuen a traves de las tinieblas

Con -aquel puhal mi{mo, que {u brazo ‘
Clavo en el {eno de los infelices. M
En quanto a mi, mis unicos quebrantos | Fl |
Son el 6dio de un Padre: me atormenta | §ia
El vér que excito a mi pefar {fu enfado. Huk
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« " Pero, Senor , {1 vueltra flera {ana
| Doblara mis cadenas:. {1 inhumano
los: M embiarais al mas barbaro deftierro,
: 0 fi mi muerte hubierais ordenado;
£l deftierro , la muerte, y las cadenas
| No me harian temblar; y pues {alvando
12 vida de mi Efpofo 5 he fatisfecho
De mi honor , v virtud todos los cargos,
3 Fl arrepentimiento, ni aun fingido,
" Nada podra arrancarme de los labios.
. Danao.
Qué rebelde ! Defpues que temeraria
La pérfida cabeza me has negado
De efe traidor , te atreves rodavia.....
No{é quién me deriene ... Monfiruo ingrato’
n Te atreves 4 infultar 4 tus hermanas,
| Quelafé, y el refpeto me guardaron?
| ¥ llena del ardor ,que te devora,
Te vienes con difcurfos tan ofados
A ja&ar tu virtud , que no es ahora
) Mas que tu impuro amor , tu amor infano?

azo | Hipermeneftra,
Mi amor? No = no , Sehor. En cfte dia
ntos | E henor mis acciones ha reglado.
entd | §iaLinceo no hubiera conocido,
Hubiera hecho lo mifmo 3 v no me aplaudo,

Eiv
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uiero qiré por cfto ‘me-célebrens

Ni

Dcbi {ervir al Himeneo fanto.

Mas mis hermanas lo han proftituido;
Y {ien eftos fucefos digno hai algo
De verle con horror , es {u barbarie.
Mugchas. veces al Ciclo me he c{uejado
De que vos impufiefels a mi zelo
Tan fercees , v barbares mandates;
De parecer culpable 3 vueftros ojos, -
Y deque {e me hiciefe necefario

Fingir que iba a {aciarme en una f{angre, |

Que afalvar con ardor iba volando.

Tambien me avergonce de emplear aftun

Centra, vos un ardid : {enda harto
El soder parecer un {olo inftante

/4 L 3
Complice de tan barbaro atentado,
Y agudar 2 mis miferas hermanas, -
Detefto mucho aquel afefinaro,
Para ufar de artificio, y {olo puedo
Tencrles compalion 5 no difculparlo.

a

|

!

|

|

SCENA TERCERA,

Danao , Hipermeneftra , Egina., Jaas

Tdas. =

Se 'ha ‘bufcado+y Schor, por. todas: partes;.

> =X

¥
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Mas nueftro empeno hafta ahorahafido vanos
;s lo dire , Senor ? Argos murmura
De vér que en elte examen los Soldados
Violaron los domefticos hogares.

:Pero qui¢n fabe al fin fi por acafo -
Enlos mares que a Egeo morir vierony'
Navega fugitivo , y {1 {u Barco |
Rompe ¢l agua , del viento protegido?
Quiza tambien oculto dentro de Argos,
Un afilo fecreto le {ubftrahe

De nueftras diligencias al conatos

)

]

Mas luego que a rayar la Aurora empiecey . <

Sera mas facil defcubrir {us pafos.
Yatambien efperamos buelva prefto
Alguna de las Tropas deSoldados
Que fueron a bufcarle.
S Danao.

Pues- bien : anda,
Efa al acecho , y buelve aprefurado
A la primer noticia,

" SCENA QUARTA
Danao , Hipermeneftra , Egina.

Hipermeneftra.
iSantos Diofes!

-

e

i ‘ =
It
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| 4
. Sed eftad vez alavirtud mas graros.
gl Danao. &
| 81, ya.lo veo, infiel, tus efperanzas U
. Se aumentan con mi afan , y mi cuidado; Q
" Pero, pérfida, tiembla : tiembla , infame, De
' | De infultar a un furor,que va aumentando, = Yo’
IR Hz})ermeneﬂm. | 50!'
8 Yaempiezo a lifonjearme que Linceo | M
¢ Seliberté ..... {Qué esefto , Cielos {antos? | i
¢Que es lo que ven mis ojos? }J}!
i
Vé que traen & Linceo encadenado ; y empiers | M
a ventr el dia, Tv
El
Linceo. E :
¢Diofes crueles, De
' | Quéeslo que viendo eftoi? ¢ Viles malvados, | Y
| Donde me haveis trahido? Sy
s Hipermeneftra. Ol
uc, Linceovoes | fP‘
A AL, infeliz, qué golpe tan tirano! | Q
Bl (Yomuéro dedolor ! ¢ Querido Effofo? A
il | Linceo, | Q
Ei i ¢ T entre cadenas ? | Monftruo defalmado! | iF
f fil . Danao, A
i } ¢Tu creile elcapar de mis furores, .
ey | |

Y que'te libraria algun engano?
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Linceo,
iy tii crees , tigre odiofo 5 fiera horrible,
Que como ¢l tuyo fea vil mi brazo?
Que timido teftigo de 'la muerte
De todos mis hermanos 5 entregados
Por tu furor a manos {anguinarias,
Solo penfara en huirme de tu mano?
Mi defignio era {olo deftrozarte,
Y yaiba prefurofo a ejecutarlo.
Hipermeneftra en .lagrimas banada
Vino a impedirme , Ef’c me pufo al palo,
Me detuvo , y falvo tu infame vida.
Tu debes a {us voces , y {u llanto
El refplandor del dia de que gozas;
{Y quando {u {ocorro thha librado
De mi venganza cruél , {fon las cadenas,
Y la muerte quiza {era {u pago? |
Sagrados Diofes «.... No, no puedo verla
Sia morir de dolor. jImpio tirano!
Puedes tener furores tan horribles?
Que yo fuera a dejarla entre {us manos!
Amies 3 quicn con golpes tan furiofos
Quicre oprimir el monftruo. jCrueles hados!
Hipermeneftra! .... jQué terrible premio
A tus virtudes el deftino ha dado!

Danao.

Tu vives todavia : efa es {u culpa.




' Linceos - - :
Ve aqui mi corazon, hiere 5 tirano?
¢Qué te detiecne? Matame violentos -
Pero libra a la Efpofa que idolatro.

Yo merezco la muerte , porque necio -
No te quite la vida, y hedejado
Mi Efpola en tu poder. Si: yo queria
Deftrozarte efe pecho: mi conato
Era darte [a muerte: ahora que puedes,
Contenta tu furor encarnizado.
Matame , hiere, y quita de mis ojos,
Quitame eftos objetos tan amargos,
De una adorada Efpofa entre cadenas,
Y de un tgre feroz amenazando.
Danao. -1-
iComo me has de pagar, vil infolente,: =
Eftos tan atrevidos defacatos!
Pero no : no le bafta a2 mi venganza
Solo un punal. Tu arrojo temerario

Me pretendio matar; 'y aun aqui mifmo-

Efta enorme intencion has confefado.
Tu confirmando eftas con efas furias
El infalible Oraculo fagrado

Que a morir te condena: mi jufticia
Un gran exemplo debe a mis Vafallos
En tu feroz caftigo, y el {uplicio

Es el que debe terminar tus hados.
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Ola, Guardia! | %
obi Hipermene[tra.

Senor

Linceo.

Monftruo enganofos
Impoftor -execrable , eftas defeando
Perfuddir que yo he fido delinquente;
Pero , villano 5 yo no {oi tan malo.

Danao.
Soldados , que lo lleven.
- Hipermeneftra,
| Deteneoss
Padre, fien efte dia defgraciado
Sedienta efta de fangre vueltra {ana,
Aqui teneis la mia en vueftra mano.
Mirad , Sefor : Quandoe Linceo {upo

La muerte de {us mileros hermanos,

Locegaron fu pena , y {us dolores.

Es verdad que lo -habia enagenado
Su rabia vengadoras pero luego

ue vio a {uEfpofa derramando llanto,. -
Que oyo fus ruegos tiernos , y al inftante

Que cérca de morir la vié temblando, -

Templo {us iras; y aunque todavia
Suardiente corazon eftaba airado,
La palabra me dio- de no.wengarle
Por. QEos nglcdios 5.quec por los bizarros
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Que autoriza la {uerte de las armas.
De una Ffpofa el dolor, y €l ruego blando -
Calmaron {u furor; ¢y el de una hija

No calmara w corazon -airado?

Ala C{)ic:dad Linceo fué {enfible,

Y cedio del amor al dulce alago:

Que tambien ceda vueftra ardiente furia |

Dc la naturaleza a los reclamos. |
Danao. . |

Ti la invocas fin fruto: ya efta muda:
Su voz no efcucho. Todos mis mandatos,
Mis peligros , de padre el fanto nombre,
Y todo en fin, contigo ha fido vano. |
Vengarme , y caftigarte es ahora el folo |
Placer que a mis furores ha quedado.
Tu le adoras, y yo le haré dar muerte.
Mas no {e pierdael tiempo. Ola, Soldados,
Haced que {e prepare en ¢l momento
Su {uplicio en las puertas de Palacio:
Que {e doblen las guardias de Linceo. |
Llcvadlos a prifion , y feparadlos. |
Linceo. (
A Dios, querida Efpofa: j Ai, Dios! mi mueett |
En las manos te deja del malvado. |

iQué terrible es mi anguftial
Hipermeneftra.

A Dios, Efpofo:

Mi

i1



ndo |

wa |

a:
atos,
bre,
0.
folo

B l

ree.

dados, |

nueert

{o:

: 72
Mi mano hara que yo figa tus hados.

w

RSO TR

SCENA QUINTA,

Danao , ldas,

Danao.

[das querido 5 no perdamos tiempo:
Anda, vuela, prepara 2 mis vafallos:
Haz que corra el rumor de que queria
Linceo , con {us complices hermanos,
Arrancarme la vida : que mis hijas
Inftruidas de {u trama me vengaron.

Que {olo Hipermeneftra, {educida

De {u amor por Linceo, habia intentado
Confervarle Ex vida. Idas querido,

Es {iempre conveniente en eftos cafos:
Sufocar el clamor , ahogar el grito

De la piedad comun. Ya mis agravios
No {e contentan {olo con fu muerte;

Y quiero que entre proprios , y entre eftranos
S infame nombre quede envilecido.
Habiendo ya hecho tanto, es necefario
Aventurarlo todo por prudencia,

Y la venganza hacer razon de Eftado.




Producir efe Oraculo, efos miedos 5
Que por mi orden en Argos has fembrado PC
{Que dice? ¢Qué difcurre efe vil Pueblo? sz)f

¢{Con que ojos vera ¢l vulgo la venganza
|

' _ACTO" QUINTO | &

O R C
b SCENA PRIMERH. e
fih | ldas Danao. ,PO]
e | . For
| -Danao. \' Y/'

1das , ¢ Et2 ya todo preparadoc Co

Para el {uplicio? - Es

€ Idd.f. : : POI

: Si,Sefior : e Pucblo | &

Y3 la hoguera rodéa sy quiza ahora | =

Sube al cadahalfo el mifero Linceo. De

Danao. ' r

i Efty bien,Idas mio. Masno bafta Y
i Su muerte para mi. ¢Dime 5 a tu duedo. Es
il Servifte con lealtad? ¢ Qué es lo quepueden f)cei

Que -voi ahora 2 tomar? |

= o - Idas. . E[Y"
Senor , mi zelo Lg

Derramd en todas partes los. rumores. - L

Que vos mifmo dictafkeis 3y yo elpero,
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Que recojais mui prefto todo el fruto.
S¢ ha fabido que Egipto, pretendiendo
La conquifta de Argos , a {us hijos
Pidio vueftra cabeza. Vueftros yernos
Se dice que , ambiciofos , v encargados
Por Egipto de barbaros proyectos,
Formaban contra vos terribles tramas;
Y que Lincco, gefe,0 2 lo menos
Complice de una accion tan execrable,
Es digno de un caftigo mui {evero.

Por otra parte dicen, que los Diofes

Pedian muchas muertes. Que al momenta.

Qt_lg una {angre a los Reyes da {ofpechas,

Debe verterle {in remordimiento;

Y que no derramarla , quando odiofa,

Y deteftable la declara ¢l Ciclo,

Es querer , exponiendoie a {us iras,

Set mifero , y culpado a un mifmo tiempo.

Pero algunos , Sehor , menos efclavos

Dela fuperflicion , tienen aliento

Para ver a Linceo compafivos,

Condenando , 6 dudando del Decreto.
Danao.

Y qué me importan , Idas, eflos vanos

Temerarios difcurfos ? Son los menos

Los que hablaran afi. Pero fon muchos

Los efpiritus falfos, y groferos,
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A los quales {c engana facilmente -
Sin que al arte le cuefte gran defvelo:
Que fumergidos fiempre entre {u crafa
Superfticion fhipida,y embueltos
En crrores de un torpe fanatilimo,
Ferman varios fantafmas , 2 que necios
Dan nombre de virtudes. Pero ,Idas,
Todo es ya favorable a mis intentos:
La aufencia de mi hermano, los delitos
Con que he manchado el nombre de mis yer-
Y. hafta las mi{mas voces efparcidas. (nos,
1Ah! jqueé gufto tan dulce, y tan {ereno
Me" regocija el alma! Idas, querido,.
Linceo cfta efpirando: yo lo fiento
En la‘agradable placida alegria,
Que llena de delicias 2 mi pecho.
Ya effoi vengado , amigo,y finalmente
YA eftin cumplidos todos mis delcos.
Alguno viene aqui con mucha prifa:
Quiza fera el avifo de que ha muerto.
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SCENA SEGUND A,
Danao , ldas, Egifto,

Danao,

| ¢Egifto, al fin ha muerto yi el malvado?

Egifto.
No, Sefor : vive aun,y yo aqui vengo
A preveniros , que han dejado oirfe
Voces de {edicion, que.. ..

Danao,

S i Santo Cielo! .
¢Sedicion 2 Pues corramos : vamos pronto
A apagar en fu origen efte iricendio.

i Egifto,

% murmura , Sefior : el Pueblo gime,
Dudando los delitos de Linceos
Y yo temo por vos los homicidios, ,
Que {e han hecho efta noche. Vueftro fuego,
Vieftra colera activa , los ardientes |
Amigos de Linceo s y aun mas que efto,
Las cadenas , Sefior , de vueftra hija,
Querida , y adorada por extremo. |

o iemblo tanto mas, quanto inclinadg-
Es alas fediciones efte Pucblo.

Fij




84
“En la piedad que mueftra, {c le obferva
Un aire de furor,y de delpecho.

El rumor de venganza {e ha dejado
‘{cuchar repetido en muchos ecos.

¢Y quién fa%e , Serior , {1 en el cadalfo
Hubilera parecido ya Linceo . .. .?

¢Quién {abe...? Pero en fin,viendo el tumuly,
. Quifo el avifo daros mi fiel zelo, |
Danao.

(

Que venga Hipermeneftra. [
Egifto. | i

¢Y el fuplicioy |1
Quereis que en cl inftante?. . . S
- Danao, 1§
| Si: yo quiero, | L
Que muera aquel traidor: si y Egifto 4 com! §

Haz que lo defpedacen al momento: Q
Que efe Pueblo lo vea sy que fu muerte | I
A efe ofado rumor imponga freno. L Sol
Mas no: mejor fera no aventurarnos: | Ao
‘Su publico caftigo tiene riefgo. | To

Oye, Egifto: Que muera 3 mas que fea ) Co
Dentro de la prifion, y con fecreto. | Au
Que Argos entienda que ya eftoi calmada Qu
Y que llame piedad lo que en efetto ¢
Es un rencor afluto, y disfrazado. = Qu
Anda: obedece. Tu, Idas mio, luego W
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Vé 3 tener mis Efquadras preparadas:

Haz que prontas eftén, v que {u esfuerzo
Me defienda las puertas del Palacio.

erva

TR
{o s ST
| SCENA TERCERA.
ymul, |
: Danao [olo,
{Pues qué , tendra ofadia efe vil Pueblo
D: condenar lo que {u Rei difpone?
| Y digno folamente de defprecio,
cioy | Temor querra infundirme? Mui en breve
| Sabré vo caftigar {u atrevimicnto,
Sus infolentes furias, y {u arrojo.
diero, | EHelavo décil de qualquier objeto,
y ottt 81 flaqueza varia: es el acafo
o Quien lo templa , 6lo irrita 5 y fiempre ciego
aerte | el esfuerzo torpe de {us iras,
. Solo tiene , tirano de un momentoy
nos: | Accefos'de furor , que luego pafan.
Yo queria del perfido Linceo,
1c fea ) Con un golpe politico , v aftuto,
to. | Auorizar la muerte, difponiendo

Almado, Que piblica {e hiciefe 5 mas pues miro,

Qo ve compadece {u {uplicio al Pueblo,
o. | Que el traidor muera lejos de fus ojos:
sego e perezca olvidado. A miis recelos

F i1
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Parece que la viGkima ya tarda
En arrojar {us ultimos alientos.

SCENA QUARTA,

Danao,

Hipermeneftra con cadenas, |

Senor,yo vengo aecharme a vueftras plantas,
¢{Que noticia he efcuchado? ¢Sera fueno
iQue,Senor ! ¢Es verdad , que por vueftroor- |
Se {ufpende el fuplicio? ¢Vueftropecho (de
Mas aplacado ya,noefta tanfordo
Al clamor de mis miferos lamentos?

i Qué Dios tan favorable , y tan_propicio,
Calmando vueftra colera, me ha vuelto
A un tiempo mifmo a un Padre,y a un Efpold!
i Pero qu¢! Vengo aqui por orden vueftro |
¢Efloi a vucftras plantas, y atn airado
Los ojos apartais de mi con ceno?
Perdonadme , Schor : eftoi temblando;
Pues quando nos oprime el hado adverfo,
Con ¢l temor {e turba la efperanza.
¢ Pero enfin, ya mis males fenecieron?

¢ Perdonais a mi Efpofo? - |

———
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Danae, £

i Hipermeneéftra !
:Qué me ofa preguntar tu vil afecto?
‘Que yo revoque la{entencia dada'!
' Que {ufpenda mis golpes! No: no quicro.
Ahora va 2 perecer el infolente.
Hipermeneftra.

:Ahora va a perecer ? Pues bien : mis ruegos
Defpreciad. Que perezca. De vueltra alma
antas, | Defterrad el voraz remordimiento,
leno? | Y confumad mis miferos deftinos.
troor- | Pers vos , que ahora amenazais {evero,

(den | Por vos mifmo temblad. Eftais anfiofo
1 De derramar la fangre de Linceos
Pero temed : temed vueftro peligro,

I

cio, | S fu muerte ordenais. Aunque eftais cicrto
elto’ | De que no tiene apoyo , ni clperanza,
Ef’POfO!" De ?u deftino efta pendiente el vueitro.
eftron .~ Temed que comparezca a vifta de Argos,
) | Que por ¢l {e interefa con afecto.

| Temed que todo el Pueblo {e amotine.
03 Yo os lo debo adverrtir 3 pero a Linceo

verlo, [ Debo mi £ guardar. El es miEfpolo,

- | Y es quanto hai para mi en el Univerfo.

on? Vos no {ois ya mi Rei : no fois mi Padre.
Vueftras injuftas iras han deshecho

. Vinculos tan fagrados; y {1 lena
| Fiv
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De todas vueftras furias ahora excedo
Del refpeto debido , fois vos milmo
uien 2 cllo me forzais.
’ Danao.

i Divino Cielo!  (tol..

:Qué es lo que oigo? {Queé ruido! [Que tumuk

iAhpérfida’l Eres ta: tus viles fuegos
Los que mas armasdin contra tu Padre.

Hipermeneftra.
iQuantas defdichas , juftos Diofes , temo !
I T A ) A

SCENA QUINTA.
Danao , Hipermencftra , Idas.

Danao.

Fres vi, Idas querido ? ¢Mis Soldados

Has preparado?
Idas.
‘ ‘ Ya, Senor , los dejo
Caminando acia aqui. |
| - Danao,
" Haz que {e abancen

Mis Guardias, y con cllas vuclve luego.
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Empezar por vengarme, y deftrozarte:

SCENA SEXTA,

Danao o Hipermeneftra, Linceo, y Erox fe-
guidos del Pueblo,

Linceo,

Detened un momento vueftras iras,
Amigos : por mi caula yo no quiero
Que ninguno perezca. Erox, te. encargo,
Que contengas {u ardor , y {us alientos.
El Cielo , al fin , es jufto , Monftruo horrible:
Piadofo me libro de tus intentos.

Ya me ves libre, y tu furor es vano.
Efte Pueblo, mirando tus horrendos,
Tus feroces , y barbaros delitos,

Se ha {ublevado lleno de defvechos:

Ha deftrozado todas mis prifiones,

Y te amenaza en tu Palacio mefmo.
Verdugo cruél de todos mis hermanos,
iPara que nada falte a tus exceflos,

A mi Efpofa tambien tu ferdz rabia

La tiene prefa, y de la vida en rie(go?
Sin detenerme en frivolos baldones,

Yo debiera , colerico, y fangriento,
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Al querer ir fobre Danao en aflo de amems. O

zarlo , Hipermeneftra tiende los brazos Vec

para detenerlo. Fn

Pero aun ella refpera el nombre terno,
ue te hace mas infame. Yo la adoro; [m:
Pero teme , cruel , tiembla , perverlo, De

Si de mi amor abufas... Ni aun yo mifmo |

Te puedo refponder ... Mira efe Pucblo

Que ha venido tras mi: yo {olamente Efa
Sufpender , 6 excitar {us iras puedo,
Hipermeneftra.
i Dioles juftos ! N
Linceo,
Entregame 2 mi Efpofay
Barbaro , 0 moriras. .. . L N
& Hipermeneflra. |
Detén, Linceo. ’
Danao. =¥

: A qué eftremo me humillan los deftinos | Sa
Defended , Pucblo de Argos , al Rei vueftro: | Ay
Contened a efos perfidos rcécldcs_, _ f

Linceo. T
Entregala , te digo. 0
Hipermene(tra. 0

:Santo Cielo!
iAl,Linceo! Al mi Padre! ¢Adonde, 0 Diofes,
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Os hace tranfportar el furor ciego? .

Ved lo que vais a aventurar entrambos
En momentos tan crueles!

Danao.,

iQue! ¢a mi pecho
Imaginas rendir? ¢ Te lifonjeas
De infpirarme temor?
Linceo,
‘ ¢Aun tiene aliento
Efa barbara rabia? =

Hipermeneftra.
i Dia horrible!
iSuerte defventurada!
' Danao,

Tus esfuerzos

No teme mi valor.
~ Lanceo,

iMonftruo inflexible!
Yaes efto demafiado : Amigos , luego
Saquemos de fu mano a Hipermeneftra:
Ayudadme a librarla: tiembla, fiero.
Danao,
Tiembla td mifmo con temor mas jufto:
O deten la infolencia de efe Pueblo,
O aqui mifmo a tus ojos la doi muerte,




Amenaza con el punal a fu hija,

Linceo.
o 4 \ ®
¢Qué es lo que haces? Deten el vil acero
i Jultos Ciclos! j Efpofa idolatrada!
iQueé delito! jQue accion! .....
Hipermeneftra.
Dejad , Linceo,

Que muera al fin : yo caufo cftos horrores.

Linceo,
i Ciclos f{antos!
Danao.
De nuevo te.lo advierto:
Teme mis furias : vete de aqui al punto:
Con los rebeldes huye a un mi{mo tiempo,
O veras caftigar {obre ella milma
Tu rabia, {u traicion , y -a efe vil Pucblo.
Linceo,
iDonde eftoi , infeliz ! Fieles Amigzos,
Efoerad : detencos un momento:
Ahora efta mi vida en vueftras manos:
Vueftro mifmo {ocorro. effoi temiendo:
No deis un pafo mas: ved el terrible
efpecho en que me miro: ved el fiero
Punal con que amenaza a la que adoro:
Toda mi {fangre , Amigos , en el pecho
Timida fe congela. j Santos Dioles!
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Que tenga yo efta efpada, y que mi aliento
No fe pueda vengar! {Ah, monftruo horrible!

SCENA SEPTIMA.
Danao, Hipermeneftra , Linceo , Erox,

> Egifto.

Se oye otro muevo ruido de fedicion por el lado
en que efta el Tirano.

_ Egifto.
Seior , ya efta forzado efte otro pucfto:
No os queda mas recurfo que la fuga:
El Pueblo coronar quiere a Linceo.

Danao fe buelve & olr & Egifto , y fe defcurda
un poco con Hipermeneflra. Linceo fe aprove-
thade efte inflante | y [e precipita acia ella por
delante del Teatro © Erox con el Pueblo cruza
la Guardia del Tirano, y lo defarma . el Tira-
mo , rechazado por el lado opucfto 5 le quita fu
tfpada & Egifto . Erox lo detiene , ponendole
la punta de fu efpada en el pecho . Hiperme-
neftra efta en los brazos de Linceo: el Tirane
quiere amimar a fus Soldados 3 y el Pue-
blo los pone en fuga,
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Linceo.
Librate , Efpofa , de tu cruel tirano,

.~ Danao.
Soldados , ayudad a mis esfuerzos:
Venid conmigo ,y caftiguemos juntos
A los rebeldes .... Pero no hai remedio:
Tu has vencido por fin; y yo me mato.

Hipermeneftra. |
iAh ; Padre mio’! | Que dolor tan fiero!
Danao,

Quirate de mis ojos, hija indigna:
Vete de aqui, porque tu odiolo afpeto
Efta aimentando mi implacable rabia.
Yo queria vengar {obre mis yernos
Las barbaras violencias de mi hermano:
He fingido un Oraculo finieftro;
Y ui, muger infame, con tw llama
Eres la impia , que lo eftas cumpliendo.
iO , traidores! ;O colera ya inutil !
iDia horrible ! {Venganza {in efecto!
iDeftino el mas terrible ! Ven,, E%iﬁo,
Arraftrame a morir en otro puefto,

ue yo morir creyera muchas vecesy
Si a {u vifta acabaran mis alientos.

| Linceo. =

¢Addnde vais , Efpofa idolatrada?

Sefic
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Hipermeneftra.
A1, Linceo ! Ya efpira : yo no puedo
Refitir el horror de tantos males,.
Que cercan inhumanos a mi pecho.
Linceo.,

Alo menos permite , que en un dia,
Que hacen nueftras delgracias tan funcfto,
Las manios de un Efpofo , que te adora,
Configan enjugar tu llanto tierno.

SCENA O0CT A4V A.
Danao , Hipermeneftra , Linceo , Evox, Egifto,

Sale Erox [eguido de una tropa del Puc-
blo de Argos.

Erox.

Snor , ya todo efta en tranquila calma:

Los Pueblos os proclaman: de aqui mefmo
Podeis oir fu voz alborozada.

Venid , que ya os efperan placenteros:
Correfponded a {u defeo ardiente:

argos dice, que digno {ois del Cetro,

Pues que habeis roto {u tirano yugo.
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- Linceo..
Erox , yA vol tras ti pero Primero,

Dando finebre honor a{us ¢enizas,
Los Manes de los muertos aplaquemos

FIN
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El Teatro reprefenta el Prado de Madrzii,

donde habra mucha gente pafeandofe , y ef-

perando 1a hora de Vér los Fuegos , que ¢

han de ejecutar en la Plazumela del Retiro:

Entre eftas genteseftaran Don Pedro,y Don
Carlos , que empiezan diciendo:

| Pedro.

Que concutfo tan lucido
S ve ahora en efte Prado!
Carlos.
Es que todos hacen hora
Para ir defpues a Palacio,
Y ver los Fuegos con que
[a Villa obfequia a fus Amos.
Pedro,
Alo grande del afunto
- Correfponde el apararo.
Carlos,
Ni cabe mas lucimiento,
Ni hai mortivo mas {agrado.
Pedro.
Esverdad 5 pero tambien
Confefad que , en placer tanto,
La voz del dolor fe efcucha
Enre el rumor del aplaufo.

A 1jj




Carlos.

Decis bien 5 ¢ porque quién puede

Haber vifto los encantos,

Las gracias , las perfecciones,

Que prodigo el Cielo ha dado

A la incomparable Lursa?

¢Quién puede {aber que es pafmo

De talento , y difcrecion,

Del natural mas -humano,

Del genio mas apacible,

Y mas beneficos ralgos;

Sin {entir que tantas luces,

Y tantas gracias , los hados

Deftinen para iluftrar

Ortro clima con fus rayos?
Pedro.

Efta es, Don Carlos, la fuerte

Dec los buenos Soberanos:

Nacen para {er Senores,

Y del Ciclo deftinados

Para mandar a los hombres,

Ellos mifmos {on efclavos.

Porque queriendo losCiclos

Que {ea {u augufta mano

El medio por que 4 la tierra

Defciendan los bienes altos,

Que hacen los Pueblos felices:
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Cumpliendo tan digno cargo,

Sacrifican los afeGtos

Mas naturales , y {antos;

Como la patria, la fangre,

Los paternales alagos,

Y {e van donde los llama

La dicha delos humanos.
Carlos.

Es feguro s v del reinar

No es el menor embarazo.-

Pero con {u {acrificio

Tambien el nueftro pongamos:

Pues en pechos Efpanoles,

Tan idolacras Vafallos,

%‘.C la fangre de {us Reyes

Adoran apafionados,

No es poco dolor el ver

| Que un prodigiofo milagro,

- Que idolatran reverentes,

| Para adornar Cielo eftrano,

Lo arrebaten de {u {eno,

Donde ya lo habian gozado.
Pedpro.

No tiene duda; y afi,

Virad los roftros, y labios

De todo el concurfo : oid

Jus gritos alborozados,

Alv




Y vereis que entre {u gozo
Se miran indicios claros
De que tienen en el alma
Los afe&os encontrados:
Que el jubilo, y el pefar
Se eftan difputando el palo:
Que fe alegran de que el Cielo
Le dée un deflino tan alto;

. Pero que fienten privarle
De {u belleza, y encantos.
Dichofos Pucblos , que tienen

Tan amables Soberanos,

Y Soberanos dichofos,

Que tenen Pueblos tan gratos.

Carlos,

En efeGto , nueftra hiftoria

Moftrara en {us bellos faftos

A los Reyes mas iluftres,

Y los mas leales vafallos.
Pedro.,

Pero decid, ¢no penfais

Que en tan amantes defmavos, -

Que a nueftros pechos rendidos

Efta aufencia efta caufando,

Habra un dolor mas vehemente,

Mas natural , y mas alco,
En fin, como que es paterno?
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Carlos.

Efe es dolor tan fagrado,

Que no {e atreve el refpeto

A penetrar el {antuario;

Y los heroes tienen mas

Firmeza , y defembarazo.
Pedro.

Los Heroes mas que los otros

Padecen en cftos cafos:

Por lo milmo que {on Heroes,

Son mas {enfibles , y humanos.

Y {i el valor, yla-gloria

Tienen derechos hidalgos,

Tambien la naturaleza

Ticne {us derechos {antos.

Y yo apoftare , que efte Heroe,

ue quando {e vio atacado

Subitamente en Beletri,

Moftré un valor tan bizarro,

Y rechazo al enemigo

Con pérdida de fu Campo:

Efte enemigo gloriofo,

Que hoi con nofotros aliado

Teje de eterna amiftad

Los indifolubles lazos:

Que efte Heroe , digo, enel arte

Militar tan confumado,
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Que ha moftrado en los peligros
Los combates , los embarcos
Un corazon generofo,
Intrepido , y {ofegado,
A quien todas las Naciones
De Heroe conceden el lauro:
Apoftare , a decir vuelvo,
Que quando llegare el calo |
De que a la divina Luifa
De los ultimos abrazos,
Sentira {u corazon,
Y vera que no es de marmol
Carlos.
Y qual {era la ternura
De {us amables hermanos?
Pedro.
Sera grande ; pero el Cielo
Nueftra lealtad ha premiado,
seriendo afianzar la dicha
De tantos Reinos tan vaftos,
Con tanto Pimpollo Real,
Que liberal nos ha dado. |
Un Principe, que ya mueftra
Ser de {u Padre el Retrato,
Y obftenta tantas virtudes,
Eftando en tan tiernos anos:
Un Fernando, que ya hace

Dif
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La dicha de {us Eftados.
Gabriel , Antonio 4y Xavier,
Que parece que las manos
De las gracias los hicieron,
ue excitan al amor tanto,
Que folamente el refpeto
Intimida los alagos.
Y {u hermana, en quien {u trono
La virtcud ha colocado:
Todos dignos defcendientes
Del Tronco antiguo, y preclaro,
Cuyos renuevos {us leyes
Siempre al Univerfo han dado;
Y va en eftas tiernas plantas
Mira el Mundo muchos Amos.
Carlos,
Y lo que mas lifonica
A {us amantes Vafallos,
Es vér que todos fc crian
Al lado de un Padre {abio,
Diftinguido por {us muchos
Talentos extraordinarios,
Y en el arte de Reinar
Politico confumado,
Que con {us grandes exemplos
Los efta {iempre educando.




Pedpro.
¢Y que direis de fu Augufta
Abuela? ¢De aquel dechado
De talentos , y virtudes,

Que ha eftado al Mundo efpantando

Con {us heroicas acciones,

Todo el curfo de {us afos?

Digna Madre del Excelfo

Del Iluftre Soberano,

Que es nueftra felicidad:

Heroina , que los eftranos

Refpetan , que fus Hiftorias

Ponen ya en lugar muy alto,

Y que los figlos futuros

Efcucharan con efpanto.
Carlos,

Verdaderamente ., todos

Han {alido modelados

De efte Tronco: y el amable

Infante Don Luis, encanto,

Y delicia de Madrid,

Es tan noble , tan bizarro,

Magnanimo , y generofo,

Y junta con efto tanto

Las calidades de dulce,

De mui afable, y humano,

Que es nucftro. amor 3 ni es pofible




Conocerlo fin amarlo:
Dichofa Familia, en donde
Cada Rama es un milagro.
Pedro.
Y mas dicholo quien logra
Tenerlos por Soberanos;
Pero lo que en nueftra pena
Debe por fin confolarnos,
Es, que {e alia con otra
Familia de Heroes preclaros,
En quienes defpues de figlos
Parece efta vinculado
El Heroi{mo con el Trono,
Y el acierto con el mando.
Que va a hacer mui venturofo
Con {u hermofura, y {u mane
Al unico que pudiera
Mereccﬂcqlos agrados:
A Leopoldo 5 2 quien la fama
Pregona con grito claro
Heredero de las grandes
Virtudes de {us pafados;
Y que haviendo recogido
Quanto a eftas han aumentado
Sus iluftres Padres, lleva
Configo exemplos mas altos.

¢Que no pucde prometerfe
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De un Joven Hero¢ , criado Q
Por mano'de una Heroina, Y
ae al Mundo llena de palmo? Se
¢Y qué clperar no debemos Y
(Si todo lo examinamos ) 5
De los Renuevos que al Mundo E
Daran dos amantes blandos, D
Que uno es hijo de Terela, =
Y la otra es hija de Carlos? e A
La fortuna de los Pucblos D
Iran ambos propagando, 3
Micntras hacen por st milmos A
La dicha de los Toicanos. Q
Carlos. (
Mil veces éllos felices, N
Que lograran bienes tantos. Sc
Pedro. s 4
Parece que 2 aquel dichofo L:
Terreno privilegiado
Se le fonric el deftino, Di
Y lo mira con alago. \ Q
Alll fue donde las Ciencias ’:
Dieron los primeros palos. D
Defde alli {¢ difundieron, | Py
Y la Europa han iluftrado.
Su {eno fué ¢l dulce afilo El
De aquellos primeros {abios, C
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Que huyendo de la barbarie,

Y de Grecia defterrados,

Se trageron {us talentos,

Y las luces propagaron:

Los Medicis , cuyo nombre

Es en la Hiftoria {agrado,

Del {epulcro en que yacian,

Las Ciencias refucitaron.

A ellos debe el Univerfo

De {us luces el eftado.

¢Y quanto debera el figlo

A los grandes Soberanos

Que ahora le deftina el Cielo?

¢Que prodigios , qué milagros,

No habra, quando el Mundo véa

Sobre aquel Trono {entados

Los talentos, las virtudes,

Las gracias 5 vy los encantos?
Carlos,

Dichofa esfera, que logra

Que la alumbren tales Aftros:
Pedro,

Dichofo tambien ¢l Mundo,

Pues le alcanzaran fus rayos.
Carlos.

El Ciclo premia 4 Luifa

Con un defting tan alto.




Pedro,
Y las virtudes de la Auftria V.

Ffta ahora recompenfando. Ac
Carlos.

No huvo Efpola tan perfe&a.
Pedro,
Ni quien la merezca tanto:
Parece que efta mano hizo P
El Ciclo para ela mano.
Carlos, A
Mucho pierde Efpana , pues
Pierde a dueno tan amado.
Pedro.
Es verdad; pero Alemania
Merecia cfte regalo.
Carlos, - D
Que vivan , pucs, venturofos
Los dos Efpofos , logrando

LI

Que los profperos deftinos - Q
Dirijan {us muchos anos. - Q

L’dl’O. . Pe:
Que vivan; y en la coyunda, Ut
En que van 2 uncir {us manos, M
El Cielo forme los nudos, El
Y el amor prefte {us lazos. g
Pero , amigo 5 acia la fiefta Y
Procurémeos acercarnoss. 2 Sey
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Carlos,

Vamos : Pero Don Gafpas
Acia aca viene llegando.

Sale Don Gaj}:‘zm
Gafpar,

Pues , Sehotes: ¢ Dénde vais?
Carlos,
A los Fuegos.
Gafpar.
- Es temprano,
Y mientras {e acerca la hora,
Quifiera hablaros defpacio.

| Pedro.,
Decid.

-~ Gafpar. _
Sabed , pues , que ha mucho,
e a una hermofura idolatro,
Que correfponde mi amor;
Pero la fujera tanto —
Un viejo tutor 5 que el verla
Me cuefta dos mil trabajos.
El es un pedante , que habla

Con ripios , vy latinajos,

/ . ‘4 : .
Y ¢l mifmio {e efta crevendo
Ser de lasciencias el Aftros

B
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Pero es ridiculo, necio,

Vicjo , zelofo, y avaro:
Que {ujeta 2 Mariquita,
Y fiempre la efta guardando

Con una vicja criada,

Que es peor que el mifmo diablo:
12 he dicho, que 2 toda cofta,
Por amenazas 5 0 alagos,
Procure , que {u tutor

Venga elta noche a Palacio,

Y la traiga a ver los Fuegos.
Aqui la eftoi efperando

Para vér {i encuentro ¢l modo
De facarla de fus manos.
A varios amigos mios

Los tengo ya apalabrados

Y efpero favorezcais

Efte empeno , en que me hallo.

Carlos. '
Conmigo podeis contar.
Pedro,

A todo eftol preparado.

- Gafpar.

s Quanto os eftimo!. ... jPero ail
Que 4cia aca vienen llegando;
: Mas Mariquita no viene?
Pongamonos aqui a un lado,

Que
Cor

El |
- tPe
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Y obfervemos qué defignio

Los conduce.
Carlos,

Amigo , vamos.

Seretiran 9 [alen Don Simon., 9 Nicolafa,

Simon,
¢Que he de hacer? Efto es precifo:
Mariquita {e ha empenado
En ver los Fuegos : baftante
Lo he refiftido ; mas tanto
Se entriftecio , que temi -
Que le diera algun defmayo:
Con que me ha fido forzofo
El hacerle efte agafajo:
Nicolafa,

iPero que ‘en fin un {efior
- Tan entendido, y tan {abio,
% enamore tan de recio
De una nifa de quince afios?
Qué mas hiciera un qualquiera,
Que fuera tonto , y menguado?
 tPara qué fon efos- libros,
ftudios , y latinajos?
= Stmon.,

1Al Nicolaa! los hombres
| ' Bij -
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Mas famofos s v mas fabios
Han querido : de lo iluftre
El amor ha {ido el flaco.
Omnia Vincit amor 4 dijo
Un Prophetas y yo le anado
Et nos cedamus amorsy
Que exemplos tenemos hartos.
Canta,

Los grandes hombres

Siempre han querido:

El dulce amor

Los ha vencido.

Hafta el gran Julio

* Cleopatra’

iolatraba

Con ceguedad.

El mifimo Hercules

Sc pufo a hilar.

El grande Achiles

Por Brifeis

Vino a llorar:

A Cypres Marte

Supo adorar:

f Y yo, queioi Don Simon,

Adoro a mi Mariquira,

Que es tan linda, y tan bonita,

Y le doi mi corazon
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Omnia Vincit- amoy. .

Reprefenta Nicolafa,
iNo es laftima , que un {ehor
Tan grandey y que fabe tanto
S emplee en una mocofa
Como del codo a la mano?

Swmon,
Pero en fin, yo te he traido
Para que veas el campo,
Y examines bien los pueftos
Donde ponernos podamos;
Porque el General experto,
Quando teme algun afalto,
Reconoce los caminos
Que puede traer el contrario.
Mira {1 hai algun parage
Que fea bien {olitario.
Nicolafa.
Solitario aqui? ¢ No veis
| Que efo es eftar delirando?
- No veis que todo Madrid,
t Alegre . v regocijado,
Viene 2 mirar cftas Fieftas?
SRS F Simon.
’ Y por efo eftoi temblando.
7 Mas pues efo no es pofible,
Nueftra plaza . defendamos.

B iij
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Que por ahora al Prado venga, Par:
Que efta algo mas apartado, o
Y hagamos que en ¢l efte :
En lo obfcurito, hafta tanto ¥
Que los Fuegos fe principicn, - £

La llevaremos un rato,
Para que los vea un poco: =
Pero, amiga, yo te encargo 2 4
El que a {u lac{o te pongas.
Yo me pondré al orro lado,
Y pegaditos con ella
Sin {epararnos un pafo,
Obfcrvale las ojeadas, |
Los movimientos , los labios,
Que no pueda hablar a nadie,
Y tén fiempre gran cuidado
De darle converfacion,
Para que cftando ocupados
Sus ojos en ti 4 NO Vea
Las guinadas yque efos majos
Van haciendo a las ‘mocitas,
Quando las hallan al paflo. =~ . |
iQuién fuera Alcalde de Corte!
Que a un Prefidio habia de echarlos.
Nicolafa, ' |
iAi, fenor! vosme quereils = | Dic
Dar ¢l mas terrible encargo.

Par:
i
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Para una muchacha viva
No bafta ningun cuidado:
Un zelofo fe defvela,
No duerme , {fe da mil chafcos,
Y en un inftante la moza
Le remacha bien el clavo.
Para efto el latin no firve,
Que fe hace en romance claro.
Canta.
Guardar una mocita,
Joven, viva,y bonita,
Mucho embarazo da.
El que en zelofo da,
No vive, ni {ofiega;
Y {i a eclte afan {c entrega,
Sin cefar viene , y va:
Quién va alla, quien va alla.
Un gefto , una palabra,
Una mofca que vuela

Todo lo defcalabra,

Lo pone en centinela.

' Pero quando el fimplon

Va a hacer la defcubierta,
El amor, que efta alerta,
| La pega de rondon.
| Simon, Reprefenta,
Dices bien: y yo por elo
Biv




2 .
Eftoi fiempre que no paro,

Y creo que a Mariquita
Me la quitan de la mano.

oo R
E{o es querer 4 una nina,
Que tiene ligero el cafco,
Y no 2 una muger de juiclo,
Repofo , y algunos anos,

Simon,

Ya te entiendo, Nicolafas
Pero dejo dicho un Sabio,
Que necefitas non haber
Legem o y efto es mui probado:
A mi linda Mariquita
Es fuerza le de la manos
Pero temo que {e arrime
A foplarmela algun gato,
Y por clo es menefter
Que redobles de cuidado,
Y mas ahora, que eftoi
En temor, y {obrefalto.

‘. Nicolafa,
¢ Y por que?

o Simon,

Porque eftas noches

Ciertas voces he efcuchado
Que no me han guftado mucho.

v A e O
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Nicolafa,

Mas quales {on? declaradlo.
Canta Simon,
~ Anoche junto al Jardin,
“Quando ver no {e podia,
Oi una voz que decia:
Ven aca, aca, querida mia;
Chi, chi, chi,
Que aqui te efpero yo,
Duerme el dragon,
Logra la ocafion.
Nicolafa. Reprefenta.
Yo apoftaria, que efo es
Un cumplido cortefano,
Que os hacen; ¢pero quien puede
Tomarfe tan malos ratos?
Porque aqui no viene nadic,
N1 nunca entra en nueftro quarto
Una figura de Chrifto,
Sino mugeres , y gatos:
Lo que,a decir la verdad,
No me fabe a manjar blanco.
‘ Simon,
Yo tiemblo del Univerfos
Todo el Mundo me da enfado.
Nicolafa.,

Teneis razon, que las mozas,
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Si empiezan a oler el ajo,
A Dios , {e cafcabelean;
Y que las {ujete el diablo.
Canta, |
Quando una moza da en cafcabelear,
Ya es mui dificil de {ujetar.
Ya {abes que tu cafita
A los Trucos correfponde:
Los Domingos , Mariquita
Para orr alli {e efconde,
Y oye con tanta aficion,
Que fe eleva de atencion,
Sus 0jos arrojan llamas.
Yo no {¢ bien lo que vé alli;
Pero parece fale de si;
Y dice afsi:
Elto si es bueno,
Se pone como un veneno.
Reprefenta Simon,
Pues , amiga , ojo avizdr,
Y no la dejes un rato:
Sobre todo, fi columbras
Aquel picaro muchacho,
Aquel Don Gafpar, que en cafa
Lo encontraba a cada palo,
Y decia que iba arriba
A bufcar a Monficur Facho,

MO >0Z0
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Que le enfenaba el Frances:

Mas creo , {1 no me engafio,

Que el pretendia enfenar

A Marica el Caftellano.,
Nicolafa,

Don Gafpar, no lo creais:

El por otra eftd penando.
Simon,

¢Y por quicn?

Nicolafa,

Yo bienlo sé.

Stmon,

Pero dilo.

Nicolafa,
Es efcufado.

Simon.

Dimelo por {olegarme.
Nicolafa,

Pues a2 mi me efta adorando.
Simon, |

¢At? linda mermelada.
Nicolafa.

Pues que , fuera tan eftrano?
Stmon,

iNo lo ha de {er, Nicolafa,

Si eftas yi como un calvario?

¢At tcadora? y ya eftas

il
1




Con tus cinquentita al rabo.
Nicolafa,

Pues vé aqui por qué las mozas

Os miran {iempre con afco,

Porque {ois mui groferote,

Y teneis dichos pefados:

Pues yo s¢ que ami me adorae
Simon,

Efto ahora no es del cafo:

Lo que importa , Nicolafa,

Es llevarla con ‘cuidado;

Y {obre todo, fi vienen

Efos mozuelos tapados,

Que no los vea: que fiempre

Vaya con los. ojos bajos;

Y 2 ellos ponles una cara

De Turco para efpantarlos.

Nicolafa,

Sobre efo , fiaos en mi,

Que como lleguen morlacos,

Yo cuidaré que no hablen

Mas que conmigo. Aparte.
Simon,
Pues vamos.
Nicolafa.

Pero porque a Mariquita

No efpanteis, es necefario

.




No {er tan duro con ella: |

Quela hableis mas dulce , y blando, L

Y procureis parecer i
Amable a {us pocos afios; e
Pero efto eslo mas dificil. i
Siman. ;;

Como dificil 2 i

f Nicolafa,
Si quando L

La hablais es con afpereza, i
¢No la hade dar efto enfado? |
Stman, e

No lo entiendes: o primero, o

ue {iempre es bueno , y es fanto ,'W

El hacerfe refpetar: H i
Lo fegundo, que he criado i
De tafg modo a Mariquita, il
Que {e me viene 2la mano: i

Es una cera mui blanda,

. En que la imprefion eftampo: I
- Le perfuado lo que quiero, i
| Y es docil 2 mis mandatos. | "Ii i
Nicolafa, e
Os parece. il

| Stmon, l l; |
Aunque es tan linda |
En {uperlativo grado, = ' |
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La he perfuadido que esfea:
Que folo el verla caufa afco,
Y ellalo tiene creido:

Mira lo que en ella mando.
Nicolafa.

¢Que lo cree? Linda freflcura:

Aunque vos feais tan {abio,

~ Me parece que ellafabe
Mas con {u aire mogigato.
¢Quién puede creer elas cofas?
A mi, que me eftais hablando,
Si me dijerais lo mifmo,
Creyera que era por chafco;
Cada qu:ﬁ 5 fenor ,{e eftima.

Stmon,

Pero no nos detengamos,

Porque ha quedado encerrada,

Y puede aburrirfe: vamos:

Traigamosla, que es precifo

Aflojar de .quando en quando et

Al arco la cuerdas pero D

Tén 4, Nicolafa , cuicfado, =1

No te defcuides ni un punto: G

Cojamosle los dos lados, 7

Y que ni a {u ropa llegue

De los hombres el contadto.

Vanfe , y [ale Don Gafpar , y Don Carlas.

Lo na i o o f L |
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Gafpar,

Yo no comprendo eftas cofas
Aqui hai algun grande arcano.
Carlos,
Hai mil motivos que pueden
Haber efto ocafionado.
Gafpar,
iPero venirfe los dos
Sin traerla! | Cielo Santo!
Carlos,
Prefto vendran , pues fu cafa
Efta en efte miflmo barrio.
f Gafpar.
Yo quicro ir a vér lo que es.
Carlos,
Mas vale efperar un rato:
Si vienen , no tardaran,
Y entretanto {ofegaos.
Gafpar.
iSofegaos ! 'Es mas facil
Decitlo , que pra&icarlo:
' El corazon ‘en el pecho
S¢e me efta haciendo pedazos.
Canta,
jAl que tormento!
; qu (8))
Es un martirio:
Mi pena pafa a delirio:

05,




Mi pecho tiembla,:

Todo me afufta, E
Todo me inquieta:
Yo me atormento,
Yo me impaciento,
Mi mal {e irrica, :
Mi alma palpita: ' V.
. / !
{Que podre hacer2 - . | Vi
Ya defelpero, , Q
Pronto me muero:. M
¢Qué podre hacer? Ni
Gafpar reprefenta. | Ap
Amigo , ya tardan mucho, . Pe
T VO B Ve u. T | Q
Carlos. | N
Efperaos, Py

Que me parece que vienen:

Ellos {on. e L
Gafpar. Sin
iCiclo fagrado!

Y Mariquita tambien: No

De gozo eftoi que no paro. . A

E{condamonos , amigo, | ~ ¥ Per

No nos vea efte malvado. | u

&



Efcondenfe , y Jalen Simon | Nicolafu 5y
Mariquita o & quien los dos traerin
enmedio , mui pegados  ella.

Stmon,

Vamos, hija : que tus ojos
Vayan al {uelo clavados,
Que en las doncellas es cofa
Mui necefaria el recaro.
Nicolafa , alerta, alerea,
Aprieta bien por tu lados
Pero miren Ja muchacha,
Que faca los pies del faco:
iNo oyes que bajes los ojos?
dPues por que te andas mirando?

<. Mariquita,
Pues qué, no me habeis traido
Sino a mirar mis zapatos?

" Swmon,
No te me hagas refpondona:
Aver la fiefta te traigo;
Pero no mas que la fiefta,
Que en las mozas es mui malo
Ver a nadie; fobre todo,
\Dios nos tenga de fu mano)
Verla cara de los hombres.

C
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¢Qué es verla ? Ni imaginatlo.

Pero mira, Nicolafa: - b e 08 St
Repara como {e ha afeado: Qu
Qué panuelo tan limpito: No
Vamos , que efto efta muy guapo. L
Dime , pues : ¢Por que motivo Se
Te has compuefto, y adornado -~ =y,
Con elas fiores ? Pues : ya ; e ]
Te eltaras imaginando =~ -
Parecer bien ; pero, tonta, i Qu
¢No fabes que eres un trafgo, | Per
Y que todos los adornos e
Solo pondran mas en claro, :
Que eres fea 5y horrorofa? + 0l
Elcufate efc trabajo.

Marigmita, Je
Senor 5 vos fiempte me eftals | |
Diciendo_tantos agravioss -~~~ =25 ENg
Si {oi fea, no es mi culpa, Yo
Y gor efto me he adornado. B
dPero que tengo tan feo? - Vie

Simon. ,
Todo, todo es adequado. ' Por

Mariguita, Lin
Senor , pues vos lo decis, | Par,

Sera afis masf{in embargo we




Simon, )
$Sin embargo?... {Que nobafta Remedandola,
Que yo te lo ‘diga clarp?

No vifte que ahiora viniendo,
Los que te iban encontrando
S ponian a hacer geftos,
Y que {eguian rus paflos?
Mariqusta,
Es verdad , fenor : yo he vifto
ue os {eguian los muchachos;
Pero los que eran ya grandes
Tras mi venian- andando.
- Simon,
Ola: ¢te quieres burlar?
Mariquita,
Jelus', yo tal defacaro?
Nicolafa,
No, fefior : efto es verdad:
0 por mi lo he reparado;
Y quando falgo con ella,
Vienen tras mi tres, O quatro.
| Mariquita,
Por cierto linda carita, _
Lindo gefto, y lindo garvo
' Para arraftrar los amantes,
Stmon, ‘
dos amantes ? {Qué vocablo!
' Cij




¢Qué es un amante? No

Mariqusta, - o
~ No ses No
Pero aci me he figurado, Y e
ue efto de amante {era Cor
Una cofa afi como algo Con
Que no me hallard tan fea. Oye
S1men, | Que
Y dénde has oido nombrarlo? |

Marigwita, .

En ninguna parte. -
Simon, = . Mie
Como? Cue
Mariquita. No
Fs que me acucrdo de quando Que
Nicolafa recibia %‘e |
¢

A un primo fuyo en fu quarto,
Y le folia decir ‘

Quando le hacia agafajos: J

iAy mi querido! mi amantez

Vén aqui, dame otro abrazo. b

/ Nicolafa. ) Al

Calla , nifa , que no fabes A)Ull
N N\ *

Lo que te eftas ai hablando. iPot
Simon. | Salir

iSanto Dios | &No es Don Gafpzy:m _,
El que alli miro de lado?
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No quiero que ella lo oiga,

Porque dice aquel adagio:

No difpertar a quien ducrme,
Y es precifo confultarlo

Con Nicolafa 5 mas ya

Con el remedio he encontrado.
Oye , vén aqui a efte pueflo,

| Que efta {olo, y retirado,

La lieva a un lado del tablado,

Mientras hago aqui un negocio:
Cuenta , que te cftol mirando,
No menees la cabeza,

Que {1 la mueves a un lado,

Te buelvo 4 llevar a cafa,

Yen ¢l encierro te encajo.

Se va & hablar con Nicolafa,

| Mariquita,

/Al mi Dios ! que a Don Gafpar
Aun no he vifto. ;Cielo fanto!
Pobre de mi, {ino logro

| Slir hoi de eftos tiranos!




Simon, ~ Pe
Nicolafa, Nicolafa, = = Po
Yo no {¢{i me he enganado; | i
Pero creo que acia alli
Vi a Don Gafpar : efto es malo,
Que yo recelo que efte hombre
Tenga defignio 5y {i acalg vevs

Baja la voz. , v profigue hablandole en fe-
creto , y bol’;iendo Za%abes;a de quan’da en
quandae o para ver i efta alls

Mariquita,
Mariquita, \

¢Que fera lo que 'Congulta & £ Py
El vicjo dragon? jAi! «Quando Ex
Saldré de {u tirania? = o e o e X
¢Y quando querran los hados

Que con Don Gafpar me vea? Ve
Yo es cierto que mucho le amos E
Pero fuerade efto, debo | oL
Al amor que me ha moftrado ~~ © | A
Eftar mui agradecida; ‘ | M
Porque fiendo fea, tanto iy Y
Como dice miTutor, il b

Es favor, gran agafajo, P
El que me hace con quererme; | 5
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Pero bien que {e lo 1{vago,

Porque a mi me gufta muchos
iJefus ! no puedo explicarlo.
Canta,
Con mi efpofito al lado
Mui contenta eftare:
Con mi Gafpar amado
Hoi mifmo me vere.
Me parece que un rayo
Me pala el corazon:
De gufto me defmayo,
Penfando que mui ‘prefto
Su efpofita fere. |
Simon. Reprefenta,
Pues bien : Nicolafa , corre,
Examina bien ‘el campo,
Y buclve con el avifo,
Nicolafa, |
Vereis que buclvo volando. Vafe.
Sir0m, '
Si: mejor es que lalleve
A cafa 5 que ¢l {obrefalto
Me tiene fuera de mi
Y en la duda, lo mas fano
Es evitar el peligro.
Ella {entira cfte chafcos
Pero con dos lagrimitas

Cilv
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E?h todo remediado,

Y yo {abre contentarla

En pafandole la mano:
Vamos a probarla un poco.

Mariquita , }’0 cltoimalo:  -Sellega ella,

Tengo no {equé,y conozco
Que el {erena me hace dano:
Me haras gran fineza , fi
Quieres que. a cafa bolvamos,
Mariquita,
éBolvernos ? Pues fuera bueno
Que yo que eftoi todo el ano
Metida en cala, una vez
Que por Jubiléo {algo
A ver los Fuegos, me fuera
Antes de haéer_cmpczado?,
Simon. |
¢Mas {1 no me fiento bueno?
: Mayiquita,
Es que aqui cftamos parados:
Vamos acia la Plazuela
De la Pelota : en. eftando,
Vereis que la mucha gente,
El bullicio , y .apararo,
Os divierten , y cftais bueno.
Stmon,
No, amiga, que 4 turecato

L el Al . B [ - [ —




No conviene eftar merida
Entre hombres , y aquel ruidazo
Antes me pondra peor;
Afi , vamos , hija , vamos,
Que yo te divertire,
Leyendote algun pedazo
De Don Quijote 5 y te haré
Traer un befugo empanado.
A cala , pues , Mariquita,
Mariquita,
En efo eftaba penfando.
Simon.
- ¢Cémo que no? Bueno esefo:
¢{No haras lo que yo te mando?
Mariqmta,
No me han dearrancar de aqui,
Aunque vinieran con garfios.
Stmon, .

Y ti tiencs la ofadia. ...
iSanto Dios , yo eftoi pafmado!
Mariquita,

Pues yo no he de ir.

Simon,
No f{e

Quién me detiene la mano.
¢No quieres obedecerme?




Mtzriqm'm.

No. : |
Stmon.,
¢Y con efe defcaro
A refponderme te atreves?
Mariguita,
No tengo otro.
Stmon,
i Cielo fanto!
Quien te ha hecho tan infolente?
Marigusra, ,
Es que no puedo aguantaros.
Simon.
Pues bien : te abandonare.
Mariauita.
Miren que grande trabajo.
S adnan, . ..
No me cafar¢ contigo.
Mariguita,
Perdere bravo regalo.
Stmon.
Te quedards para Tia,
Y llevaras un buen chafco.

Mariqusta,

\ b,
S1, sl




Simon,
¢ Que quieres decir?
Mariquita, :
Que quizas habra algun Santo
‘Que quiera hacer la buena obra.
Simon.
¢ Qué es lo que eftoi efcuchando?
¢ Muger, como efas palabras
Pueden falir de tus labios?
Mariquita.
Senor Tutor, ya no puedo
Sufrir vueftros malos tratos:
Eftoi para rebentar, Llorando,
Y aqui melmo me efta ‘dando
Gana de gritar a todos,
Decirles que {ois tirano:
Que me teneis encerrada:
Que de hambre me eftais matando,
Y pedir por caridad
Me {aquen de vueftras manos.
Simon,
¢ Mariquita , td haras efto?
¢ Quieres perderme? ¢y que ambos
Seamos de todos la rifa? '
Mariquita.
Ya tengo el pecho apretado;
Y los gritos, y alaridos

43
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Se me vienen {in amarlos.
Stmon,

Pues detenlos, Mariquira,

Que fuera feo: (efto es malo, Aparre.

Y es precifo {uavizarla )
Vamos , {ofiegate , vamos.
Ven aca, 2
‘ Mariquita.
Dejeme ufted.
Stmon.
Hija , efcucha, y hazte cargo,
De que {1 te riho, es folo
Por tu bien.
- Mariquita.
~ Vivais mil anoss
Simon.
Y ahora quicro perdonarte
Las locuras , y difparos;
Con tal , de que en adelante
Seas docil. '
Mariquita,
Como' antano.
Simon., 7
Y te darc los confejos
Con tal {uavidad mezclados,
Que mifcmt wuile dule
Diras al oirlos tan blandos.

-



-

Mariquita, e

Yo no quiero vueftros dulces,
Que tambien {eran amargos.
Stmon,
Te daré mas. libertad:
Vendras a pafear al Prado.
Mariquita, |
iAl, que alli efta Don Gafpar = Aparee,
Con un papel en la mano !
Stmon,
Y 2 la Comedia tambien.
Marsquita,
Y me hace {ehas que importa Aparre,
El que yo lo Jea.
‘ Simon,
Hagamos
Las paces , Mariquita mia:
Vamos prefto. . |
Mariquita. |
-Es necelario  Aparte,
Fingir el que me apaciguo,
Por ver {1 algun modo hallo,
Y que maliciar no pueda.
Simon.
Vavan fuera los enfados.
Vida nueva.
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Marigusta,
Ya os entiéndo:
Si, si, vos quereis burlaros.
Simon,
No , hija mia, te lo juro:
Veras (Lue mejor te trato,

Y que he de {er ya contigo
Micl, dulzura, y agafajo.
Do,
Simon,

Tu feras la {enorica,
Y f{e hara tu voluntad.

Mariquita.
Si, si,si. | Que falfedad!
Stmon,
Creeme a mi.
Mariquita,
Como hafta aqui.
- Simon,
No: ya es bien te fatisfaga.
Mariquita,
Dadme prueba.
Stmon,
¢Que quieres que haga?
Mariquita.

Pedidme perdon.



Simon, =

¢Perdon?
Mariquita,

St , perdon.

Simon,
Ella chincea:
Pues bien , perdon,,
Como un badea.

Mariquita,
De rodillas ha de fer,
. Stmon.
Efo no.
| Mariquita,
Pues no me hableis defde hot.
Simon, ‘
Ya lo cftoi. e pone de rodillas,
Mariquita, 5
i Ai 5 Don Gafpar!

Sale Don Gafpar por detris de Simon., y
en frente de Mariguita , enfenandola
un papel,

Gafpar.
Chi, chi, chi.
Mariguita,
Ahora no.




Simon,

Y2 bafta. |
Mariguitas

Belad el {uelo.
Gafpar.

Efcuchad. ; _

Mariqusta,
Abhora no puedo,
- Simon,

iEh! ¢Qué hai?
Oyendo el ruido | p'orque' Mdri’qm'm' le ha-

bra hecho inclinar la cabeza al [uels, Hix
R T Rt Le

| Mariqusta, r:
Aun masgaun masi . - A,
Tres veces befad el fuclo. Eft
Simon. g Per
Fuerza es darle efte confuelo. Efp

‘ Mariquita, '
Tres veces mui bien,-mui-bien. i
Mientras Simon befa tres veces el Suelo, /

Gafpar le da por detras el papel,  Pu
He

AYS
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. Simon, -
tAh, ah, ah, quinto es bufona!
_ - Mariguwita, ==
Ah, ah, ah, pues ya o5 perdono.
‘ Simon., =
Vi¢jo mono, te engane.
= A duno.
Ya efta vez te la clave,
Y otra vez te la pegare.
Sale Nicolafa.
{Que es efto? [Mifericordiat
iQuc esloqiie veo? {Mi amo
Hincado ,y a Mariquita
Le efta las plantas befando!
| Simon,
Ai, querida Nicolafa,
Eftos {on de amor milagross
Pero oye,.qie quiero hablarte. |

3

Elperate 1 al un rato. 4 Mariquita,

Se¢ buelven & apartar para hablar en
Jecretos &

Pues: ¢que has vifto ?
Nicolafa,

S 52 . ~:S'L‘IA']C)IE nad’
He corrido rodo ¢l Prado, :
D
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No obftante de que ¢l gentlo
Es tanto y.que me ha coftade
Poder romper , mui gentiles
Eltrujones, y porrazos; - .. -
Mas no he vifto 2 Don Galpar.

Simon buelve los ojos de tiempo en tiempo
para vér a Mariquita.

Simon.
Pues aqui hai %ato encerrado,
Porque fin duda......
- <

Continia hablando en fecreto & Nicolafa.

Mariqusta. . .
, El papel,
Graclas a Dios, ya le guardo:
¢Pero como podre leeﬁe,

Si efte dragon defvelado
Neo.aparta de mi {fus ojos? -
Pero ayudeme un engano,

Para probar fi con. & =
Puedo pegarle el paschazo.. -
Nicolala, que me muero: -

i Ai, Jelus, que me delmayo!

¢ Pue

No ¢
Mut

El {e

I Com
Ai,

¢ Per
Eftar

Elpe
Aflo;

¢Mu

Pues
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L Simon. s &l
¢ Pues que es efto, Mariquita?
Mariquita,

No s¢ lo que es3 pero me hallo -

=

/,'

»

Mui mala .... |Ai,'Dios! yo me. muero,

“Simon,
El {ereno te ha hecho dano,

' Como a mi: varhonos$, hija:

« Mariquita,
Ai, no puedo dar un pafo.
Simon. >
¢Pero aqui que ‘hemos de haccf,
Eftando en tal defamparo?
Nicolafa,
Efperaos , que:yo quicro
Aflojarle algo les lazos.
Stmon,
¢Muger, eftas en tu juicios
Pues aqui en lo defcampado,
Donde alguien puede pafar,
Quieres ¢defcubrir encantos
Que refervo para mi, _
Y de todo el mundo tapo?
No toques ele panuelo,
Que te quertiare las manos.

Nicolafa.

¢Pues querels que aqui {¢ muera?

Di




Y

¢Y no la hemos de hacer algo?
Mariguita,

Por caridad que me traigan

Un Medico, o Cirujano.

sooms o Narolafa,

Es precifo que os vayais

A la Botica bolandoy -

Y pidais algun remedio

Bucno para los defmayos.
Simon; -

¢ Que yo vaya a la Betica?

¢Barbara y eftas delirando ?

¢Pues como la he de apartar

De mi vifta ‘en efte campoy

Y mas quando sé que efta

Aquel gazapo rongando 2
Nicolc(t{d. |

¢ Pero la hemos: de dejar .

Morir {in ningun reparo?

No {oi yo mui buen le
ara efpantar al gazapo?
ks SEen
i Al, mi Dios! jamas me vi
En tan terrible trabajo.
Animate , Mariquita,

E

¢ La Botica no efta cerca? = .
¢ Y aunque fuetfa el 'Wa&c,'largeg i
r

Ya {abes
Efta de :

{efus =

alient

Te ofr

Aumen

Vamos

Que
No es

ue 1

R



54, o

e Mariquita, .

Tal vez habra fido un flaro,

Que f{abes que pafa prefto.

Nicolafa, . .
No me huele bien efte ajo. -
Mariquita,

Pero ahora -que eftamos folas, - -

Sabe ctic aqui me he encontrado

Un papel , v el fobreferito ™ .

Es para t; vy ‘como tu amo

Es tan raro, no T querido

Lo viefe, y .te lo he guardado

Para dartclo a elcondidas.
 WNreeolafa,

¢ Papel para mi? Veamos.

Abre el :pc’zpel-,. Y bac’e_toma qm le lee.

- Mariguita,
1 A
Como ella no fabe leer,
Efte artificio he fraguade:
Si, si: ¢parece que tienes. -
Quicn te cfcriba de tapado?
Nicolafa,
Pues leclo , para que veas
Que no tiene nada malo.
. O e
Pero tambien quiero oirlo:

-



Leelo , pues, v que {ea en alto,
ﬂ{f !'l'rjfﬁ" .f a. '
No pugdo lccno corriente,.
Sin pnmcro deletrearlo;
Y afi deja que en mi milma
Lo repafc e antemano,
Lee,
»Importa que a ele dragon
5 lm,}es con un engana:
Yo eftare fiempre a la mira;
,,I\ms para no aventurarlo,
,, Hazme fena de que llegue,

,, Con un pan uclo en la mano.
zcoldfﬂ.

¢ Mas vamos, qdc es lo que dice?

Que de impaciencia no paro.:
ffz*m/zfzm
Oye, pues: Mi Nicolafa,
o tc eftol ldul itrando;
Pero ele ruin Don Simon
Me ataja todos los palos:
Por efo cfta noche quiero
Arrancarte de f S Manos
Nic O/ﬂm

S, 5 de ﬁ‘ pa ‘chuos
Rcabo yo 2 1’;1 palo:
Y ya havia co,'xoc-u{o,

Div

§5.




|
|
|

<6

> %e cfe Don Gafpar prendado

fta de mis perfecciones.
Por cierto es mui buen muchacho,
Siempre me ha guftado mucho;
Pero di, el que va pafando
Por alli, no esel?

ﬂxmvwfa Bon Gafpar por el ﬁma’a

Tcatro

Mariquita,
- Si, ¢l milmo,
Nicolafa,

Yo bien qulﬁem llamarlos
Mas tengo comeo verguenza:
Me cita el corazon f %tando,.
Y mec¢ ha dado no se qué,
Como aft que me defquajos
No obftante , quificra. vcrlc.
Mira, hazme efte agalajoz.
Llamalo,y porcue no vea
Mi pudor y fobrefalto,
Me pondre derras de o,
Y hablale por,mi un rato,
Micntras que yo me {oficgo,

Mariguita,

Pues fucra graciolo calos

del

Mo




el s7
¢ Quieres que {ea alcahueta?
e Nrolafd S

Es oficio mui honrado, =~
Y los amigos {e firven.

- Mariquita.
Solo por fervirte lo hago.
Pero ya {obra el panuclo,
Pues puedo Hamarlo, y altos
Senor Don Gaipar , oid,

S : llega Don Gafpar,

_ Ga/fpar.
Aqui eftoi para adoraros.
Mariquita,
Difimulad por un poco. Aparte,
' Nicolafa,
Senor , vivais muchos anos.
Mariquita,
Pero 2 mi me parecia
Que era mejor efcaparnos,
Porque {1 mi Tutor buelve «ee
Gafpar.
Efe temor es mui vano,
ue quando vueftro Tutor
Salio , fueron unos quantos
Amigos con ¢l defignio
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De” detenerler los pafos;
Y quando el remedio traiga,
Hallara mil embarazos
Que venir le impediran,
Mariqusta,.
Con todo efo, eftoi temblando.
Gafpar,
Vamos , pues , y mi fortuna,
Ni un punto la difiramos.
: Nicolafa.
Cierto, {enor Don Gafpar, -
Que teneis tan fuertes garfios
Para agarrar a las gentes;
Que un corazen... como un ... marmol...
Refponde , nina por mi, 4 Mariquita.
Que la fuerza del alago
Me embaraza la exprefsion.
Marrquita,
¢ Quieres que le diga algo
Para explicarle w afe&o?

Nicolafa.
Si, sl ,
Mariquita,
Pues efcucha.
Nicolafa,

Vamos.




Canta,
Mi pccho infenfible
Creyo que al pudor
Le era mul poF ble
Huir del amor.
En la indiferencia
Yo lograba eftar
Sin auﬁa ni ardor,
Pena, ni dolor, |
Y afi todavia |
Me dCl).lCla hallars
Mas, vi 4 Don Gafpar,
Y mi alma {enfible
Conoce en fu ardot
El que es impofible -
Huir del amor.
Nicolafa,  Reprefenta.
Figurefe ufted , {enor,
Que foi yo quien le ha explicado.
Mariguita
Cuidado , porque ella- pienfa Apa
Que la {ms cnamorando,
Y no la defenganeis.

Arq

Nicolafa.

Profigue , pues, en hablarlo.
, Gajpar.
Me tienen muecrto de amor

A
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Vueftros divinos encantos.
Mariguita.
Ya veés que a ti {ola pueden
Dirigir{e cftos alagos.
: Nicolafa,
Si, si, que me guftan mucho:
Profigue , que va de pafmo.
Gafpar.
En premio de mis: finezas,
Dadme fiquiera la mano.
Marguita, -+
Tomadla, y- con mucho guftos
¢ He hecho bien? -
Nicolafa.
Es un encanto,
Gafpar.
Pues bien , -buclvemela a ‘dar,
Marquita.
Con grande placer.
Nicolafa,

- “No tanto,
Que efto es mucho 5 Mariquita,
Y haras que me de un delmayo.

Gafpar.
Pero en fin 4 no es coveniente
El que aqui ¢l ticmpo perdamos,
Y es precifo que-yo {aque-
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A la perfona que amor

De mano de efte brutals: -
WNicolafa, ,
Pues id a hablar 2 mi amos;
Decidle que me quereis.
Gafpar.
Efe es un gran mentecato:
No quiero nada con ¢l
Y el medio mejor que hallo,
Es, llevaros defde aqui, -
Y de {us manos {acaros.
- Marquita.
i Sacaros! [Ai Nico?afa!
Effto me parece malos
Es ofender el pudor.
Nicolafa,
Mocofa, cierra los labios,
Que hai cafos en que el facar
Se puede hacer {in reparo:
Pero cfto i no lo entiendes,
Que tienes mui pocos anos.
: Gafpar.
¢ Pues bien, qué determinais?
Nicolafa.
Aqui me lo eftoi rumiando,
Que effo del facar no deja

De darme gran {obrefalco.




Tfl'ﬂ'. :
Nz'coldfa
i Que ! venirme a f{acar.
Marwmm
iVenirla 4 {acar!
Nicolafa, |
Ya me {uben los vapores.
Gafpar,
Bien , bien.
| Mariquita,
Al ) als. - &=
Nif()]ﬂfda
Mas que {e diria?
Gafpar,

Que cfto es por {ubizarria;
Muchas afi ?uercn {alir,

Y no-lo P\?e en confeguir.
scolafa,

pudor fe debe elpantar:

Gafpar.

Pues bien, os permito gritar,
| Nzcolafa
Pero me pueden oir.
- Mariquita,

Y nos vendran a perfeguir.

b
#
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Gafpar.

Gritarels {in-hacer rumor,
Por camplir con el honor.
NZLOded: sy Mariguiea.
Pues en finlo que fe hade hacer,
Es mejor prefto relolver:
Vamonos , pucs:
Partamos ya {in -dilacion,
Antes que buelva Don Simon.
Los tres,
Alon, alon:vamos a huir del dragon.
}\/tcoldfa Reprefenta.
Pues bien, ya me determino:
Vamos , y.quede entretanto
Marica aqui para hacer
Tragar la pildora’a 'mi amo.
Gafpar.
No., amiga, que Mqriqmta
Debe venir 5 ¥ yo hallo,
Que es mejor, que vos le hagais
Tragar cﬁe valo 1vnargo.

Nzcolcz

cPucs no es a mi a qmen {acals 2
S Gafpar.

No, hermoﬁ simo mlh'rro,
Jue es a Mariguita.
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Nicolafa, -

_ iAl Cielos! -

¢Con que de mi fe han burlado?
Mariquista,

Pero imagina tambien = ,
Que ¢n tw nombre yo me falgo.

~ Nicolafa. |
'Ha , picaros ! { Ha, traidores!
Senor , Sefior.

Sale precipitado Simon ton tn Yafo , y agar-
T4 por la mano & Mariquita,

Simoi, e
Ve aqui ¢l valo:
¢Pero que esefto? jAh , taimada!
?Querias pe¢garme chafco? ‘
{Que haceisvosaqui , traidor? A4 Gafpar,
Ya veras lo que te guardo.
| Nicolafa.
Ya fe efcapaban los dos: .
Se iban, ﬁp no los atajo.

Stmon. S
iAh,cocodrilo! {Serpiente! A Marigwita.
Tu me cftabas lifonjeando .

Para engaharme mejors
Pero ya eftas en mis manos,

Vo
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Y ahora, ahora lo veras,

- Gafpar. %
Senor Don Simon ', defpacio:.
Ved que aqui no deben’ darfe
Gritos tan defcompafados,
Y habeis de quedar mui mal:
Vos no pondreis embarazo
A nueftra boda que anfiofos
Eftamos defeando ambos;
Y os {era entonces precifo
Soltar hafta ‘el poftrer quarte
De la herencia de {u padre:
Mejor partido os allano.
Yo para vivic con ella,
A Dios gracias , tengo harto.
Si conlentis en la boda
- Sin oponeros .. os hago
Del teicio de {u caudal,
Con {u permiio 5 un tegalo.

Simon,

Efte articulo es mui bueno,
Merece reflexionarle:” '
¢Ni cémo , queriendofe ellos,
Puedo poner embarazo?
Que {c calen en buen hora,

O que fec los lleve el diablo.
E
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Gafpar.
Senor Don Simon , mil gracias.
Mariquita.
Ahora es que del diablo falgo.
~ Nicolafa.
Porque veais que os eftimo,
Si pretendeis defpicaros,
Senor , de una mocofuela,
Aqui os ofrezco mi mano.
Stmon.
iQue a un hombre como {oi yo,
Tan prodigiofo, y tan {abio,
Le haya jugado efta pieza
Una nina de quince anos!
Mi aficion, y mi carino

Lindamente me ha pagado.
Canta Simon.

Vé aqui , pues, el don que me haces:
Afi mi amor {atisfaces:
iO mores! jO tempora!

- Todos.
Ah,ah, ah.

Nicolafa.

V¢ aqui, pues ; efte es el pago
De mi fincza, y alagos
Pero amor me vengara.




Todos,
Ah, ah, ah.
Mariquta,
Yo {ol tan tonta , tan fea,
Que de mi falir delea,
Y es para ¢l un gran favor.
Todos.
Oh, oh, oh.
Gafpar.
Mui bonita es Mariquita;
Pero la Nicolafita
Es retrato del amor,
Todos,

Oh, oh, oh.
 Nicolafa.
Olvidad 2 una mocofa,
Para dejarla embidiofa.
Stmon.,
Si, yo olvido una mocofa,
Para dejarla embidiofa.
Nicolafa,
Calemonos.
Simon,
Sic volo.
Todos.

Oh, oh , oh.

Eij




Nicolafa | y Simon.
Que una fiefta {e prepare,
Que mi fino amor declare.

Nicolafa.

Efa mano venga aca. = se din la mano,

= Stmon,
Alla ; Nicolafa , va.
Gafpar.

Mariquita ytoca aqui.  Sedin la mane.

Nicolafa.
Don Gafpar , no eftoi en mi.
- Los quatro,

Que {e cante , que {e cante
En honor de mi anfia amante,
Pues que con efte himenco
Mi amor logrado {e ve.

Vanfe los quatro.

esraaries.
Que alegre -va Don Gafpar.
- Pedlro,

¢Quicn,amigo,no ha de eftarlo

Quando dichofo confisue

A laque efta idolatrando? ;
Carlos,

Pues tambien dcia aca viene

Don Pedro mui confterinado.




Pedro,

¢Si efta {era otra aventura?
Carlos.

Lo fera, {i no me engano,

Que viene muy penfativo.
Pedro,

Pues obfervemos {us pafos.

Sale Déf;l Pedro | haciendo extremos,
9 empieza la Tonadilla,

Don Pedra,
Pobre del que {c enamora
De la que una vieja guarda:
En mi efta la prucba,
Pues por ver a Juana,
Sufro la peor vieja,
Que eftorva en Efpana. :
Pobre del que {e enamora 4 &c.

Sale Don Fulio,

Don Fulso.
iSiempre lamentarle!
iSiempre fufpirar!
¢Dudas de.mi mana,

Eiij

- i
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O de mi amiftad?
Don Pedro.,
Yo de nada dudo;
Pero tut veras |
Que el diablo , y mi vieja
Son uno no mas.
Don Tulto.
No importa , yo quiero
Irla 2 enamorar,
Porque la mas vieja
Es la mas mollar.
Don Pedpro.
Es la mas aftuta
Del gremio viejal,
Y por mas que finjas
No la enganaras.
Don Fulso.
No importa , yo quicro
Irla 2 enamorar.
Don Pedpro.
Si mal no me engafo,
Alli vienen ya,
Y empicza la vieja
A brujulear.
Don Tulio.
No impotta , yo quicro
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Irla a enamorar.

Se retiran v fale laTia , y laSobrina.

T1a.
El mundo efta traftornado,
Solo maldades encierra:
Niha , losojos en tierra,
Y el {femblante mefurado.
El figlo pafado,
: Si un hombre decia,

Que bien nos queria,
Y2 eftaba cafado.
Pero ahora han tomado
La maldita moda
De no hablar de boda
En ningun eftrado:
Solo maldades encierra:
El mundo efta traftornado.

~ Don fulso, |
iO quan impaciente eftaba
De bolver , {efora, averos!

T1a.

Chi, chi, bajo 5 chi , chi ; quedo,
No comprenda mi {obrina
Lo mucho que a ufted le debo.

E iv




Don Pedyo.
Dicha tan inefperada
La configo, vy no la creo.

Sobrina,

Chi, chi, bajo;
Chi, chi, quedo,
Que {1 lo atifva mi tia,
Dimos con todo en el fuelo.

11a,
Digo, Juanita.
Sobrina,
T1a,
Don Pedro.
Demonio. - - Efcondiendofe.
Don Julso,
Oidime. -
11a,

Parece que no entiendes.

Lo que te dicen.
Sobrina,

Tia, no haya ufted miedo

Que {e me olvide.- 5
Don Fulso,

No haya ufted miedo

Que {e le olvide.

Permitid que me dedique

A fer un criado vueftro.




T1a.
Chi, chi, bajos
Chi , chi , quedo,
Que f{in cafar a Juanita,
Tomar eftado no puedo.
Don Pedro.
Yo no defeaba otra cofa
Que lograr tan dulce empleo.
Sobrina,
Chi, chi, bajos
Chi , chi , quedo,
Que {imi tia lo entiende,
Se pondra como un veneno.
T1a,
Digo , Juanita.
Sobrina.
133

Don Pedro.
Demonio.

Don Fulso.
Oidme.

T1a.

Parece que no entiendes
Lo que te dicen.

Sobrina. ,
Tia , no haya ufted miedo
Que {e me olvide:

73




Don Fulro.
No haya ufted miedo,
Que {e le olvide.
Aqui hai para Juana novio.

Prefenta @ Don Pedyo.

Don Pedyro.
Dichofo, {i os la merezco.
Tta. |
Chi , chi, al punto.
: TOdOS.‘
Si, si, luego.
T1a.
Pues calemonos nofotros.
Don Fulro.

Senora , no foi {foltero.
Tta

iO figlo de hombres fal{os!
Don Fulio. .
En todos los ha habido. ‘
Tia.

Yano haife, ni palabra.
Los otros tres,
Siempre efcafas han fido.
Tia,

Antes eran atentos.
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: Don Fulo,
Con las de veinte y cinco.
T1a. _
Pues yo poco mas tengo.
Los tres.
Lo poco es medio figlo.
11a,
Menis.
-Los tres.
iAh , ah, ah , ah, que rifa!
T1a,
Mentis.
Los tres.
iAh ,ah,ah,ah que lindo!
T1a.
Todo efta intolerable,
Todo efta pervertido.
Los tres.
Todo efta como eftabas
Pero ufted ha envejecido.

T1a.
Mentis.
Los tres,
iAh , ah, ah,ah, que rifa!
1ia,

Menus. '




Los tres,
iAh, ah,ahj ah , qué lindo!
Don julro. '
Deje.correr el mundo,
Que fiempre {era el mifmos
No le pida a el Invierno
Los frutos del Eftlo.
Los Tres.

No le pida al‘Invierno

Los frutos del Eftio.

21 N.
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